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BEGRUSSUNG

Alles begann mit einer Vision:

Ein kiihnes neues Design, das durch ausgezeichnete Handwerkskunst und Liebe zum Detail tiberzeugt. Vertu verkérpert
die Kunstfertigkeit, langlebige Accessoires zu fertigen, die zusammen mit einer kostbaren Uhr oder einer schénen
Halskette getragen werden kénnen.

Die einzigartige Kombination aus Prézisionsfertigung, Design und Technologie sucht weiterhin ihresgleichen.



HINWEISE ZU DIESEM HANDBUCH

GLOSSAR

Dieses Handbuch wurde mit der Zielsetzung
geschrieben, die Funktionen des Vertu-Telefons auf
maoglichst verstandliche Art und Weise zu erlautern.

Dariiber hinaus werden die Funktionen des Vertu-
Telefons ausfiihrlich mit Hilfe von Grafiken dargestellt.
Nachfolgend werden die in diesem Handbuch
verwendeten Konventionen ausfiihrlich beschrieben.

NUMMERNTASTEN

STANDARD

SIM-KARTE

DIENSTANBIETER

NETZDIENST

BEREITSCHAFTS-
MODUS

Die Tasten, die zur Eingabe
von Text oder Ziffern
verwendet werden.

Originaleinstellungen von Vertu
ab Werk.

Teilnehmeridentitatsmodul
(Subscriber Identity Module,
SIM). Eine kleine Karte, die in
das Vertu-Telefon eingesteckt
wird, um eine Netzverbindung
herzustellen. Sie erhalten diese

Karte von Ihrem Dienstanbieter.

Der Anbieter Ihrer SIM-Karte
und aller zugehdrigen
Netzdienste.

Eine Option, die auf Anfrage
von lhrem Dienstanbieter
bereitgestellt wird.

Die Anzeige, die erscheint,
wenn Sie |hr Vertu-Telefon
einschalten, wobei Menii und
Namen am unteren Rand
eingeblendet werden.
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KONVENTIONEN

Die folgenden Begriffe und Symbole werden in diesem

Referenzhandbuch verwendet:

Meni

SENDEN

A\

Text, der auf der Anzeige des
Vertu-Telefons erscheint.
Beispiel: ,Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus Meni“.

Eine Taste des Vertu-Telefons.
Beispiel: ,Driicken Sie die
SenDEeN-Taste, um die Nummer
zu wahlen®.

Vorsicht.
Wichtige Informationen zu
Gesundheit und Sicherheit.

Tipp.
Niitzliche Informationen oder
Schnellzugriff auf eine Funktion.

Hinweis.

Punkte, die Sie bei der
Verwendung des Vertu-Telefons
beachten sollten.



WICHTIGE INFORMATIONEN

Das in diesem Leitfaden beschriebene Mobiltelefon ist
zur Verwendung in EGSM 900- und GSM 1900-Netzen
geeignet. Weitere Informationen liber Netze erhalten Sie
von lhrem Dienstanbieter.

Beachten Sie bei der Verwendung lhres Vertu-Telefons
die gesetzlichen Bestimmungen und respektieren Sie die
Privatsphare und personlichen Rechte anderer.

Warnung: Die Verwendung der Funktionen lhres Vertu-
Telefons setzt voraus, dass das Telefon eingeschaltet ist.
Die einzige Ausnahme bildet die Weckfunktion. Schalten
Sie das Telefon nicht ein, wenn es zu von Mobiltelefonen
verursachten Stérungen oder Gefahrensituationen
kommen kann.

NETZDIENSTE

Sie mussen die Dienste eines Mobilfunk-Dienstanbieters
in Anspruch nehmen, um das Telefon verwenden zu
kdnnen. Die Verwendung einiger der Funktionen lhres
Vertu-Telefons héangt von den Funktionen ab, die vom
Mobilfunknetz bereitgestellt werden. Diese Netzdienste
stehen mdoglicherweise nicht in allen Netzen zur
Verfiigung. Unter Umstédnden missen Sie mit lhrem
Mobilfunk-Dienstanbieter spezielle Vereinbarungen
treffen, bevor Sie die Netzdienste nutzen kénnen.

Sie erhalten unter Umstanden von Ihrem Dienstanbieter
weitere Anweisungen zur Verwendung der Dienste und
zu den entsprechenden Kosten. Einige Netze sind
mdoglicherweise Beschrankungen unterworfen, die sich
auf die Verwendung der Netzdienste auswirken.

Einige Netze unterstiitzen beispielsweise nicht alle
sprachabhéngigen Zeichen und Dienste.

Dartiber hinaus ist es mdglich, dass Ihr Dienstanbieter
veranlasst hat, bestimmte Funktionen Ihres Vertu-Telefons
nicht zu aktivieren bzw. zu deaktivieren. Ist dies der Fall,
stehen sie in den Menls nicht zur Verfligung. Weitere
Einzelheiten erhalten Sie von lhrem Dienstanbieter.

GEMEINSAM GENUTZTER SPEICHER

Einige Datenfunktionen lhres Vertu-Telefons nutzen den
Speicher gemeinsam. Die Verwendung einer oder
mehrerer dieser Funktionen kann dazu fiihren, dass fiir
andere Funktionen, die den Speicher ebenfalls nutzen,
weniger Speicher zur Verfigung steht. Die Speicherung
mehrerer Hundert Telefonbucheintrdge kann
beispielsweise den gesamten Speicher beanspruchen.
Wenn Sie eine andere Funktion verwenden méchten,
die den Speicher nutzt, wird eine Meldung angezeigt,
dass kein Speicher verfligbar ist. Léschen Sie in diesem
Fall zuerst einige Informationen oder Eintrage der
Funktionen, die den Speicher gemeinsam nutzen. Einigen
Funktionen, wie dem Verzeichnis, ist bestimmter Speicher
zugewiesen, der ihnen zusétzlich zu dem mit anderen
Funktionen gemeinsam genutzten Speicher zur
Verfligung steht.
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SICHERHEIT

Vorsicht. Schalten Sie das Telefon nicht ein, wenn die
Verwendung von Mobiltelefonen an Ihrem Aufenthaltsort
verboten ist oder wenn das Telefon Stérungen oder
Gefahren verursachen kann. Bitte lesen Sie diese
einfachen Richtlinien durch. Die Nichtbeachtung dieser
Vorschriften kann gefahrlich oder rechtswidrig sein.

Ihr Vertu-Telefon verfligt iber eine interne Antenne. Fiir Ihr
Telefon gelten dieselben Richtlinien wie fiir andere
Funkiibertragungsgerite. Beriihren Sie die Antenne nicht
unnétigerweise, wenn das Telefon eingeschaltet ist.
Einige Modelle weisen zusétzlich eine ausziehbare
Antenne auf. Wenn Sie die ausziehbare Antenne
verwenden, ziehen Sie sie bitte vollstédndig heraus und
vermeiden Sie es, diese unnétig zu beriihren.

Antennenkontakt kann die Anrufqualitat beeintrachtigen
und unter Umstanden dazu fiihren, dass Ihr Telefon einen
hoheren Leistungspegel als erforderlich verwendet.

Um die Antennenleistung und somit die Gespréchsdauer
Ihres Vertu-Telefons zu optimieren, sollten Sie vermeiden,
die Antenne bei Anrufen zu berihren.

Das Telefon und das Zubehor enthalten Kleinteile, die nicht
in die Reichweite kleiner Kinder gelangen sollten.

Ausfiihrliche Sicherheitshinweise erhalten Sie unter
»Sicherheitsinformationen” auf Seite 7-5.



SICHERHEIT BEIM AUTOFAHREN

STORUNGEN

IN KRANKENHAUSER
AUSSCHALTE

N
N

IN FLUGZEUGEN AUSSCHALTEN

BEIM TANKEN AUSSCHALTEN

IN DER NAHE VO
SPRENGARBEITEN AUSSCHALTE

UMSICHTIGE VERWENDUNG
QUALIFIZIERTER SERVICE

ZUBEHOR UND AKKUS

WASSERFESTIGKEIT

SICHERUNGSKOPIEN

ANSCHLUSS AN ANDERE GERATE

NOTRUFE
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Beachten Sie die geltenden gesetzlichen
Vorschriften. Wéhrend der Fahrt miissen Sie
stets beide Hande zum Steuern des
Fahrzeugs frei haben. Der Sicherheit sollte
beim Fahren immer oberste Prioritét
eingerdumt werden.

Alle Mobiltelefone sind anféllig fiir
Stérungen, die die Leistung beeintrdchtigen
kénnen.

Befolgen Sie alle Regeln und Vorschriften.
Schalten Sie das Telefon aus, wenn Sie
sich in der Ndhe von medizinischen
Geréten befinden.

Befolgen Sie alle Regeln und Vorschriften.
Mobiltelefone kénnen in Flugzeugen
Stérungen verursachen.

Verwenden Sie das Telefon nicht an
Tankstellen oder in der Ndhe von
Brennstoffen und Chemikalien.

Verwenden Sie das Telefon nicht in der
Néhe von Sprengarbeiten. Achten Sie auf
Beschrdnkungen, und befolgen Sie alle
Vorschriften.

Verwenden Sie das Telefon nur in der
normalen Position und vermeiden Sie es,
die Antenne unnétig zu berihren.

Telefone und Zubeh6r diirfen nur von
qualifiziertem Servicepersonal installiert
und repariert werden.

Verwenden Sie ausschlielich empfohlene
Zubehérteile und Akkus. SchlieBen Sie das
Telefon nicht an inkompatible Produkte an.

Das Vertu-Telefon ist nicht
spritzwassergeschlitzt. Achten Sie daher
darauf, dass es nicht nass wird.

Erstellen Sie regelméaBig Sicherungskopien
oder halten Sie wichtige im Telefon
gespeicherte Informationen schriftlich fest,
damit sie nicht verloren gehen.

Wenn Sie das Telefon an ein anderes Gerét
anschlieBen, informieren Sie sich
ausftihrlich dber die Sicherheitshinweise im
zugehdrigen Benutzerhandbuch. SchlieBen
Sie keine inkompatiblen Geréte an.

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Vertu-
Telefon eingeschaltet und betriebsbereit ist.
Driicken Sie die AuFLEGEN-Taste so oft wie
nétig, um die Anzeige zuriickzusetzen und
zur Hauptanzeige zurlickzukehren. Geben
Sie die Notrufnummer ein, und driicken Sie
die SENDEN -Taste. Nennen Sie lhren
Standort. Beenden Sie den Anruf erst,
wenn Sie dazu aufgefordert werden.
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INHALTSVERZEICHNIS
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INHALTSVERZEICHNIS 2-8 > VERZEICHNIS ORGANISIEREN
2-8 > ZWISCHEN SPEICHERN KOPIEREN
2-10 > SPEICHERSTATUS UBERPRUFEN
2-10 > ANRUFERGRUPPEN

2-12 > VERZEICHNIS BEARBEITEN

03 MENUS
3-3 > MENUS VERWENDEN
3-3 - MENUS MIT HILFE DER WECHSELN-TASTEN AUFRUFEN

3-4 - NACHRICHTEN
2-1 > AUSFUHRUBERWACHUNG 3-4

> TEXTNACHRICHTEN SCHREIBEN UND SENDEN
2-1 > HINWEISE DER FCC UND INDUSTRY CANADA 3-10 - TEXTNACHRICHTEN LESEN

2-1 > UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG 3-13 - ORDNER FUR TEXTNACHRICHTEN

2-V > WICHTIGE INFORMATIONEN 3-16 > EINSTELLUNGEN FUR NACHRICHTEN

2-v > NETZDIENSTE 3-18 > ANRUFREGISTER

2-v > GEMEINSAM GENUTZTER SPEICHER 3-20 > ZUSATZLICHE ANRUFREGISTER-OPTIONEN

3-21 > PROFILE

Ol ERSTE SCHRITTE 3-21 > PROFILSYMBOLE
1-1 > AUFBAU DES VERTU-TELEFONS 3-21 -~ PROFILE AKTIVIEREN
3-21 > INDIVIDUELLE PROFILE ERSTELLEN

1-2 - AKKU UND SIM-KARTE

3-23 > PROFILE UMBENENNEN
1-83 - TASTEN DES VERTU-TELEFONS

3-23 - EINSTELLUNGEN

1-4 > IHR VERTU-TELEFON EINSCHALTEN

3-23 > WECKFUNKTION
1-4 > IHREN PIN-CODE EINGEBEN 3-95 . UHR
1-4 - UHRZEIT UND DATUM EINSTELLEN 3-96 - ANRUFEINSTELLUNGEN
1-5 > SYMBOLE UND ZEICHEN DER ANZEIGE 3-27 > TELEFONEINSTELLUNGEN
1-6 - ANRUFE TATIGEN 3-29 > KOMMUNIKATIONSEINSTELLUNGEN
6 - |HR ERSTER ANRUF 3-30 > SICHERHEITSEINSTELLUNGEN
1-6 - ANRUFE ANNEHMEN 3-30 > STANDARDEINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN
1-6 - LAUTSTARKE REGELN 3-31 > RUFUMLEITUNG
1-6 - ANRUFE BEENDEN ODER ABLEHNEN 3-33 - TERMINPLANER
1-6 > WAHLWIEDERHOLUNG 3-33 - TERMINPLANER EINRICHTEN
1-7 > IHREN ANRUFBEANTWORTER VERWENDEN 3-34 - TERMINPLANEROPTIONEN
1-7 > NOTRUFE 3-35 > TERMINPLANERNOTIZEN ERSTELLEN
1-7 - EINEN NOTRUF TATIGEN 3-39 - TERMINPLANERNOTIZ-OPTIONEN
1-8 > TASTENSPERRE 3-42 > SIM-DIENSTE
1-8 - TASTEN SPERREN
1-8 - ANRUF ANNEHMEN O4 ERWEITERTE ANRUFFUNKTIONEN
1-8 -~ TASTEN ENTSPERREN 4-1 - KURZWAHL
1-9 > VERTU CONCIERGE
4-1 > KURZWAHL AKTIVIEREN
1-9 > DIE VERTU CONCIERGE ANRUFEN 4-1 - KURZWAHLNUMMERN ZUWEISEN
4-2 - KURZWAHLLISTE ANZEIGEN
O2 VERZEICHNIS 4-2 - MIT HILFE DER KURZWAHL TELEFONIEREN
2-1 - SPEICHERARTEN 4-2 KURZWAHLOPTIONEN
2.1 . TELEFONSPEICHER 4-3 > FREISPRECHMODUS
2-1 SIM-KARTENSPEICHER 4-4 > ANKLOPFEN
2-1 > SPEICHERART AUSWAHLEN 4-4 - ANKLOPFEN AKTIVIEREN
2-2 > VERZEICHNIS EINRICHTEN 4-4 - ANKLOPFEN VERWENDEN
2-2 - VERZEICHNISEINTRAGE HINZUFUGEN 4-5 - ZWISCHEN ANRUFEN WECHSELN
2-2 VERZEICHNISEINTRAGE AUFRUFEN 4-5 - EINEN DER ANRUFE BEENDEN
2-3 > MEHRERE ANGABEN ZU EINEM 4-5 > BEIDE ANRUFE BEENDEN
VERZEICHNISEINTRAG 4-5 - FUNKTIONEN WAHREND EINES ANRUFS
2-5 - VERZEICHNISANZEIGE FESTLEGEN 4-6 - ANRUFE HALTEN
2-5 - VERZEICHNIS VERWENDEN 4-6 - ANRUFE STUMMSCHALTEN
> SUCHEN UND ANRUFEN 4-6 - MEHRERE ANRUFE TATIGEN
2-6 > TEXTNACHRICHTEN SENDEN 4-7 > ZWISCHEN ANRUFEN WECHSELN
- > VISITENKARTEN 4-7 - EINEN DER ANRUFE BEENDEN
2-7 > KURZWAHLTASTEN NUMMERN ZUWEISEN 4-7 > BEIDE ANRUFE BEENDEN

Vil



INHALTSVERZEICHNIS
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4-7 > ANRUFE VERBINDEN 7-6 > UMGEBUNGEN MIT EXPLOSIONSGEFAHR
4-8 > KONFERENZSCHALTUNGEN 7-6 > WASSERFESTIGKEIT
4-9 > BEFEHLE ZUM PAUSIEREN UND WARTEN 7-6 > SPEZIFIKATIONEN
4-9 - BEFEHLE ZUM PAUSIEREN UND WARTEN 7-6 > LEISTUNGSVERWALTUNG
EINRICHTEN 7.6 - BLz-2

4-10 > BEFEHLE ZUM PAUSIEREN UND WARTEN
VERWENDEN

7-7 > GARANTIE

7-7 > ZWEIJAHRIGE EINGESCHRANKTE VERTU-
GARANTIE
©5 ZUBEHOR UND AKKU 7-9 - EINJAHRIGE EINGESCHRANKTE VERTU-GARANTIE
5-1 =~ KOPFHORER FUR ZUBEHORTEILE
5-9 . NETZLADEGERAT 7-10 > REGIONALE VERTU-NIEDERLASSUNGEN
5-2 > DEN AKKU AUFLADEN
5-3 > AKKU INDEX
5-3 > DEN AKKU HERAUSNEHMEN
5-3 > DEN AKKU EINSETZEN

5-4 - INFORMATIONEN ZUM AKKU
5-4 > AUFLADEN UND ENTLADEN
5-4 > AKKUPFLEGE UND SICHERHEIT
5-56 - FAHRZEUG-LADEGERAT

5-5 > DATENKABEL

5-5 > DAS DATENKABEL VERBINDEN

5-6 > CD-ROM

5-6 > ANWENDUNGEN

5-6 > SPEZIFIKATIONEN

5-6 > MINDESTANFORDERUNGEN

5-6 > EMPFOHLENE ANFORDERUNGEN

O6 SICHERHEITSASPEKTE

6-1 > SICHERHEITSFUNKTIONEN

6-3 > SICHERHEITSCODE

6-4 > SICHERHEITSSTUFE

6-4 > PIN-CODE

6-5 > ANRUFSPERRE

6-6 > RUFNUMMERNBESCHRANKUNG

6-7 - GESCHLOSSENE BENUTZERGRUPPE

O7 ANHANG
7-1 > KURZBEFEHLE

7-2 > SYMBOLE DER ANZEIGE

7-3 > SYMBOLE FUR VERZEICHNISNUMMERNTYP UND
TEXTTYP

> SYMBOLE FUR TERMINPLANERNOTIZEN

7-3 > SYMBOLE FUR TEXTNACHRICHTEN
> SYMBOLE FUR PROFILE
> SYMBOLE FUR TEXTEINGABE

7-4 > SYMBOLE FUR ANRUFSTATUS

- > FORTSCHRITTSANZEIGE

7-5 > SICHERHEITSINFORMATIONEN

> SICHERHEIT BEIM AUTOFAHREN
7-5 > EINSATZBEREICH
7-5 - ELEKTRONISCHE GERATE
> HERZSCHRITTMACHER
> HORGERATE
7-5 > ANDERE MEDIZINISCHE GERATE
- > FAHRZEUGE
> FLUGZEUGE
7-5 - EINRICHTUNGEN, IN DENEN VERBOTSSCHILDER

AUSHANGEN

Vil
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Ol ERSTE SCHRITTE

-~ 01 Ein/Aus-Taste: Halten Sie
diese Taste gedriickt, um das
AUFBAU DES VERTU-TELEFONS Telefon ein- oder auszuschalten.
> 02 Hérkapsel
> 03 ConNcleErRGE-Taste: Halten Sie

diese Taste gedriickt, bis
Concierge angezeigt wird.
Driicken Sie SENDEN, um einen
Anruf zu tatigen.

-~ 04 LAauTsTARKE-Taste: Driicken
Sie oben auf die Taste, um die
Lautstarke zu erhéhen. Driicken
Sie unten auf die Taste, um die
Lautstérke zu verringern.

-~ 05 AuswaHLTASTEN: Driicken Sie

die Tasten, um eine Aktion

=~
05 o8 05 durchzuftihren oder eine
— - Funktion aufzurufen, die in der
o7 ~ 08 Anzeige tber der Taste
b ?: 3 angezeigt wird.
09 2
B S . 06 WEecHsEeLN-Tasten: Driicken Sie
o ~ diese Tasten, um beispielsweise
z w durch eine Liste mit Namen
. R oder Funktionen zu blattern.
10 o 10

-~ 07 SenbpEeN-Taste: Driicken Sie
diese Taste, um einen Anruf zu

téatigen oder

K%/"J entgegenzunehmen.
@

-~ 08 AurLecEN-Taste: Driicken Sie
diese Taste, um einen Anruf zu
beenden.

> 09 ANRUFBEANTWORTER-Taste:
Halten Sie diese Taste
gedriickt, um lhren
Anrufbeantworter anzurufen
(Netzdienst).

> 10 *+ und # * -Tasten: Tasten mit
Sonderfunktionen.

> 11 Mikrofon

> 12 Zubehorstecker



AKKU UND SIM-KARTE

Wenn Sie |hr Vertu-Telefon in einer Vertu-Galerie erworben
haben, sollten Akku und SIM-Karte bereits eingesetzt sein.
Ist dies nicht der Fall, folgen Sie den unten aufgefiihrten

Anweisungen zum Einsetzen der SIM-Karte und des Akkus.

Die SIM-Karte und ihre Kontakte kdnnen leicht

beschadigt werden. Gehen Sie daher sorgfiltig vor,

wenn Sie die Karte beriihren, einsetzen oder entnehmen.
/: Vorsicht. Achten Sie bitte darauf, dass die SIM-Karte und

der Schliissel zum Offnen der Riickabdeckung nicht in die
Reichweite von kleinen Kindern gelangen.

Schalten Sie das Telefon zundchst immer aus, und trennen
Sie die Verbindung zum Ladegerét, bevor Sie den Akku
entnehmen.

Entfernen Sie nicht die Entriegelungslasche oder die
Plastikschutzfolie vom Akku, da der Akku dadurch
beschadigt werden kann.

> Halten Sie Ihr Vertu-Telefon so, dass die
Ruickabdeckung in lhre Richtung zeigt. Stecken Sie
den Schliissel zum Offnen der Riickabdeckung (01)
vorsichtig in den Schlitz der Verschlussschraube.
Achten Sie darauf, dass er nicht herausrutschen kann.

> Drehen Sie die Verschlussschraube (02) eine
Vierteldrehung gegen den Uhrzeigersinn, und heben
Sie die Riickabdeckung vorsichtig wie abgebildet an.
Wenn Sie die Riickabdeckung versehentlich bei
eingeschaltetem Telefon abnehmen, schaltet sich das
Telefon automatisch aus.

@) Sie kénnen den Schliissel zum Offnen der

Riickabdeckung an lhrem Schliisselbund anbringen,
damit Sie ihn immer griffbereit haben.

Ol ERSTE SCHRITTE
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> Nehmen Sie den Kunststoffeinsatz (03) aus lhrem
Vertu-Telefon, bevor Sie den Akku einlegen.

Bewahren Sie den Kunststoffeinsatz zur kiinftigen
@) Verwendung auf. Falls Sie den Akku herausnehmen
mdssen, setzen Sie den Kunststoffeinsatz ein, bevor
Sie die Riickabdeckung schlieBen. So ldsst sich die
Abdeckung anschlieBend leichter abnehmen.

> Schieben Sie den Halteriegel (04) zum oberen Ende
des Vertu-Telefons und heben Sie ihn an.

> Setzen Sie die SIM-Karte so ein, dass sich die schrage
Ecke (05) oben rechts befindet und der goldfarbene
Kontaktbereich nach unten zeigt.

> Klappen Sie den Halteriegel wieder in seine
urspriingliche Position und schieben Sie ihn zum
unteren Ende des Telefons.. Der Halteriegel sollte
sicher an seinem Platz einrasten.

@) Informationen (ber die Verfligbarkeit von
SIM-Kartendiensten erhalten Sie bei lhrem
SIM-Kartenhéndler. Dabei kann es sich um lhren

Dienstanbieter, Netzbetreiber oder einen anderen
Héndler handeln.

> Setzen Sie den Akku (06) mit dem unteren Ende zuerst
ein. Die Entriegelungslasche (07) sollte von der
Riickseite des Telefons nach oben zeigen.
Die Kontakte am oberen Ende des Akkus missen an
den Kontakten (08) im Akkufach ausgerichtet sein.



> Uberpriifen Sie, ob der Akku und die SIM-Karte korrekt
eingesetzt wurden, bevor Sie die Riickabdeckung
wieder anbringen.

> Setzen Sie die Riickabdeckung wie abgebildet an den
Ansatzklammern (09) an.

> Drehen Sie die Riickabdeckung, bis sie an der
korrekten Position einrastet. Die Abdeckung sollte
bereits auf leichten Druck hin einrasten. Versuchen Sie
nicht, sie mit Gewalt zu schlieBen. Wenn sich die
Abdeckung nicht ohne weiteres schlieBen |&sst,
nehmen Sie sie wieder ab. Uberpriifen Sie, ob der
Akku und die SIM-Karte ordnungsgemaB eingesetzt
sind und der Halteriegel (10) sich in der richtigen
Position befindet und eingerastet ist.

Informationen zum Herausnehmen des Akkus finden Sie
unter ,Den Akku herausnehmen“ auf Seite 5-3.
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TASTEN DES VERTU-TELEFONS

Mit den alphanumerischen Tasten, die in diesem Leitfaden
als NuMMERNTASTEN bezeichnet werden, geben Sie
Nummern oder Buchstaben ein, um beispielsweise
Anrufe zu tatigen, Namen im Verzeichnis zu speichern
oder Textnachrichten zu schreiben.

Unterhalb der Anzeige befinden sich zwei
AuswaHLTASTEN. Die Funktion dieser Tasten richtet sich
nach dem Text, der oberhalb der Tasten angezeigt wird.

%gjﬂ

Driicken Sie beispielsweise die AUSWAHLTASTE
unterhalb der Option Menii, um auf das Menui
zuzugreifen, oder driicken Sie die AuswAHLTASTE
unterhalb der Option Namen, um auf das Verzeichnis
zuzugreifen.

Driicken Sie die Tasten kurz herunter, aber halten Sie sie
nicht gedriickt, es sei denn, Sie werden dazu
aufgefordert. Sie héren dabei ein kurzes ,Klicken®.



IHR VERTU-TELEFON EINSCHALTEN

- Sie schalten Ihr Vertu-
Telefon ein, indem Sie die
EiN/Aus-Taste (01) etwa
vier Sekunden lang
gedriickt halten.

Wenn der Akku aufgeladen werden muss, wird beim
erstmaligen Einschalten des Vertu-Telefons der Hinweis
Akku ist fast leer angezeigt. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Akku“ auf Seite 5-3.

> |hr Vertu-Telefon verfiigt tiber
eine interne Antenne,
die sich hinter der oberen
Ruckabdeckung
befindet (02). Beriihren Sie
die Antenne nicht unnétig,
wenn das Telefon
eingeschaltet ist.

Antennenkontakt kann die Anrufqualitéat beeintrachtigen
und unter Umsténden dazu fiihren, dass Ihr Telefon einen
hoheren Leistungspegel als erforderlich verwendet.
Indem Sie bei der Verwendung des Telefons den Kontakt
mit dem Antennenbereich vermeiden, kénnen Sie die
Antennenleistung und Akku-Lebensdauer optimieren.

IHREN PIN-CODE EINGEBEN

Abhangig von den Einstellungen lhrer SIM-Karte werden
Sie beim Einschalten Ihres Vertu-Telefons zur Eingabe
eines PIN-Codes (Personal Identification Number)
aufgefordert. Dieser Code dient dazu, den Zugriff auf lhre
SIM-Karte zu schiitzen und ist unabhéngig von lhrem
Telefon. Wenn Sie lhre SIM-Karte zuvor in einem anderen
Telefon verwendet haben, ist der Code weiterhin
derselbe.

s > Geben Sie den
PIN-Code tiber die
NUMMERNTASTEN €in.

PIN-Code:

> Driicken Sie OK.

Furiick

7

Es wird empfohlen, sowohl den PIN- als auch den

@) Sicherheitscode zu aktivieren, um die unbefugte
Verwendung lhrer SIM-Karte und Ihres Vertu-Telefons
zu verhindern. Weitere Informationen finden Sie unter
,06 Sicherheitsaspekte” auf Seite 6-1 .
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UHRZEIT UND DATUM EINSTELLEN

Beim erstmaligen Einschalten lhres Vertu-Telefons
werden Sie zur Eingabe der Uhrzeiteinstellungen
aufgefordert, wenn die Uhrzeit und das Datum noch nicht
eingestellt sind.

Wenn Sie |hr Vertu-Telefon in einer Vertu-Galerie
erworben haben, sollten Uhrzeit und Datum bereits
eingestellt sein.

@ Wir empfehlen Ihnen, die Uhrzeit und das Datum
sofort einzustellen, um sicherzustellen, dass uhrzeit-
und datumsabhéngige Funktionen, beispielsweise
der Terminplaner, korrekt funktionieren.

So stellen Sie die Uhrzeit und das Datum ein, wenn Sie
Ihr Vertu-Telefon zum ersten Mal einschalten:

Uhrzeit > Driicken Sie die
[E:00 NUMMERNTASTEN, um die
korrekte Uhrzeit
einzugeben.

> Driicken Sie die
WECHSELN-Tasten, um
zwischen Stunden und
Minuten zu wechseln.

Sie kénnen die Uhrzeit im 12-Stunden- (AM/PM)
oder 24-Stunden-Format eingeben.

So stellen Sie beispielsweise die Uhrzeit auf
08:30 Uhr ein:

> Geben Sie ,8" ein.

> Wechseln Sie zu den Minuten. Die vorangestellte Null
wird automatisch hinzugeftigt.

> Geben Sie ,30" ein.
> Driicken Sie OK.

Die Uhrzeit auf 12:30 Uhr einstellen:

> Geben Sie ,12" ein. Der Cursor wechselt automatisch
zu den Minuten.

-~ Geben Sie ,30" ein.

~ Driicken Sie OK.



Wenn die Stunde nicht im 24-Stunden-Format
eingegeben wurde, werden Sie aufgefordert zu
bestatigen, ob es sich um eine Uhrzeit vormittags (AM)
oder nachmittags (PM) handelt.

Uhrzeit > Wechseln Sie zu a.m.
r |
am. > Driicken Sie OK. Es wird
eine Bestatigungsmeldung
Zuriick angezeigt.
Datum So stellen Sie das Datum ein:

> Driicken Sie die
NUMMERNTASTEN, Um das
Datum einzugeben.

(I[. 01.2003

Tasten, um zwischen den
Zahlen zu wechseln.

/- Diicken Sie OK. Es wird
eine Bestatigungsmeldung
angezeigt.

Wenn Sie den Akku fiir mehr als zwei Stunden aus
dem Vertu-Telefon nehmen, miissen Sie Datum und
Uhrzeit méglicherweise neu einstellen.

Anleitungen zum Andern der Uhrzeit und des Datums

finden Sie unter ,Terminplaner einrichten* auf Seite 3-33.

> Driicken Sie die WECHSELN-
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SYMBOLE UND ZEICHEN DER ANZEIGE

Die Anzeige informiert Sie tber den aktuellen Status
lhres Vertu-Telefons.

Die Symbole fiir Akkustand und
Signalstérke erscheinen oben
in der Anzeige.

Zeigt die Signalstérke des

Netzes an Ihrem aktuellen
Standort an.

Zeigt den Ladestand des
Akkus an.

Zeigt an, dass sowohl Akku als
u auch Signalstirke dem

Maximalwert entsprechen.

Zeigt an, dass sowohl Akku als
auch Signalstérke unterhalb
des Maximalwerts liegen.

Zeigt an, dass die Signalstarke
an lhrem derzeitigen
Aufenthaltsort nicht zum
Telefonieren ausreicht.

Unterhalb der Symbole fiir den Akkuladestand und die
Signalstérke werden Statussymbole angezeigt.
Nachfolgend werden die haufigsten Symbole erlautert:

Zeigt an, dass Sie mindestens eine Textnachricht
erhalten haben.

Zeigt an, dass Sie mindestens eine
g
Sprachmitteilung erhalten haben (Netzdienst).

Zeigt an, dass das Profil General ausgewahlt ist.
Fur andere Profile werden andere Symbole
angezeigt.

i, Zeigt an, dass akustische Signale deaktiviert sind
und daher beim Empfangen von Anrufen oder
Textnachrichten keine Tone erklingen.

] Zeigt an, dass die Tasten gesperrt sind.

Eine ausfiihrliche Liste der Symbole finden Sie unter
»Symbole der Anzeige" auf Seite 7-2.



ANRUFE TATIGEN

IHR ERSTER ANRUF

Dy

tuy

> Uberpriifen Sie das Symbol

fur die Signalstérke. Wenn
das Symbol auf eine
schwache Signalstérke
hinweist, 4ndern Sie lhren
Standort, so dass die
Signaliibertragung nicht
gestort wird.

> Wenn |hr Telefon mit einer

ausziehbaren Antenne
ausgestattet ist, ziehen Sie
diese ganz heraus.

> Verwenden Sie im

Bereitschaftsmodus die
NUMMERNTASTEN, um die
gewtinschte Rufnummer
einzugeben.

Bei internationalen Anrufen driicken Sie zweimal die
Taste * +, anstatt den internationalen Zugriffscode

(00) einzugeben. AnschlieBend erscheint auf der

Anzeige ein Pluszeichen (+), das den internationalen

Zugriffscode darstellt.

=~

\tﬁ

S
~

=

> Driicken Sie die SENDEN-
Taste, um den Anruf zu
tatigen. Der
Verbindungsaufbau kann
einige Sekunden dauern.
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> Halten Sie das Vertu-
Telefon in der normalen
Sprechposition ans Ohr.
Vermeiden Sie unnétigen
Kontakt mit der Antenne,
da dies die Anrufqualtitat
beeintrachtigen kann.

ANRUFE ANNEHMEN

Wenn Sie einen Anruf erhalten, héren Sie standardméBig
eine Rufmelodie, und eine entsprechende Nachricht wird
angezeigt. Gegebenenfalls erfolgt auch ein
Vibrationssignal, falls diese Funktion aktiviert ist.

> Driicken Sie die SENDEN-
Taste, um einen
~ -~ eingehenden Anruf
_—
\ ~ % anzunehmen.
@ Wiéhrend des Anrufs kénnen Sie den
Freisprechmodus verwenden. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Freisprechmodus” auf Seite 4-3 .
LAUTSTARKE REGELN

Driicken Sie die LAUTSTARKE-
Taste auf der rechten Seite des
Vertu-Telefons, um die
Lautstérke wie gewlinscht
einzustellen. Die Taste l&sst
sich nach oben und nach
unten driicken.

> Drlicken Sie oben auf die

Taste, um die Lautstérke
zu erh6hen.

> Driicken Sie unten auf die
Taste, um die Lautstarke zu
verringern.

ANRUFE BEENDEN ODER ABLEHNEN

> Driicken Sie die AUFLEGEN-
Taste, um einen Anruf zu
beenden oder einen
eingehenden Anruf
abzulehnen.

WAHLWIEDERHOLUNG

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus die
SeNDEN-Taste, um auf die
Liste mit den zuletzt
gewdhlten Nummern
zuzugreifen.

v



> Driicken Sie die WECHSELN-
Tasten, um zur gewiinschten
Nummer zu wechseln.

~ Driicken Sie die SENDEN-
Taste, um die ausgewdhlte
Nummer anzurufen.

O

=~

IHREN ANRUFBEANTWORTER VERWENDEN

Bei der Anrufbeantworterfunktion handelt es sich um
einen Netzdienst, der méglicherweise von lhrem
Dienstanbieter angeboten wird und mit dem Sie
Sprachmitteilungen empfangen kénnen.

Die Nummer des Anrufbeantworters muss im Vertu-
Telefon gespeichert sein, damit Sie die
ANRUFBEANTWORTER-Taste verwenden kdnnen.

> Halten Sie die Taste 1
gedriickt. Dies ist die
ANRUFBEANTWORTER‘TaSte.

N . - Geben Sie die Nummer

des Anrufbeantworters ein,
und driicken Sie OK,
wenn Sie dazu
aufgefordert werden.

Weitere Einzelheiten zum Anrufbeantworter erhalten Sie
von lhrem Dienstanbieter.
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NOTRUFE

wicHTIG! Wie jedes drahtlose Telefon verwendet auch
dieses Telefon Funksignale, drahtlose Netze und
Landnetze sowie vom Benutzer programmierte
Funktionen. Aus diesem Grund kann nicht garantiert
werden, dass unter allen Umgebungsbedingungen eine
Verbindung hergestellt werden kann. Fiir unverzichtbare
Gesprache (wie medizinische Notfille) sollten Sie sich
daher nie ausschlieBlich auf ein drahtloses Telefon
verlassen.

Notrufe sind unter Umsténden nicht in allen drahtlosen
Telefonnetzen moglich. Auch die Verwendung bestimmter
Netzdienste oder Telefonfunktionen kann verhindern,
dass Notrufe getétigt werden kénnen. Fragen Sie bitte
bei Dienstanbietern vor Ort nach.

EINEN NOTRUF TATIGEN

> Schalten Sie das Telefon ein, falls es noch nicht
eingeschaltet ist. Bei einigen Netzen muss sich eine
gultige SIM-Karte im Telefon befinden.

> Driicken Sie die AurLEGEN-Taste so oft wie notwendig,
um zum Bereitschaftsmodus zurtickzukehren.

> Geben Sie die Notrufnummer fir Ihren aktuellen
Standort ein (wie 112, 911 oder eine andere offizielle
Notrufnummer). Die Notrufnummern sind je nach
Standort unterschiedlich.

> Driicken Sie die senpen-Taste.

Mdoglicherweise missen Sie zuerst bestimmte
verwendete Funktionen ausschalten, bevor Sie einen
Notruf tatigen kénnen. Schlagen Sie hierzu im
Benutzerhandbuch nach, oder wenden Sie sich an lhren
Dienstanbieter vor Ort.

Bei einem Notruf ist es duBerst wichtig, dass Sie
alle erforderlichen Informationen so genau wie
mdglich angeben.

Denken Sie bitte auch daran, dass |hr Telefon an einem
Unfallort méglicherweise das einzige
Kommunikationsmittel ist. Beenden Sie den Anruf daher
erst, wenn Sie die Erlaubnis dazu erhalten haben.



TASTENSPERRE

Sie kénnen die Tasten lhres Vertu-Telefons sperren und
so verhindern, dass sie versehentlich gedriickt werden,
beispielsweise in lhrer Hand- oder Jackentasche.

TASTEN SPERREN

[end___Hamen [N

Bereitschaftsmodus
innerhalb von zwei
Sekunden Meni und
danach die Taste * +.
Es wird eine
Bestatigungsmeldung
angezeigt.

Wenn die Tasten gesperrt
sind, wird unterhalb des
Signalstérkezeichens ein
Schliisselsymbol angezeigt.

Es ist jedoch unter Umsténden trotz Tastensperre
méglich, Notrufnummern zu wéhlen, die in lhrem
Vertu-Telefon gespeichert sind (beispielsweise 112,
911 oder andere offizielle Notrufe).

~ Geben Sie die Notrufnummer ein.
> Driicken Sie SENDEN.

Die Notrufnummer wird erst angezeigt, wenn Sie die
letzte Ziffer eingegeben haben.

VERTU

ANRUF ANNEHMEN

Ol ERSTE SCHRITTE

Die Tastensperre lhres Vertu-Telefons wird automatisch

aufgehoben, wenn Sie einen Anruf erhalten.

>

~ —

=
\Qcﬁ’>

Driicken Sie die SENDEN-
Taste, um einen Anruf
entgegenzunehmen, wenn
die Tasten gesperrt sind.

Wihrend eines Anrufs kann
das Vertu-Telefon ganz
normal verwendet werden.

Driicken Sie die AUFLEGEN-
Taste, um einen Anruf zu
beenden oder einen
eingehenden Anruf
abzulehnen.

Sobald Sie den Anruf beenden, werden die Tasten

wieder gesperrt.

TASTEN ENTSPERREN

>

Driicken Sie innerhalb von
zwei Sekunden Freigeben
gefolgt von der Taste * +.
Es wird eine
Bestatigungsmeldung
angezeigt.
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VERTU CONCIERGE

Die Vertu Concierge ist ein exklusiver Service fir Kunden,
die Wert auf beste Qualitat legen. Wir haben uns das Ziel
gesetzt, lhnen erstklassigen Service zu bieten, sei es im
Bereich Musik, Kunst, Reisen oder Gastronomie.

Die Vertu Concierge bietet Ihnen zahlreiche individuelle
Dienstleistungen an, darunter:

> Lifestyle-Beratung
> Produktunterstiitzung
> Unterstiitzung auf Reisen

Wenn Sie mit der Vertu Concierge Kontakt aufnehmen,
kénnen Sie direkt mit einem Mitglied des mehrsprachigen
Spezialistenteams sprechen, das rund um die Uhr fiir Sie
da ist.

DIE VERTU CONCIERGE ANRUFEN

Die conciercE-Taste

& befindet sich auf der linken
Seite lhres Vertu-Telefons,
wie hier abgebildet.

> Halten Sie die ConcIERGE-
3 Taste ca. 2 Sekunden

Y gedriickt, bis Concierge
angezeigt wird.

Rezeption

> Driicken Sie Anrufen oder
die Senpen-Taste um die
Vertu Concierge anzurufen.

Anrufen Zuriick

"’ ~ Driicken Sie die AUFLEGEN-

Taste, wenn Sie das
Gespréch beenden
mochten.
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O2 VERZEICHNIS

Das Verzeichnis dient als persénliches Telefonbuch,
in dem Sie bis zu 1.000 Namen speichern kénnen.

SPEICHERARTEN

Namen und Nummern kénnen sowohl im Telefonspeicher
als auch im Speicher der SIM-Karte gespeichert werden,
es kann jedoch jeweils nur eine Speicherart verwendet
werden. Als Standardeinstellung ist fuir das Vertu-Telefon
der Speicher der SIM-Karte festgelegt.

TELEFONSPEICHER

Der Telefonspeicher verfiigt nicht nur tber eine héhere
Kapazitét, sondern bietet auch mehr Funktionen.

Wenn Sie den Telefonspeicher verwenden, werden die
Verzeichniseintrage auf dem Vertu-Telefon gespeichert.
Jeder Verzeichniseintrag kann bis zu finf Nummern
und zwei Texteintrage umfassen, z. B. die Post- oder
E-Mail-Adresse.

SIM-KARTENSPEICHER

Der Speicher der SIM-Karte ist flexibler als der
Telefonspeicher, da Sie auf der SIM-Karte gespeicherte
Verzeichniseintrage des Vertu-Telefons auf ein anderes
GSM-Mobiltelefon tbertragen kénnen, das kleine
SIM-Karten unterstitzt.

Beim Speichern von Verzeichniseintragen auf der
SIM-Karte verfuigt jeder Verzeichniseintrag tber einen
Namen und die zugewiesene Nummer. Die Anzahl der
Eintrage und die Lange der Namen und Nummern,
die Sie auf der SIM-Karte speichern kénnen, hangt
von lhrem Dienstanbieter ab.
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SPEICHERART AUSWAHLEN

Einige Funktionen, z. B. Visitenkarten oder mehrere
Angaben fiir einen Verzeichniseintrag, sind nur verfligbar,
wenn Sie den Telefonspeicher verwenden. Wenn Sie
diese Funktionen haufig verwenden mdchten, sollten Sie
den Telefonspeicher auswahlen. Wenn Sie die SIM-Karte
des Vertu-Telefons auch in anderen Mobiltelefonen
verwenden mdchten, sollten Sie den SIM-Kartenspeicher
auswahlen.

So wihlen Sie die Speicherart aus:

Verzeichnis > Driicken Sie im

. Bereitschaftsmodus
Namen.
Kurzwahltasten

Anrufergruppen l > Wechseln Sie zu

Optionen.
Wahlen Zurick

> Driicken Sie die Taste
Wahlen. Die Option
Aktueller Speicher ist

% & markiert.

Optionen > Drticken Sie Wahlen.

Aktueller
Speicher
SIM-Karte

Wahlen Zurick

Aktueller Speicher - Wechseln Sie zu

SIM-Karte oder Telefon.
> Driicken Sie Wahlen.

Eine Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

SIM-Karte

Wahlen Furiick

-

Wenn Sie eine andere SIM-Karte in das Vertu-
Telefon einlegen, wird die Speicherart automatisch
auf SIM-Karte zuriickgesetzt.



Verzeichnis

Meuver Eintrag M

Eintrag bearb.

Eintrége loschen

Wahlen Furiick

VERZEICHNIS EINRICHTEN

Das Vertu-Telefon ermd&glicht Ihnen, mehrere Angaben zu
Verzeichniseintragen hinzuzufiigen und die Anzeige der
Eintréage zu andern.

VERZEICHNISEINTRAGE HINZUFUGEN

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus
Namen.

Wechseln Sie zu Neuer
Eintrag.

Driicken Sie Wahlen.

Geben Sie den Namen ein.

Driicken Sie OK.

Geben Sie die
Nummer ein.

Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Driicken Sie Beendet.

02 VERZEICHNIS
VERTU

VERZEICHNISEINTRAGE AUFRUFEN

Es gibt verschiedene Methoden, einen Verzeichniseintrag
aufzurufen. Wahlen Sie bitte die fuir Sie am besten
geeignete Mdglichkeit.

So rufen Sie einen Verzeichniseintrag auf:

Entweder:

Verzeichnis

M > Driicken Sie im

Maria

Bereitschaftsmodus die

WECHSELN-Taste.

Haomi

> Geben Sie den
Anfangsbuchstaben des
gewiinschten Namens ein.
Der erste Name, der mit
diesem Buchstaben
beginnt, wird markiert.

Details Furiick

> Wechseln Sie zum
gewlinschten Namen.

> Driicken Sie DETAILS.

Eintrége gefunden Oder:

M > Driicken Sie im

Bereitschaftsmodus
Marcus

Namen. Die Option

Suchen wird markiert.
Details Léschen

> Driicken Sie Wahlen.

~ - ) )
v - Geben Sie die
. Anfangsbuchstaben des
gewiinschten Namens ein.

> Driicken Sie Suchen.

> Wechseln Sie zum
gewlinschten Namen.

> Driicken Sie DETAILS.

Uerzeichnis Oder:
m_ > Driicken Sie im
N Bereitschaftsmodus
Claudia Namen. Die Option
David Suchen wird markiert.

Details Zurick

> Driicken Sie Wahlen.
> Driicken Sie Liste.

> Wechseln Sie zum
gewtinschten Namen.

> Driicken Sie DETAILS.

In diesem Kapitel wird die erste Methode zum Aufrufen
von Verzeichniseintrdgen verwendet. Sie kdnnen die fur
Sie am besten geeignete Methode aus den drei
genannten Methoden auswahlen.



MEHRERE ANGABEN ZU EINEM
VERZEICHNISEINTRAG

(Nur Telefonspeicher)

Die erste Nummer, die einem Eintrag im Verzeichnis

hinzugefigt wird, wird automatisch als Standardnummer
festgelegt. Wenn Sie einen Eintrag aus dem Verzeichnis
auswahlen, um einen Anruf zu tatigen oder eine Nachricht
zu senden, wird stets diese Standardnummer verwendet.

Fur jeden Eintrag kénnen Sie bis zu funf Nummern
speichern. Jeder dieser Nummern kénnen Sie einen
Nummern-Typ zuweisen, der mit dem entsprechenden
Symbol gekennzeichnet wird:

E Allgemein
Mobiltelefon
E Festnetz

Geschaftlich

FAX

Dartiber hinaus kénnen Sie fiir jeden Namen zwei
Angaben speichern. Fur jede Angabe kdnnen Sie einen
der folgenden Typen festlegen:

P E-MaiL

Postadresse

E Notiz

Sie kénnen einem Eintrag auch doppelte Nummern-
und Textarten zuweisen, beispielsweise zwei
Mobiltelefonnummern.
Das folgende Beispiel zeigt einen kompletten
Verzeichniseintrag, wobei dem Namen ,Maria" fuinf
Nummern und zwei Texteintrdge zugewiesen wurden:

E Allgemein
+44 1250 1234

Mobiltelefon
+44 1700 3421

|

Festnetz
+44 1250 2000

Geschaftlich
+44 1580 4201

B B

FAX
+44 1580 3000

a

E-MAIL

maria@vertu.com

P
gl

Notiz
arbeitet freitags nicht
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Verzeichniseintrag hinzu:

Uerzeichnis

Nr. hinzufligen ‘

Optionen |
Kurzwahltasten l

Wahlen Zurick

Nummerntyp

¥4 Mobiltelefon |

= Festnetz
as Geschéftlich

Wahlen Furiick

123
Nummer:
+122233345

>

Weitere Nummern zu einem Eintrag hinzuftigen

So fligen Sie mehr als eine Nummer zu einem

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus
Namen.

Wechseln Sie zu Nr.
hinzufligen.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zum
gewlinschten Namen.

Driicken Sie Hinzuf..

Wechseln Sie zum
gewdlinschten
Nummerntyp.

Driicken Sie Wahlen.

Geben Sie die
Nummer ein.

Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Driicken Sie Beendet.



Text zu einem Eintrag hinzufiigen

So fligen Sie Text zu einem Verzeichniseintrag hinzu:

Verzeichnis > Driicken Sie im

m Bereitschaftsmodus die

WECHSELN-Taste.
Maria

Naomi ~ Geben Sie den
Anfangsbuchstaben des
gewlinschten Namens ein.
Der erste Name, der mit
diesem Buchstaben
beginnt, wird markiert.

Details Zurick

> Wechseln Sie zum
gewlinschten Namen.

> Driicken Sie DETAILS.

+172345 > Drticken Sie Optionen.

Text hinzufiigen N - Wechseln Sie zu Text

Anrufergruppen ‘ hinzufluigen.

Karte senden . Driicken Sie Wahlen.

Wahlen Furiick
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Standardnummer &ndern

Die erste Nummer, die einem Namen im Verzeichnis
hinzugefiigt wird, wird automatisch als Standardnummer
festgelegt. Wenn mehr als eine Nummer zu einem Eintrag
hinzugefligt wird, wenn die Kontaktperson beispielsweise
tber eine Mobiltelefonnummer und eine
Geschaftsnummer verfligt, kénnen Sie die
Standardnummer &ndern.

So dndern Sie die Standardnummer:

Uerzeichnis > Driicken Sie im

m Bereitschaftsmodus die

WECHSELN-Taste.
Maria

Naomi > Geben Sie den
Anfangsbuchstaben des
gewlinschten Namens ein.
Der erste Name, der mit
diesem Buchstaben
beginnt, wird markiert.

Details Zurick

> Wechseln Sie zum
gewlinschten Namen.

> Driicken Sie DETAILS.

Maria
= Nummer
+122233344

Wechseln Sie zur
gewiinschten Nummer.

Driicken Sie Optionen.

Texttyp

Bhotiz ]
= E-Mail
Postadresse

Wahlen Zurick

& abe
Text eingeben:

arbeitet freitags
nicht

> Wechseln Sie zum
gewdlinschten Texttyp.

> Driicken Sie Wahlen.

> Geben Sie den Text ein.

> Drticken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Wiederholen Sie die Schritte
in diesem Abschnitt, um dem

Verzeichniseintrag ein
weiteres Textobjekt
hinzuzuftigen.

Optionen  Zurtick

+22233344 > Wechseln Sie zu Als

Als Standard ] Standard festl..

Nr. hinzufiigen - Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestéatigungsmeldung
wird angezeigt.

Text hinzufiigen

Wahlen Zurick

Die Standardnummer fiir den Nummerntyp wird
durch ein unterstrichenes Symbol gekennzeichnet.



VERZEICHNISANZEIGE FESTLEGEN

Das Vertu-Telefon kann die Eintrédge in Ihrem Verzeichnis
auf zwei Arten darstellen. Bei der Option Namensliste
werden jeweils drei Namen gleichzeitig angezeigt.

Bei der Option Name und Nr. werden jeweils ein Name
und die zugehdrige Standardnummer angezeigt.

So legen Sie die Anzeige fest:

Optionen > Driicken Sie im
. Bereitschaftsmodus
Anzeigetyp N Namen

.

Namensliste‘ > Wechseln Sie zu

Optionen.
Wahlen Furiick

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu
Anzeigetyp.

~ Driicken Sie Wahlen.

Anzeigetyp > Wechseln Sie zur

Namensliste | gewlinschten Anzeigeart.

Name und Hr. > Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

B

Wahlen Zurick
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VERZEICHNIS VERWENDEN

Mit Hilfe des Verzeichnisses kénnen Sie Anrufe tatigen,
Textnachrichten versenden oder eine Visitenkarte an
jemanden senden, dessen Kontaktinformationen in einem
Verzeichniseintrag gespeichert sind. Sie kénnen dartiber
hinaus Nummern zur Kurzwabhlliste hinzufligen.

SUCHEN UND ANRUFEN

In den folgenden Abschnitten gehen wir davon aus, dass
das Vertu-Telefon auf Namensliste eingestellt ist. Wenn
Sie fur das Verzeichnis die Option Name und Nr.
ausgewdhlt haben, weicht die Anzeige etwas von der hier
dargestellten Anzeige ab. Sie miissen jedoch dieselben
Schritte durchfiihren.

So suchen Sie einen Eintrag und rufen die

Standardnummer an:

> Drlicken Sie im

Verzeichnis
m Bereitschaftsmodus
Claudia die WEcHsELN-Taste.
David > Geben Sie den
Details Zuriick Anfangsbuchstaben
des gewlinschten
Namens ein,

beispielsweise ,M".
Der erste Name,
der mit diesem

Buchstaben beginnt,
wird markiert.

Verzeichnis > Wechseln Sie zum

Maria

gewtinschten
Namen.

Naomi

Details Furiick

> Drticken Sie die
SENDEN-Taste,
damit die Nummer
gewahlt wird.

B Maria

Optionen  Freispr.




So suchen Sie einen Eintrag und rufen eine andere
Nummer als die Standardnummer an (nur

Telefonspeicher):

Uerzeichnis

Maria
Naomi

Details Zurick

Maria
= Nummer
+122233344

Optionen  Zuriick

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus die
WECHSELN-Taste.

Geben Sie den
Anfangsbuchstaben des

gewlinschten Namens ein.

Der erste Name, der mit
diesem Buchstaben
beginnt, wird markiert.

Wechseln Sie zum
gewlinschten Namen.

Driicken Sie DETAILS.

Wechseln Sie zur
gewdlinschten Nummer.

Driicken Sie die SENDEN-
Taste, um den Anruf zu
tatigen.
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TEXTNACHRICHTEN SENDEN

Mit Hilfe der Optionen im Verzeichnismeni kénnen Sie

Textnachrichten versenden.

Uerzeichnis

Maria

Naomi

Details Zurick

Ich fahre los um
Sendeoptionen
Hachr. speichern

Wahlen Zurick

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus die
WECHSELN-Taste.

Geben Sie den
Anfangsbuchstaben des
gewlinschten Namens ein.
Der erste Name, der mit
diesem Buchstaben
beginnt, wird markiert.

Wechseln Sie zum
gewlinschten Namen.

Driicken Sie DETAILS.

Wechseln Sie zur
gewiinschten Nummer.

Driicken Sie Optionen.

Wechseln Sie zu
Nachricht senden.

Driicken Sie Wahlen.

Geben Sie die
Nachricht ein.

Driicken Sie die Taste
Optionen. Die Option
Senden ist markiert.

Driicken Sie Wéhlen. Eine
Bestéatigungsmeldung
wird angezeigt.

Weitere Informationen zum Versenden von
Textnachrichten finden Sie unter ,Textnachrichten

schreiben und senden” auf Seite 3-4.



VISITENKARTEN

Mit Hilfe der Visitenkartenfunktion kénnen Sie lhre
eigenen Kontaktinformationen oder die einer anderen
Person als Textnachricht senden und empfangen. Diese
Funktion kann sowohl mit dem Telefonspeicher als auch
mit dem SIM-Kartenspeicher verwendet werden.

Visitenkarten senden

+12345 ~ Drlicken Sie im

e sensn |

Nachricht senden |

Bereitschaftsmodus eine
WECHSELN-Taste.

> Wechseln Sie zum Namen
der Person, deren Details
Sie senden mdchten.

Kurzwahltaste

Wahlen Furiick

> Driicken Sie DETAILS.
> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Visitenkrt. senden.

> Drticken Sie Wahlen.
Wenn der Eintrag tiber
mehr als ein Objekt
verfligt, wird Standard-Nr.

angezeigt.
Adam > Wechseln Sie zu
Alle Details Standard-Nr. oder Alle
Details.

Standard-Hr.
> Driicken Sie Wahlen.

H

Entweder:

>~ Geben Sie die
Nummer ein.

Wahlen Furiick

~—

~ Drlicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Telefonnummer: Oder:
~ Drlicken Sie Suchen,
. um die Liste der Namen
David in lhrem Verzeichnis
Marcus aufzurufen.

Furiick > Wechseln Sie zum Namen
der Person, der Sie die
Visitenkarte senden
mochten.

> Driicken Sie OK.

> Drticken Sie OK zur
Bestatigung. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Der Telefonspeicher kann zusétzliche

@ Kontaktinformationen wie z. B. die geschéftlichen
und Mobiltelefonnummern und die E-Mail-Adresse
einer Person speichern. Alle Kontaktinformationen
kénnen mit Hilfe der Option Alle Details gesendet
werden. Wenn Sie den SIM-Kartenspeicher
verwenden, steht lhnen diese Option nicht zur
Verfiigung.
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Visitenkarten empfangen

Wenn Sie eine Visitenkarte empfangen, wird in der
Anzeige eine Informationsmeldung angezeigt. Dartiber
hinaus ertént ein akustisches Signal, wenn Sie auf lhrem
Vertu-Telefon akustische Signale aktiviert haben.

Visitenkarte > Driicken Sie Anzeigen.

Speichern ]

Léschen

> Driicken Sie die Taste
Optionen. Die Option
Speichern ist markiert.

So speichern Sie die

Visitenkarte im Verzeichnis:

- Drlicken Sie Wahlen. Eine
Bestéatigungsmeldung

2 DY - | wird angezeigt.

So I6schen Sie die
Visitenkarte:

Wahlen Furiick

> Wechseln Sie zu L6schen.
> Driicken Sie Wahlen.

> Drticken Sie OK zur
Bestatigung. Eine
Bestéatigungsmeldung
wird angezeigt.

KURZWAHLTASTEN NUMMERN ZUWEISEN

Im Verzeichnis kénnen Sie die Kurzwahlliste miihelos
tber die Option Kurzwahltaste im Unterment
Optionen einrichten.

So fuigen Sie eine Nummer zur Kurzwabhlliste hinzu:

Uerzeichnis > Driicken Sie im

Maria

Bereitschaftsmodus die
WECHSELN-Taste.

] > Geben Sie den

Naomi Anfangsbuchstaben des
gewiinschten Namens ein.
Der erste Name, der mit
diesem Buchstaben
beginnt, wird markiert.

Pod
% > Wechseln Sie zum

gewlinschten Namen.

Details Furiick

> Driicken Sie DETAILS.

> Wechseln Sie zur
gewtinschten Nummer.

> Driicken Sie Optionen.
+122233344 > Wechseln Sie zu

Name hearbeiten
Eintrag kopieren

Kurzwahitaste ‘ Kurzwahltaste.
|

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zur
gewdlinschten Kurzwahltaste.

Wahlen Furiick

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

ﬁ Weitere Informationen tber
die Kurzwahlfunktion finden
Sie unter ,Kurzwahl* auf
Seite 4-1.




VERZEICHNIS ORGANISIEREN

Sie kénnen das Verzeichnis lhres Vertu-Telefons
organisieren, indem Sie Verzeichniseintrage zwischen

den Speichern kopieren und in Anrufergruppen

zusammenfassen.

ZWISCHEN SPEICHERN KOPIEREN

Mit der Kopierfunktion kénnen Sie Namen und
Nummern zwischen dem Telefonspeicher und dem

SIM-Kartenspeicher kopieren.

Verzeichnis

Eintrage kop.

Hr. hinzufigen -

Optionen

Wahlen Zurick

~ —

= = =~

Eintrége kop.

Uon Telefon
zu SIM-Karte

Wahlen

Zurick

Kopieroptionen

> Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus
Namen.

-~ Wechseln Sie zu Eintrage
kopieren.

> Driicken Sie die Taste
Wahlen. Die Option Von
Telefon zu SIM-Karte ist
markiert.

Entweder:
~ Driicken Sie Wahlen.

Oder:

-~ Wechseln Sie zu Von
SIM-Karte zu Telefon.

~ Driicken Sie Wahlen.

Es stehen mehrere Optionen zur Verfligung, auf die Sie

wie folgt zugreifen kénnen:

Einzeln

Kopieren Sie die
Verzeichniseintrage einzeln,
indem Sie den jeweils zu
kopierenden Eintrag
auswahlen.

Einzeln ist markiert, wenn Sie
das Unterment aufrufen.

~ Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zum

gewlinschten Namen.

> Driicken Sie die Taste
Kopieren. Die Option
Original behalten ist
markiert.

02 VERZEICHNIS

VERTU

Alle

Standardnrn.
(Nur Telefonspeicher)

Entweder:

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Oder:

> Wechseln Sie zu Original
l6schen.

- Drlicken Sie Wahlen. Eine
Bestéatigungsmeldung
wird angezeigt.

Wiederholen Sie diese
Schritte, um einen weiteren
Eintrag zu kopieren.

Kopieren Sie alle
Verzeichniseintrage auf
einmal.

> Wechseln Sie zu Alle.

> Driicken Sie die Taste
Wahlen. Die Option
Original behalten ist
markiert.

Entweder:
> Driicken Sie Wahlen.

> Driicken Sie OK, um mit
dem Kopieren zu beginnen.

Oder:

>~ Wechseln Sie zu Original
l6schen.

> Driicken Sie Wahlen.

> Driicken Sie OK, um mit
dem Kopieren zu beginnen.
Eine Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Kopieren Sie nur die

Standardnummern aus

dem Telefonspeicher in den

SIM-Kartenspeicher. Andere

Nummern im Verzeichnis,

die nicht als Standardnummer

festgelegt sind, werden

nicht kopiert.

> Wechseln Sie zu
Standardnrn..

> Driicken Sie die Taste
Wahlen. Die Option
Original behalten ist
markiert.



Entweder:

- Drlicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

> Driicken Sie OK, um mit
dem Ablegen zu beginnen.

Oder:

-~ Wechseln Sie zu Original
I6schen.

> Drlicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

> Driicken Sie OK, um mit
dem Ablegen zu beginnen.
Eine Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Wenn Sie Eintrdge vom Telefonspeicher in den
SIM-Kartenspeicher kopieren und der
Telefonspeicher mehr Eintrdge enthélt als auf der
SIM-Karte gespeichert werden kénnen, werden
einige Eintrdge nicht kopiert.

Einzelne Eintrage kopieren

Einzelne Eintrage im Verzeichnis kénnen Sie direkt aus
der Namensliste des Verzeichnisses vom Telefonspeicher
zum SIM-Kartenspeicher und umgekehrt kopieren.

So kopieren Sie einzelne Eintrage:

Verzeichnis > Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus die
m WECHsELN-Taste.
Maria
Naomi > Geben Sie den
Anfangsbuchstaben des
Details Zurick gewlinschten Namens ein.

Der erste Name, der mit
diesem Buchstaben
beginnt, wird markiert.

> Wechseln Sie zum
gewlinschten Namen.

~ Driicken Sie DETAILS.
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Fintrdge kop. ~ Drticken Sie Optionen.

Original behalten i » Wechseln Sie zu Eintrag

Original léschen kopieren.

> Driicken Sie die Taste
Wahlen Zuriick Wahlen. Die Option
Original behalten ist
markiert.

% = ? Entweder:

gy’ - Driicken Sie Wahlen. Eine

Bestéatigungsmeldung
wird angezeigt.

Oder:

>~ Wechseln Sie zu Original
l6schen.

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.



SPEICHERSTATUS UBERPRUFEN

Sie kénnen den Status lhres Telefon- und SIM-
Kartenspeichers dahingehend tberpriifen, wie viele
Informationen gespeichert sind und wie viel freier
Speicherplatz jeweils noch verfligbar ist.

So uberprifen Sie den Status des Telefon- und
SIM-Kartenspeichers:

Optionen > Driicken Sie im
. Bereitschaftsmodus
Speicherstatus
Namen.

~ Driicken Sie Wahlen.

Wahlen Furiick

> Wechseln Sie zu
Speicherstatus.

> Driicken Sie Wahlen.
Der Status des

‘ SIM-Kartenspeichers

wird angezeigt.

> Drlicken Sie eine
WECHsELN-Taste, um den
Status des Telefonspeichers
anzuzeigen.

@ Die Speicherkapazitit der SIM-Karte ist abhédngig
von der SIM-Karte, nicht vom Vertu-Telefon. Weitere
Informationen erhalten Sie bei Ihrem Dienstanbieter.

ANRUFERGRUPPEN

Verwenden Sie Anrufergruppen, um Namen im
Verzeichnis in verschiedenen Gruppen zu organisieren.
Wenn ein Mitglied der Gruppe Sie anruft, erscheint in der
Anzeige der Gruppenname. Sie kénnen die Bezeichnung
der Anrufergruppen individuell andern. AuBerdem kénnen
Sie den Gruppen unterschiedliche Rufmelodien
zuweisen und so eingehende Anrufe leichter
identifizieren. Die Standardnamen fiir Anrufergruppen
lauten wie folgt:

> Familie
> VIP

> Freunde
-~ Kollegen

-~ Andere

Einer leeren Gruppe einen Namen hinzufiigen

Anrufergruppen > Drlicken Sie im

Femie ]

Kollegen

Bereitschaftsmodus
Namen.

‘ > Wechseln Sie zu

Andere Anrufergruppen.
Wahlen Zurick - Drlicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zur
gewlinschten Gruppe.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu Optionen.
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Freunde > Wechseln Sie zu

Mitglieder Mitglieder.

> Driicken Sie Wahlen.
Die Option Name
hinzufligen wird markiert.

Wahlen Furiick

Freunde > Driicken Sie OK. Die Liste

m_ der Namen in lhrem

Verzeichnis wird angezeigt.
Claudia

David > Wechseln Sie zum

gewlinschten Namen.

Hinzuf. Zuriick > Driicken Sie Hinzuf.. Eine

Bestéatigungsmeldung
wird angezeigt.

hinzufugen
Optionen Driicken Sie Optionen.
Name hinzufiigen Wechseln Sie zu Name
Eintrag l6schen hinzufligen.

: Driicken Sie OK.
Zurick

Freunde > Wechseln Sie zum

Adam | gewlinschten Namen.

Claudia > Drticken Sie Hinzuf.. Eine
David Bestéatigungsmeldung
wird angezeigt.

Hinzuf. Zurick

> Wiederholen Sie die
letzten fiinf Schritte,
um der Gruppe weitere

- .
% Namen hinzuzufiigen.



Einzelne Eintrdge zu einer Gruppe hinzufligen

Sie kénnen einzelne Eintrage auch direkt aus der Liste
der Namen in Ihrem Verzeichnis zu einer Anrufergruppe

hinzufiigen.

So fligen Sie einzelne Eintrage hinzu:

Anrufergruppen
Famiie
uIp
Freunde

Wahlen Zurick

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus die
WECHSELN-Taste.

Wechseln Sie zum
gewtinschten Namen.

Driicken Sie DETAILS.
Driicken Sie Optionen.

Wechseln Sie zu
Anrufergruppen.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zur
gewtinschten
Anrufergruppe.

Driicken Sie Wahlen. Eine

Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Einen Namen aus einer Gruppe I6schen

Optionen

Eintrag loschen |

Hame hinzufiigen

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus
Namen.

Wechseln Sie zu
Anrufergruppen.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zur
gewlinschten Gruppe.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu
Mitglieder.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu dem
Namen, den Sie aus der
Gruppe I6schen méchten.

Driicken Sie die Taste
Optionen. Die Option
Eintrag I6schen ist
markiert.

Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.
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Eine Gruppe umbenennen

Andere >

Gruppenname

Andere >

Wahlen Zurick

Familie >
Rutmelodie fiir |
Gruppe i

Standard I >

Wahlen Zurick

Rufmelodie >

hello
!

firefly >

kaleidoscope

Zurick

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus
Namen.

Wechseln Sie zu
Anrufergruppen.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zur
gewlinschten Gruppe.

Driicken Sie die Taste
Wahlen. Die Option
Gruppenname ist
markiert.

Driicken Sie Wahlen.

Bearbeiten Sie den
Gruppennamen wie
gewdiinscht.

Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Rufmelodien fur Gruppen festlegen

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus
Namen.

Wechseln Sie zu
Anrufergruppen.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zur
gewlinschten Gruppe.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu
Rufmelodie fiir Gruppe
andern.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zur
gewiinschten Melodie.

Driicken Sie OK. Eine
Bestéatigungsmeldung
wird angezeigt.

Die Standard-Rufmelodie im Untermenii
Rufmelodie fiir Gruppe a@ndern ist die Melodie,
die Sie im Menii Profile fir das Vertu-Telefon

ausgewdhlt haben.



VERZEICHNIS BEARBEITEN

Das Verzeichnis verfligt Uiber eine Reihe von
Optionen, mit deren Hilfe Sie lhre Verzeichniseintrage

verwalten kénnen.

Verzeichnis

Maria

Naomi

Details Furiick

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus die
WECHSELN-Taste.

Geben Sie den
Anfangsbuchstaben des
gewlinschten Namens ein.
Der erste Name, der mit
diesem Buchstaben
beginnt, wird markiert.

Wechseln Sie zum
gewtinschten Namen.

Driicken Sie DETAILS.

Wechseln Sie zu der
Nummer oder Angabe,
die Sie bearbeiten
méchten.

Driicken Sie Optionen.

Es stehen mehrere Optionen zum Bearbeiten zur

Verfligung, auf die Sie wie folgt zugreifen kénnen:

Nr. bearbeiten

Nummer I6schen

Bearbeiten Sie die Nummer
fir den ausgewdéhlten
Eintrag.

Nr. bearbeiten wird
markiert, wenn Sie das
Unterment Optionen
aufgerufen haben.

> Driicken Sie Wahlen.

> Mit den WECHSELN-
Tasten kénnen Sie den
Cursor innerhalb der
Nummer verschieben.

> Driicken Sie so oft
Léschen, bis alle Zeichen
vor dem Cursor gel6scht
sind.

>~ Geben Sie die neue
Nummer ein.

> Driicken Sie OK, wenn
Sie fertig sind. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Léschen Sie die Nummer
aus dem Eintrag.

> Wechseln Sie zu
Nummer I6schen.
> Driicken Sie Wahlen.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.
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Nr.-Typ andern
(Nur Telefonspeicher)

Name bearbeiten

Eintrag I6schen

Andern Sie den Typ der
Nummer, beispielsweise von
Allgemein zu Festnetz.

>~ Wechseln Sie zu Nr.-Typ
andern.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zum
gewdlnschten Typ.

- Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Bearbeiten Sie den Namen
der ausgewéhlten Person.

> Wechseln Sie zu Name
bearbeiten.

> Driicken Sie Wahlen.

> Mit den WECHSELN-
Tasten kénnen Sie den
Cursor innerhalb des
Namens verschieben.

> Driicken Sie so oft
Léschen, bis alle
gewtinschten Zeichen
vor dem Cursor
geldscht sind.

> Geben Sie die
Zeichen ein.

> Driicken Sie OK, wenn
Sie fertig sind. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Loschen Sie den gesamten
Eintrag, einschlieBlich
Namen und zugewiesener
Kontaktdetails, aus dem
Verzeichnis.

~ Wechseln Sie zu Eintrag
l6schen.
> Driicken Sie Wahlen.

> Drlicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.
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Profile

Wydhlen

Die Funktionen Ihres Vertu-Telefons sind - wie
nachstehend aufgefiihrt - in verschiedenen Mentis

thematisch zusammengefasst.

Einige Merkmale und Funktionen lhres Vertu-
Telefons sind unter Umstdnden nur iber Ihren

Dienstanbieter verfiigbar. Weitere Informationen
erhalten Sie bei Ihrem Dienstanbieter.

Hachrichten

Widhlen

Furick

Anrufregister
Wahlen

Furiick

Nachricht schreiben
Eingang

Ausgang

Archiv

Vorlagen

Eigene Ordner
Nachr. I6schen
Einstellungen

Nummer der SMS-
Zentrale:

Nachrichten gesendet als:
Dauer fiir Sendeversuch
Standardnummer fiir
Empfanger
Sendeberichte

Antwort liber dieselbe
Zentrale

Nachrichtenprofile

Versdaumte Anrufe
Angenommene Anrufe
Gewédhlte Nummern
Anruflisten 16schen
Anrufdauer
Dauer des letzten Anrufs
Dauer aller Anrufe

Dauer des erhaltenen
Anrufs

Dauer des Anrufs
Zeitzahler zuriicksetzen
Anrufkosten

Einheiten des letzten
Anrufs

Einheiten aller Anrufe

Zuriick

Normal

Ohne Ton

Leise

Laut

Pager

Kopfhorer*

Untermenis von Profile:
Aktivieren
Anpassen

Signal fiir eingehenden
Ruf

Rufmelodie
Lautstarke des Ruftons
Vibrationssignal

Signalton f.
Nachrichteneingang

Tastentone
Warntoéne

Automatisch
antworten™*

Signal fiir
Umbenennen™**
*Wird nur angezeigt, wenn der
Kopfhérer angeschlossen ist
**Nur angezeigt in Kopfhérer
***Nicht verfigbar fir Normal-
oder Kopfhorer-Profile



Einstellungen
Wihlen

Zurick

Erinnerung
Uhr

Uhr ausblenden Oder: Uhr
anzeigen

Uhrzeit einstellen
Uhrzeitformat
Anrufeinstellungen

Mit beliebiger Taste
antworten

Autom. Wahlwiederholung

Kurzwahl

Anklopfen

Kosten/Dauer des Anrufs

Eigene Nummer senden
Telefoneinstellungen

Sprache

BegriiBung

Netzauswahl

SIM-Optionen bestatigen

Kommunikations-
einstellungen

Info-Dienst

Sprachmitteilungen
abhoren

Nummer des
Anrufbeantworters

Netzbefehle andern
Sicherheitseinstellungen™

Originaleinstellungen
wiederherstellen

*Weitere Informationen finden Sie unter ,Kapitel 06
Sicherheitsaspekte".

Rufumleitung
Whlen

Zurick

Alle Gesprache umleiten
Umleiten falls besetzt
Umleiten falls keine Antwort

Umleiten falls nicht
erreichbar

Umleiten falls nicht
abkémmlich

Alle Faxanrufe umleiten
Alle Datenanrufe umleiten

Alle Rufumleitungen
aufheben

VERTU
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Terminplaner

Wihlen

Zurick

SIM-Dienste
Wahlen

Zuriick

Tagesnotizen

Notiz schreiben
Termin
Anrufen
Jahrestag

Wochenansicht

Gehe zu Datum

Einstellungen
Datum einstellen
Uhrzeit einstellen
Datumsformat
Uhrzeitformat
Wochenbeginn
Autom. I6schen

(Netzdienst)

Weitere Informationen finden
Sie unter ,SIM-Dienste" auf
Seite 3-42.
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MENUS VERWENDEN

Die Funktionen Ihres Vertu-Telefons sind in einer Reihe
von Menis enthalten.

MENUS MIT HILFE DER WECHSELN-TASTEN AUFRUFEN

> Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus Menii.

> Wechseln Sie zum
gewlinschten Ment,
Einstellungen zum Beispiel

Wahlen Zuriick Einstellungen.

> Driicken Sie Wahlen,
um das Menu aufzurufen.

Einstellungen > Wechseln Sie zum

Anruf- |
einstellungen ‘

gewtinschten Unterment,
zum Beispiel
Anrufeinstellungen.

> Driicken Sie Wahlen,
Wahlen Zuriick um das Untermenti
aufzurufen.

> Eine Bildlaufleiste weist
darauf hin, dass Sie sich in
einer Liste befinden.
Die Markierung auf der
Bildlaufleiste zeigt die
aktuelle Position in der
Liste an.

Anrufeinstellungen - Drlicken Sie Wahlen,
um das nachste
Unterment aufzurufen,
zum Beispiel Mit
beliebiger Taste
antworten.

Mit beliebiger
Taste antworten
Aus

Wahlen Furiick

>~ Wechseln Sie zur
gewlinschten Option,
zum Beispiel Ein
oder Aus.

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Wihlen Furiick Bestatigungsmeldung wird

angezeigt.
.\ /j
N —
4

Driicken Sie Zurlick, um zum vorherigen Menii bzw.
Untermenii zuriickzukehren, ohne die Anderungen

zu speichern. Driicken Sie die AUFLEGEN -Taste,

um zum Bereitschaftsmodus zuriickzukehren,

ohne die Anderungen zu speichern.




NACHRICHTEN

(Netzdienst)

Mit der Funktion Nachrichten kénnen Sie Textnachrichten
schreiben, senden, empfangen und lesen.

@ Bei einigen Dienstanbietern ist das Senden und
Empfangen von Textnachrichten auf internationaler
Ebene nicht méglich. Weitere Informationen erhalten
Sie bei lhrem Dienstanbieter.

TEXTNACHRICHTEN SCHREIBEN UND SENDEN

Mit der Option Nachricht schreiben kénnen Sie
Textnachrichten schreiben. Sie haben zwei Mdglichkeiten
zur Eingabe von Text:

> Einfache Texteingabe
> Eingabe mit Textvorerkennung

Die Anzahl der Zeichen, die Sie in einer Textnachricht
versenden kénnen, hdangt von Ihrem Dienstanbieter ab.
Maximal kénnen 160 Zeichen eingegeben werden.
Die Anzahl der eingegebenen Zeichen wird unterhalb
der Akkustandanzeige eingeblendet.

Einfache Texteingabe

Um ein Zeichen einzugeben, driicken Sie eine
NUMMERNTASTE einmal oder mehrmals kurz
hintereinander, bis das gewtinschte Zeichen angezeigt
wird. In der nachstehenden Tabelle werden die fiir die
einzelnen NuMMERNTASTEN verfligbaren Zeichen sowie
die Reihenfolge aufgelistet, in der sie angezeigt werden,
wenn Sie die NuMMERNTASTE mehrmals driicken.

1 ,2M@"-_0:5&/
~\%*#+<=>"€L£$§¥0i¢

2 abc2iaaadaesec
3 def3eéééd

4 ghidiiii

5 jki5g

6 mno660666si
7  pqrs7B8$

8 tuv8iuud

o  wxyz9ybp
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Hachrichten

Machricht
schreiben

Wahlen Zurick

Hallo Jan|

Optionen  Ldschen

> Drilicken Sie im
Bereitschaftsmodus Men.
Die Option Nachrichten
ist markiert.

> Driicken Sie die Taste
Wahlen. Die Option
Nachricht schreiben ist
markiert.

> Driicken Sie Wéahlen.

Geben Sie die Textnachricht,

beispielsweise ,Hallo Jan*,

mit NuMMERN-Tasten wie

folgt ein:

> Drlicken Sie zweimal die
Taste 4, um den Buchstaben
»H" einzugeben.

> Drlicken Sie einmal die
Taste 2, um den
Buchstaben ,a“ einzugeben.

> Drlicken Sie dreimal die
Taste 5, um den
Buchstaben ,|* einzugeben.

> Warten Sie, bis der Cursor
erneut angezeigt wird,
und driicken Sie dreimal
die Taste 5, um den
Buchstaben ,I* einzugeben.

> Driicken Sie dreimal die
Taste 6, um den Buchstaben
,0" einzugeben.

> Drilicken Sie einmal die
Taste © (NuLL), um ein
Leerzeichen einzugeben.

> Driicken Sie die Taste # *,
um GroBbuchstaben
einzugeben.

> Driicken Sie einmal die
Taste 5, um den
Buchstaben ,J* einzugeben.

- Driicken Sie die Taste # ¥,
um in Kleinbuchstaben
weiterzuschreiben.

> Driicken Sie einmal die
Taste 2, um den
Buchstaben ,a“ einzugeben.

> Drlicken Sie zweimal die
Taste 6, um den Buchstaben
.N“ einzugeben.

Mit den WecHsELN-Tasten

kénnen Sie den Cursor

innerhalb der Textnachricht
verschieben.

Driicken Sie die Taste

Léschen, wenn Sie ein

Zeichen vor dem Cursor

I6schen méchten.

Um den gesamten Text der Textnachricht zu I6schen,
halten Sie Loschen gedriickt.



Gehen Sie folgendermaBen vor, wenn sich der néchste
Buchstabe, den Sie bendétigen, auf derselben Taste wie
der soeben eingegebene Buchstabe befindet,
beispielsweise das zweite .| in ,Hallo":

> Driicken Sie die untere
WEeECHSELN-Taste, um den
Cursor um ein Zeichen nach
rechts zu verschieben und
den zweiten Buchstaben
einzugeben.

Oder:

> Warten Sie, bis der Cursor
erneut angezeigt wird,
und geben Sie anschlieBend

~ —

-

den zweiten Buchstaben ein.

So wechseln Sie zwischen GroB- und Kleinbuchstaben:
> Driicken Sie die Taste # 1.

Das Symbol , oder
oben in der Anzeige
unterhalb der Signalleisten
zeigt an, ob GroB- oder
Kleinbuchstaben

4 o = ausgewdhlt sind.
* 4 )

So fuigen Sie eine Zahl ein:

> Halten Sie die gewtlinschte
NuMMERN-Taste so lange
gedriickt, bis die Zahl
angezeigt wird.

So wechseln Sie zwischen Buchstaben und Zahlen:

~ — > Halten Sie die Taste # 1
W gedriickt.
~ -
_
% ~ % Das Symbol E oben in der

Anzeige unterhalb der

. Ey > Signalleisten zeigt an, dass Sie
o; oo eine Zahl eingeben kénnen.

2 ikl =)
5
8

* 4 %0
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So fiigen Sie ein Symbol (beispielsweise Punkt, Komma
oder Wahrungssymbol) ein:

> Driicken Sie mehrmals die
Taste 1, um durch die
verfligbaren Zeichen zu
blattern.

Oder:

> Driicken Sie die Taste * +.
Eine Liste mit Symbolen wird
angezeigt.

> Blattern Sie durch die
Liste zum gewiinschten
Zeichen.

_ s} > Driicken Sie OK, um das
Zeichen einzufligen.

Das Symbol & oben in der
Anzeige unterhalb der

Signalleisten zeigt an, dass Sie
ein Symbol eingeben kénnen.

Optionen fiir die einfache Texteingabe

Beim Schreiben oder Bearbeiten einer Textnachricht mit
Hilfe der einfachen Texteingabe stehen lhnen
verschiedene Optionen zur Verfligung:

Senden Sie eine
Textnachricht, nachdem Sie
sie geschrieben haben.

Senden

> Driicken Sie die Taste
Optionen. Die Option
Senden ist markiert.

> Driicken Sie Wahlen.

Entweder:

> Geben Sie die
Telefonnummer des
Empfangers ein, und
drticken Sie OK.

Oder:

~ Driicken Sie Suchen.

> Wechseln Sie zu einem
Namen in lhrem
Verzeichnis, und
driicken Sie OK.

> Wenn in lhrem Verzeichnis
fur diesen Namen mehrere
Nummern gespeichert sind,
wechseln Sie zur
gewtinschten Nummer und
driicken Sie zweimal OK.

Es wird eine

Bestéatigungsmeldung

angezeigt, dass die

Textnachricht von lhrem Vertu-

Telefon an die SMS-Zentrale

gesendet wurde. Es handelt

sich jedoch nicht um eine

Bestatigung, dass der

gewlinschte Empfanger die

Textnachricht erhalten hat.

@) Sie kénnen auch die SENDEN -Taste driicken, um eine
Textnachricht nach dem Schreiben zu senden, anstatt
das Optionsuntermenii zu verwenden.



Sendeoptionen

Senden Sie eine Textnachricht
an mehrere Personen, bzw.
senden Sie eine Textnachricht
anhand eines
Nachrichtenprofils.

So senden Sie eine
Textnachricht an mehrere
Personen:

~ Driicken Sie Optionen.

>~ Wechseln Sie zu
Sendeoptionen.

> Drticken Sie die Taste
Wahlen. Die Option
Mehrmals senden ist
markiert.

~ Driicken Sie Wahlen, um
die Liste der Namen in
Ihrem Verzeichnis
anzuzeigen.

> Wechseln Sie zum
gewiinschten Namen.

> Driicken Sie OK.

> Wenn in lhrem Verzeichnis
fiir diesen Namen mehrere
Nummern gespeichert sind,
wechseln Sie zur
gewtiinschten Nummer und
driicken Sie OK. Eine
Bestétigungsmeldung wird
angezeigt.

> Wiederholen Sie die letzten
drei Schritte fiir alle tibrigen
Personen.

Driicken Sie Beendet, wenn
Sie fertig sind.

So senden Sie eine
Textnachricht anhand eines
Nachrichtenprofils:

~ Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Sendeoptionen.

~ Driicken Sie Wahlen.

>~ Wechseln Sie zu Nachr.-
Profil.

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Liste der verfligbaren
Nachrichtenprofile wird
angezeigt.

> Wechseln Sie zum
gewtinschten Profil.

> Driicken Sie Wahlen.

Informationen zum Einrichten
von Nachrichtenprofilen
finden Sie unter
»Einstellungen fur
Nachrichten" auf Seite 3-16.
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Nachr. speichern

Text lI6schen

Eintrag einfligen

Speichern Sie eine
Textnachricht im Ausgang.
Sie kénnen eine Nachricht
vor oder nach dem Senden
speichern.

> Driicken Sie Optionen.

-~ Wechseln Sie zu Nachr.
speichern.

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestétigungsmeldung
wird angezeigt.

Loschen Sie den gesamten
Text aus der Textnachricht.

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu Text
l6schen.

> Driicken Sie Wahlen.

Fiigen Sie Informationen aus
lhrem Verzeichnis in die
Textnachricht ein.

> Driicken Sie Optionen.

-~ Wechseln Sie zu Eintrag
einfligen.

~ Drticken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zum
gewiinschten Namen.

> Driicken Sie die Taste
Optionen. Die Option
Name einfiligen ist
markiert.

Entweder:

> Driicken Sie Wahlen, um
den Namen in die
Textnachricht einzuftigen.

Oder:
-~ Wechseln Sie zu Details
anzeigen.

~ Drticken Sie Wahlen.

> Wenn in Ihrem Verzeichnis
fur diesen Namen mehrere
Eintrédge gespeichert sind,
wechseln Sie zum
gewiinschten Eintrag und
driicken Sie Wahlen.
Der Eintrag wird in die
Textnachricht eingefligt.



Nr. eingeben

Vorlage einfligen

Beenden

Fiigen Sie eine Nummer in die
Textnachricht ein.
~ Drticken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu Nr.
eingeben.

~ Drticken Sie Wahlen.

Entweder:

> Geben Sie die gewiinschte
Nummer ein und driicken
Sie OK. Die Nummer wird
in die Textnachricht
eingefligt.

Oder:
~ Drticken Sie Suchen.

> Wechseln Sie zum
gewiinschten Namen.

~ Drticken Sie OK.

> Wenn in lhrem Verzeichnis
fur diesen Namen mehrere
Nummern gespeichert sind,
wechseln Sie zum
gewiinschten Eintrag und
driicken Sie OK.

> Driicken Sie OK. Die
Nummer wird in die
Textnachricht eingefiigt.

Fiigen Sie Vorlagentext in die
Textnachricht ein.
~ Driicken Sie Optionen.

-~ Wechseln Sie zu Vorlage
einfligen.

~ Drticken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zur
gewdlinschten Vorlage.

~ Drticken Sie Wahlen.

Weitere Informationen
finden Sie unter ,Vorlagen*
auf Seite 3-14.

Beenden Sie die
geschriebene Textnachricht.
Die Textnachricht wird
automatisch im Ausgang
gespeichert.

~ Drticken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Beenden.

> Drlcken Sie Wéhlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt. Die
Textnachricht wird im
Ausgang gespeichert, und
Nachricht schreiben ist
markiert.
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Eingabe mit Textvorerkennung

Durch die Textvorerkennung miissen Sie die Tasten nicht
so oft driicken, um ein Wort einzugeben. Dabei wird
wihrend der Eingabe versucht, eine Ubereinstimmung
zwischen den eingegebenen Zeichen und einem Wort im
integrierten Woérterbuch zu finden.

Bevor Sie die Eingabe mit Textvorerkennung verwenden
kénnen, missen Sie zunéchst die Sprache auswihlen.

MHachricht > Driicken Sie im

Warterbuch Bereitschaftsmodus

Mend. Die Option
Senden Nachrichten ist markiert.

Sendeoptionen

> Driicken Sie die Taste
Wahlen. Die Option
Nachricht schreiben ist
markiert.

o - .
\y ~ Driicken Sie Wahlen.
Driicken Sie Optionen.
> Wechseln Sie zu
Worterbuch.

Wahlen Zurick

> Driicken Sie Wahlen.

Worterhuch > Wechseln Sie zur
gewiinschten Sprache.
Emm_l Wiéhlen Sie Worterbuch
francais i aus, um die
l Textvorerkennung zu
deaktivieren.

italiano

Wahlen

Zurick

> Drticken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Die Textvorerkennung ist nur fiir die Sprachen
@ verfligbar, die im Untermenti Wérterbuch
aufgelistet sind.

Bei aktivierter Textvorerkennung kénnen Sie durch

Driicken von # * zwischen Textvorerkennung und
einfacher Texteingabe wechseln, wenn Sie lhre
Textnachricht eingeben.

Wenn Sie die Textvorerkennung verwenden, miissen Sie
die gewlinschte NumMeERNTASTE Nnur einmal driicken,
um ein Zeichen einzufiigen (anstatt die NUMMERNTASTE
wie bei der einfachen Texteingabe zwei- oder dreimal zu
driicken) — unabhangig davon, an welcher Position sich
das gewitinschte Zeichen auf der NUMMERNTASTE
befindet. Wéhrend der Eingabe werden die Zeichen
unterstrichen, um anzuzeigen, dass die Textvorerkennung
versucht, das Wort zu erkennen.



Im nachstehenden Beispiel wird erlautert, wie Sie das
Wort ,Vertu“ eingeben.

Wéhrend der Eingabe eines Wortes stimmen die

@ angezeigten Zeichen unter Umstédnden nicht mit
dem gewtinschten Wort tiberein. Je mehr Zeichen
Sie jedoch eingeben, desto gréBer ist die
Wahrscheinlichkeit, dass das angezeigte Wort
richtig ist.

> Driicken Sie die Taste 8, um den
I Buchstaben ,V* einzugeben.

> Drlicken Sie die Taste 3, um den

= Buchstaben ,e" einzugeben.

> Driicken Sie die Taste 7, um den
Tes, Buchstaben ,r* einzugeben.

> Drlicken Sie die Taste 8, um den
Test, Buchstaben ,t" einzugeben.

> Driicken Sie die Taste 8, um den
Verty, Buchstaben ,u* einzugeben.

Driicken Sie die Taste Léschen, wenn Sie
ein Zeichen vor dem Cursor |6schen
méchten.

So suchen Sie nach dem gewiinschten Wort, wenn das
angezeigte Wort nicht richtig ist, nachdem Sie es
eingegeben haben:

> Drticken Sie die Taste * +
so lange, bis das
gewtinschte Wort
angezeigt wird.

@ w o Oder:

/ abe 3
W ~ Driicken Sie Optionen.

< - 5}

5 > Wechseln Sie zu Nachster
e = Eintrag.

8
¥y %% > Driicken Sie Wahlen. Das

falsche angezeigte Wort
wird durch die nachste
Ubereinstimmung ersetzt.

Wird das gewlinschte Wort
nicht angezeigt, driicken Sie
Voriger, um das vorherige
Wort in die Textnachricht
einzuftigen.

Wenn ein Wort nicht erkannt wird, erscheint am Ende
des eingegebenen Texts ein Fragezeichen. Wenn das
Vertu-Telefon entsprechend eingerichtet ist, ertont
auBerdem ein akustisches Signal.
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So fuigen Sie das gewtinschte Wort in die Textnachricht
ein und fligen es dem Wérterbuch fiir die
Textvorerkennung hinzu:

> Driicken Sie Buchstab..

=~ -
W > Geben Sie das

gewtinschte Wort ein.
Wenn Sie dem
Woérterbuch ein neues
Wort hinzuftigen, wird die
Eingabemethode auf
einfache Texteingabe
zuriickgesetzt.

Driicken Sie Speichern.

+ * >
W Das neue Wort wird in der

Textnachricht angezeigt.

Bei der niachsten
Verwendung der
Textvorerkennung wird das
neue Wort erkannt.

So bestatigen Sie ein Wort durch Einfligen eines
Leerzeichens:

> Driicken Sie einmal die

W Taste O (NuLL).

? So bestitigen Sie ein Wort
ohne Einfligen eines
Leerzeichens:

/ abc 3
W > Driicken Sie die untere
o g

< | WECHSELN -Taste.
5
Pars %I . e
> S Sie kénnen nun das
8 R .
nachste Wort eingeben.
* 4 0



So bestatigen Sie ein Wort durch Einfligen eines
Symbols (beispielsweise Punkt, Komma oder

Wihrungssymbol):

Entweder:

>

Driicken Sie die Taste 1.
Ein Punkt wird angezeigt.

Oder:

>

Driicken Sie wiederholt die
Taste * +, um durch eine
Liste der géngigsten
Symbole zu blattern.

Wenn das gewiinschte
Symbol nicht in dieser Liste
enthalten ist, dndert sich
Optionen in Symbol,
nachdem Sie durch die Liste
geblattert haben.

>

>

>

Driicken Sie Symbol.

Blattern Sie durch die Liste
zum gewiinschten Symbol.

Driicken Sie OK, um
das Symbol einzuftigen.

Oder:

>

Halten Sie die Taste * +
gedriickt. Eine Liste mit
Symbolen wird angezeigt.

Blattern Sie durch die Liste
zum gewiinschten Symbol.

Driicken Sie OK, um
das Symbol einzuftigen.

Sie kénnen nun ein
Leerzeichen einfligen oder
das néchste Wort eingeben.

Wenn Sie ein zusammengesetztes Wort eingeben,

kénnen Sie den ersten Teil bestitigen, bevor Sie den

zweiten Teil eingeben.

=i abe 148

Kennenlernen

Optionen  Loschen

ikt =]
5
o -
? !
g

Geben Sie den ersten Teil
des zusammengesetzten
Worts ein, beispielsweise
Lkennen".

Falls erforderlich, driicken
Sie die Taste * 4+, um zum
entsprechenden Text zu
wechseln.

Driicken Sie die untere
WecHsEeLN-Taste. Der
erste Teil des Wortes ist
nicht mehr unterstrichen.

Geben Sie den restlichen
Ausdruck ein,
beispielsweise ,lernen”,
indem Sie die Taste * +
wie erforderlich
verwenden.
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Optionen fiir die Eingabe mit Textvorerkennung

Fiir das Schreiben und Bearbeiten von Textnachrichten
mit Textvorerkennung gelten die selben Optionen wie bei

der einfachen Texteingabe. Darliber hinaus stehen zwei

weitere Optionen zur Verfligung, die Sie wie folgt

aufrufen kénnen:

Wort einfligen

Symbol einfligen

Fiigen Sie ein neues Wort
zur Textnachricht und zum
Woérterbuch hinzu.

> Driicken Sie Optionen.

-~ Wechseln Sie zu Wort
einfligen.

> Driicken Sie Wahlen.

> Geben Sie das
gewtinschte Wort ein.
Wenn Sie dem
Woérterbuch ein neues
Wort hinzufiigen, wird die
Eingabemethode auf
einfache Texteingabe
zuriickgesetzt.

- Drilicken Sie Speichern.
Das neue Wort wird in die
Textnachricht eingeftigt.

Bei der nachsten
Verwendung der
Textvorerkennung wird das
neue Wort erkannt.

Fiigen Sie ein Symbol zur
Textnachricht hinzu.

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu Symbol
einfligen.

> Driicken Sie Wahlen.

> Blattern Sie durch die
Liste zum gewlinschten
Symbol.

> Driicken Sie OK, um das
Symbol in die
Textnachricht einzufligen.



TEXTNACHRICHTEN LESEN

Wenn Sie eine Textnachricht erhalten, werden ein
Informationshinweis und ein Umschlagsymbol unterhalb
der Anzeige des Akkustands und der Signalstérke
eingeblendet. Eine neue Textnachricht wird stets durch
ein akustisches Signal angekiindigt.

Ein blinkendes Umschlagsymbol im
Bereitschaftsmodus zeigt an, dass der
Nachrichtenspeicher voll ist. Bevor Sie weitere
Textnachrichten empfangen oder senden kénnen,
miissen Sie einige Textnachrichten I6schen oder in
einen persénlichen Ordner verschieben.

> Driicken Sie Anzeigen,
Lt a um die Textnachricht sofort
14 zu lesen.

A:.::. .,

1Hachricht erhalten

> Blattern Sie durch die
gesamte Textnachricht.

Oder:

> Driicken Sie Zuruck, um
die Textnachricht spéter zu

v lesen.
=

Anzeigen  Zuriick

So lesen Sie die Textnachricht spater:

Machrichten > Driicken Sie im
Eingang Die Option Nachrichten
ist markiert.

> Driicken Sie Wahlen.

offnen Zurick

-~ Driicken Sie Offnen. Die
letzte Textnachricht ist
markiert.

Eine ungelesene

Textnachricht ist mit einem

Umschlagsymbol

gekennzeichnet.

> Driicken Sie Wahlen, um
die Textnachricht zu lesen.

Sie kénnen auch Textnachrichten 6ffnen und lesen,

die Sie in Ihren Ordnern fiir Textnachrichten gespeichert
haben. Weitere Informationen finden Sie unter ,Ordner
fur Textnachrichten" auf Seite 3-13.

Unter Umsténden erhalten Sie Textnachrichten mit
Zeichen, die nicht erkannt werden. Diese Zeichen
werden als [] dargestellt. Der Betrieb des Vertu-
Telefons wird dadurch in keiner Weise beeintréchtigt,
und Sie kénnen die Textnachricht auf gewohnte
Weise beantworten oder weiterleiten.

Bereitschaftsmodus Menii.

-~ Wechseln Sie zu Eingang.
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Optionen fiir das Lesen von Nachrichten

Beim Lesen von Textnachrichten, die in den Ordnern
Eingang, Ausgang, Archiv oder eigenen Ordnern
innerhalb des Ordners Eigene Ordner gespeichert sind,
stehen lhnen verschiedene Optionen zur Verfligung,

die folgendermaBen aufgerufen werden kénnen:

Léschen Sie die
Textnachricht.

Loéschen

> Driicken Sie die Taste
Optionen. Die Option
Loschen ist markiert.

~ Driicken Sie Wahlen.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Senden Sie eine Antwort an
den Absender der
Textnachricht. Diese Option
wird nur angezeigt, wenn
Sie eine Nachricht lesen,
die Sie empfangen haben.

Antworten

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Antworten.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu einer
der folgenden
Antwortoptionen:

Leere Nachricht: Die
urspriingliche Textnachricht
wird nicht am Anfang der
Antwort eingefligt.

Nachr. zitieren: Die
urspriingliche Textnachricht
wird am Anfang der Antwort
eingeflgt.

Ja, Nein oder eine der
anderen Standardantworten:
Eine der Standardantworten
aus der Liste wird eingefligt.
Vorlage: Die ausgewahlte
Vorlage wird am Anfang der
Antwort eingefugt.

~ Driicken Sie Wahlen.

> Erstellen oder bearbeiten
Sie die Textnachricht wie
gewdlinscht.

> Senden Sie die
Textnachricht. Weitere
Informationen finden Sie
unter ,Textnachrichten
schreiben und senden”
auf Seite 3-4.



Weiterleiten

Weiterl.-Opt.
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Senden Sie die Textnachricht

an eine andere Person.

Diese Option lautet

Senden, wenn Sie eine

Textnachricht lesen, die Sie

eingegeben haben.

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Weiterleiten.

> Driicken Sie Wahlen.
Entweder:
> Geben Sie die

Telefonnummer des
Empfangers ein.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Oder:

> Driicken Sie Suchen.

Verschieben

> Wechseln Sie zu einem
Namen in lhrem
Verzeichnis.

> Driicken Sie OK.

> Wenn in lhrem Verzeichnis
fur diesen Namen mehrere
Nummern gespeichert
sind, wechseln Sie zur
gewinschten Nummer
und driicken Sie OK.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Senden Sie die Textnachricht
an mehrere Personen, bzw.
leiten Sie eine Textnachricht
anhand eines
Nachrichtenprofils weiter.

Bearbeiten

Diese Option lautet
Sendeoptionen, wenn Sie
eine Nachricht lesen, die Sie

empfangen haben. Umbenennen

So senden Sie eine
Textnachricht an mehrere
Personen:

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Weiterl.-Opt..

> Driicken Sie die Taste
Wahlen. Die Option
Mehrmals senden ist
markiert.

> Driicken Sie Wahlen, um
die Liste der Namen in
Ihrem Verzeichnis
aufzurufen.

> Wechseln Sie zum
gewlinschten Namen.

> Driicken Sie OK.

> Wenn in lhrem Verzeichnis
fuir diesen Namen mehrere
Nummern gespeichert
sind, wechseln Sie zur
gewtiinschten Nummer
und driicken Sie OK.

> Wiederholen Sie die
letzten drei Schritte fiir
alle tibrigen Empféanger.

~ Drlicken Sie Beendet,
wenn Sie fertig sind.

Informationen zum Einrichten

von Nachrichtenprofilen

finden Sie unter

»Einstellungen fir

Nachrichten* auf Seite 3-16.

Verschieben Sie die
Textnachricht in einen
anderen Ordner.

~ Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Verschieben.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen:
Eingang, Ausgang,
Archiv, Vorlagen oder
ein Ordner, den Sie in
Eigene Ordner erstellt
haben.

> Dricken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Bearbeiten Sie die
Textnachricht. Weitere
Informationen finden Sie
unter ,Textnachrichten
schreiben und senden” auf
Seite 3-4.

Andern Sie den Titel der
Textnachricht.
~ Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Umbenennen.

> Driicken Sie Wahlen.

> Bearbeiten Sie den Titel
wie gewtinscht.

~ Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.



In Terminplaner

Nr. verwenden
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Kopieren Sie die
Textnachricht als Notiz in den
Terminplaner.

> Driicken Sie Optionen.

>~ Wechseln Sie zu In
Terminplaner.

>~ Drlicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Die Textnachricht wird im
Terminplaner als Termin fir
den aktuellen Tag mit der
Erinnerungszeit 9 Uhr
gespeichert.

Weitere Informationen finden
Sie unter ,Terminplaner* auf
Seite 3-33.

Speichern Sie eine beliebige
Nummer in der Textnachricht,
senden Sie eine Textnachricht
an diese Nummer oder rufen
Sie sie an.

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu Nr.
verwenden.

> Driicken Sie Wahlen.
Sind in der Textnachricht
mehrere Nummern
enthalten, wechseln Sie
zur gewtinschten
Nummer.

> Drlicken Sie die Taste
Optionen. Die Option
Speichern ist markiert.

So speichern Sie eine in der
Textnachricht enthaltene
Nummer als neuen Namen
in Inrem Verzeichnis:

~ Driicken Sie Wahlen.

> Geben Sie den Namen
ein, den Sie mit der
Nummer speichern
méchten.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestéatigungsmeldung
wird angezeigt.

So fligen Sie eine Nummer

aus der Textnachricht einem

Namen in lhrem Verzeichnis

hinzu, wenn Sie den

Telefonspeicher verwenden:

-~ Wechseln Sie zu Eintrag
erganzen.

~ Driicken Sie Wahlen.

> Blattern Sie durch die
Liste der Namen in Ihrem
Verzeichnis.

> Driicken Sie Hinzuf..

> Wechseln Sie zum
Nummerntyp.

>~ Driicken Sie Wéhlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Wenn mit dem Namen
bereits die maximale Anzahl
an Eintragen verknipft ist,
werden Sie gefragt, ob der
Name und die Nummer im
SIM-Speicher gespeichert
werden sollen.
> Driicken Sie Ja, um den
Namen und die Nummer
im SIM-Speicher zu
speichern.

Oder:

> Driicken Sie Nein, um
den Vorgang
abzubrechen.

So senden Sie eine
Textnachricht an die in der
Nachricht enthaltene
Nummer:

>~ Wechseln Sie zu
Nachricht senden.

> Driicken Sie Wahlen.

> Geben Sie die
Textnachricht ein. Weitere
Informationen finden Sie
unter ,Textnachrichten
schreiben und senden”
auf Seite 3-4.

So rufen Sie die in der
Nachricht enthaltene
Nummer an:

> Wechseln Sie zu
Anrufen.
> Driicken Sie Wahlen.

Oder:

~ Drlicken Sie die
SENDEN-Taste.



Details  Zeigen Sie die Details zum
Absender der Textnachricht,
seine Nummer, das
Sendedatum und die Uhrzeit
sowie die Nummer der
SMS-Zentrale an. Diese
Option wird nur angezeigt,
wenn Sie eine Nachricht
lesen, die Sie empfangen
haben.

> Driicken Sie Optionen.
> Wechseln Sie zu Details.
> Driicken Sie Wahlen.

> Verwenden Sie die
WEcHsELN-Tasten, um
alle Details der
Textnachricht anzuzeigen.

ORDNER FUR TEXTNACHRICHTEN

Alle im Vertu-Telefon gespeicherten Textnachrichten sind
in Ordnern abgelegt.

Eingang

Textnachrichten werden beim Empfangen automatisch im
Ordner Eingang gespeichert. Sie bleiben im Ordner
Eingang, bis Sie sie verschieben oder |6schen.

So rufen Sie den Ordner Eingang auf:

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus
Meni. Die Option
Nachrichten ist markiert.

Machrichten

Eingang

Driicken Sie Wahlen.
offnen Zurick
Wechseln Sie zu Eingang.

Driicken Sie Offnen.

Textnachricht ist mit einem
Umschlagsymbol
gekennzeichnet.
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Ausgang

Wenn Sie eine Textnachricht speichern, die Sie
geschrieben haben, wird sie im Ordner Ausgang
abgelegt.

So rufen Sie den Ordner Ausgang auf:

Machrichten > Driicken Sie im
Ausaan l Bereitschaftsmodus
gang Menii. Die Option
I Nachrichten ist markiert.

> Driicken Sie Wahlen.
offnen Zurick
> Wechseln Sie zu

Ausgang.

. Driicken Sie Offnen.

Archiv

Im Ordner Archiv werden Textnachrichten gespeichert,
die Sie tber einen langeren Zeitraum speichern méchten.
Die Textnachrichten werden dort solange gespeichert,
bis Sie sie I6schen.

So rufen Sie den Ordner Archiv auf:

Nachrichten > Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus
Meni. Die Option
Nachrichten ist markiert.

Archiv

> Driicken Sie Wahlen.

offnen Furiick

> Wechseln Sie zu Archiv.

-~ Driicken Sie Offnen.

Ein blinkendes Umschlagsymbol im
Bereitschaftsmodus zeigt an, dass der
Nachrichtenspeicher voll ist. Bevor Sie weitere
Textnachrichten empfangen oder senden kénnen,
miissen Sie einige Textnachrichten I6schen oder in
einen persénlichen Ordner verschieben.



Vorlagen

Der Ordner Vorlagen enthélt eine Liste mit fertigen
Standardnachrichten zum Senden oder Beantworten von
Textnachrichten. Sie kénnen wihrend des Schreibens
einer Textnachricht eine Vorlage einfligen und den
Vorlagentext bearbeiten.

So bearbeiten Sie eine Vorlage:

Nachrichten > Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus
Meni. Die Option
Nachrichten ist markiert.

Uorlagen

~ Driicken Sie Wahlen.

offnen Zuriick

> Wechseln Sie zu
Vorlagen.

-~ Driicken Sie Offnen.

Vorlagen > Wechseln Sie zur

gewtinschten Vorlage,

zum Beispiel Ich komme
Bitte anrufen an um.

Bin zu Hause. ... |

~ Driicken Sie Wahlen.
Wahlen Furiick

o ahe > Driicken Sie Optionen.

Ich fahre los um -~ Wechseln Sie zu

Bearbeiten.

> Driicken Sie Wahlen.

Optionen  Loschen . ) )
Andern Sie ,komme an“ in

Jfahre los".

> Mit den WecHseLN-Tasten
kénnen Sie den Cursor an
die Stelle nach ,komme
an" verschieben.

> Driicken Sie wiederholt
Léschen, um ,komme an“
zu l6schen.

> Geben Sie ,fahre los" ein.
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Ich fahre los um > Driicken Sie Optionen.

Nachr. speichern l > Wechseln Sie zu Nachr.

Text léschen I

speichern.

Eintrag einfiigen ~ Drilicken Sie Wahlen. Eine

Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

~ -
v Die bearbeitete Vorlage ist

? nun im Ordner Vorlagen
verfuigbar, wenn Sie das
nichste Mal eine
Textnachricht schreiben oder
beantworten méchten.

Wahlen Zurick

Wenn Sie Originaleinstellungen

@ wiederherstellen aus dem Meni Einstellungen
auswdéhlen, wird der urspriingliche Vorlagentext
wiederhergestellt. Weitere Informationen finden Sie
unter ,Standardeinstellungen wiederherstellen* auf
Seite 3-30.

Eigene Ordner

Zum Speichern und Organisieren von Textnachrichten
konnen Sie lhre eigenen Ordner erstellen und diese nach
Bedarf umbenennen oder I6schen.

So rufen Sie das Untermenti Eigene Ordner auf:

Nachrichten > Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus
Meni. Die Option
Nachrichten ist markiert.

Eigene Ordner ‘

H

l

offnen Furiick

> Driicken Sie Wahlen.

-~ Wechseln Sie zu Eigene
Ordner.

? - Driicken Sie Offnen.
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Wenn Sie das Untermeni Eigene Ordner zum ersten

Mal aufrufen, ist der Ordner leer, und Ordner anlegen ist

Umbenennen

die einzige verfligbare Option.

Ordner anlegen

Fiigen Sie dem Ordner

Eigene Ordner einen

neuen Ordner hinzu.

> Driicken Sie die Taste
Optionen. Die Option
Ordner anlegen ist
markiert.

> Driicken Sie Wahlen.

>~ Geben Sie den Namen
des neuen Ordners ein.
Die Eingabemethode wird
auf einfache Texteingabe
zurickgesetzt.

> Drlicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Ordner I6schen

Sie kénnen nun
Textnachrichten in den
neuen Ordner verschieben.
Weitere Informationen zum
Verschieben von
Textnachrichten finden Sie
unter ,Optionen fir das
Lesen von Nachrichten" auf
Seite 3-10.

Nachdem Sie Ordner hinzugefligt haben, sind im
Unterment Eigene Ordner mehrere Optionen verfligbar:

Ordner 6ffnen

Offnen Sie einen eigenen

Ordner.

> Wechseln Sie in der Liste
der eigenen Ordner zum
gewtinschten Ordner.

> Driicken Sie die Taste
Optionen. Die Option
Ordner 6ffnen ist
markiert.

> Driicken Sie Wahlen.
Eine Liste der
Textnachrichten im
Ordner wird angezeigt,
wenn Sie zuvor
Textnachrichten in den
Ordner verschoben
haben.

Andern Sie den Namen
eines eigenen Ordners.

> Wechseln Sie zum
gewdlinschten
Ordnernamen.

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Umbenennen.

~ Driicken Sie Wahlen.

- Bearbeiten Sie den
Ordnernamen wie
gewdiinscht.

> Drlicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Léschen Sie einen Ordner

aus dem Ordner Eigene

Ordner.

> Wechseln Sie zum
gewdlinschten
Ordnernamen.

> Driicken Sie Optionen.

-~ Wechseln Sie zu Ordner
l6schen.

~ Driicken Sie Wahlen.

> Driicken Sie OK. Wenn
der Ordner leer ist, wird
eine Bestatigungsmeldung
angezeigt.

> Enthalt der Ordner
Textnachrichten, werden
Sie aufgefordert, zu
bestétigen, dass der
Ordner geléscht werden
soll. Driicken Sie OK. Eine
Bestéatigungsmeldung wird
angezeigt.

Wenn Sie einen Ordner l6schen, werden alle
Textnachrichten in diesem Ordner auch geléscht.



Mehrere Textnachrichten lI6schen

Sie kénnen alle gelesenen Textnachrichten aus einem
Standard- oder eigenen Ordner oder aus allen Ordnern

gleichzeitig I6schen.

Hachrichten
Machr. léschen

.

Wahlen Zurick

Machr. léschen

Alle gelesenen [

Eingang

Ausgang

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus
Meni. Die Option
Nachrichten ist markiert.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu Nachr.
l6schen.

Driicken Sie Wahlen.

So Iéschen Sie alle
Textnachrichten aus einem
einzelnen Ordner:

>

Wechseln Sie zum
gewlinschten Ordner.

Driicken Sie OK.

Driicken Sie OK zur
Bestéatigung. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

So I6schen Sie alle
Textnachrichten aus allen
Ordnern:

>

>

>

Wechseln Sie zu Alle
gelesenen.

Driicken Sie OK.

Driicken Sie OK zur
Bestéatigung. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.
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EINSTELLUNGEN FUR NACHRICHTEN

Wenn Sie eine Textnachricht schreiben oder

beantworten, verwendet das Vertu-Telefon ein Standard-
Nachrichtenprofil. Sie kénnen das Profil im Unterment

Einstellungen bearbeiten.

So rufen Sie die Liste der Nachrichteneinstellungen auf:

Nachrichten

Einstellungen

H

Wahlen
. ~ - j

%&%

Furiick

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus
Meni. Die Option
Nachrichten ist markiert.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu
Einstellungen.

Driicken Sie Wahlen.

Es stehen mehrere Optionen zur Verfligung, auf die Sie

wie folgt zugreifen kénnen:

Nummer der SMS-
Zentrale:

Nachrichten
gesendet als:

Diese erhalten Sie in der

Regel von lhrem

Dienstanbieter, und sie ist auf

Ihrer SIM-Karte gespeichert.

> Driicken Sie die Taste
Wahlen. Die Option
Nummer der SMS-
Zentrale: ist markiert.
Sie kénnen die Nummer
der SMS-Zentrale:
bearbeiten.

Bevor Sie diese Nummer
andern, sollten Sie mit lhrem
Dienstanbieter Riicksprache
halten.

Wihlen Sie die Standard-

Formateinstellung fur

Nachrichten aus, die Sie

senden.

> Wechseln Sie zu
Nachrichten gesendet
als:.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen:
Text, E-Mail, Pager-
Nachricht oder Fax.

> Drticken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Weitere Informationen zum
Format von Textnachrichten
erhalten Sie von lhrem
Dienstanbieter.



Dauer fiir
Sendeversuch

Standardnummer
fir Empféanger

Sendeberichte
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Wabhlen Sie aus, wie lange
das Netz versuchen soll,
eine von lhnen gesendete
Textnachricht zuzustellen,
wenn das Netz sie nicht
sofort zustellen kann.

Antwort lGber
dieselbe Zentrale

-~ Wechseln Sie zu Dauer
fir Sendeversuch.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen:
1 Stunde, 6 Stunden,
24 Stunden, 3 Tage,
1 Woche oder
Hoéchstdauer.

~ Drlicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Diese Einstellung ist

standardmaBig leer, kann

jedoch beim Einrichten von

Nachrichtenprofilen hilfreich

sein.

> Wechseln Sie zu
Standardnummer fiir

Empfénger. Nachrichtenprofile

> Driicken Sie Wahlen.

Legen Sie fest, ob Sie einen
Sendebericht vom Netz
erhalten méchten, wenn
eine von lhnen gesendete
Textnachricht an den
Empfanger zugestellt wurde.

> Wechseln Sie zu
Sendeberichte.

~ Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu Ja oder
Nein

> Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Der Empféanger lhrer
Textnachricht kann lhre
Nachricht tiber Inre SMS-
Zentrale beantworten.

Mit dieser Option kénnen
Textnachrichten effizienter
empfangen werden, wenn
Sie sich in einem anderen
Netzbereich befinden,
beispielsweise wenn Sie im
Ausland sind.

-~ Wechseln Sie zu Antwort
liber dieselbe Zentrale.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu Ja oder
Nein.

> Drlicken Sie Wahlen.
Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Die Standardeinstellung
lautet Nein. Bevor Sie diese
Einstellung &ndern, sollten
Sie mit Inrem Dienstanbieter
Ricksprache halten.

Erstellen oder bearbeiten Sie
Nachrichteneinstellungen,

z. B. zum Senden von
Textnachrichten oder zum
Senden von E-Mails.

> Wechseln Sie zu
Nachrichtenprofile.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zum Profil,
das Sie bearbeiten
mochten.

> Driicken Sie Wahlen.

> Bearbeiten Sie die
Profileinstellungen wie
oben beschrieben.

Sie kénnen auch den
Namen des
Nachrichtenprofils
bearbeiten.



ANRUFREGISTER

Mit der Anrufregisterfunktion kénnen Sie Informationen zu
Anrufen anzeigen, die Sie angenommen, nicht
angenommen oder getétigt haben.

So rufen Sie die Funktion Anrufregister auf:

Anrufregister > Driicken Sie Menii.

Versdumte B - Wechseln Sie zu
Anrufe Anrufregister.

> Driicken Sie Wahlen.

Furiick > Verwenden Sie die
WEcHsELN-Tasten, um die
Untermenis aufzurufen,

z. B. Versaumte Anrufe.

Wahlen

-

Es stehen mehrere Optionen zur Verfligung, auf die Sie
wie folgt zugreifen kénnen:

Rufen Sie die Liste der
letzten nicht
angenommenen Anrufe auf.

Versdaumte Anrufe
(Netzdienst)

Versaumte Anrufe ist
markiert, wenn Sie das
Anrufregistermen aufrufen.

~ Driicken Sie Wahlen.

wird im Bereitschaftsmodus ein Informationshinweis
angezeigt. Driicken Sie Liste, um die Liste
Versdumte Anrufe anzuzeigen, oder driicken Sie
Zurick, um den Informationshinweis zu l6schen.

Wenn Sie einen eingehenden Anruf nicht annehmen,

Rufen Sie die Liste der
letzten nicht
angenommenen Anrufe auf.

Angenommene
Anrufe
(Netzdienst)

> Wechseln Sie zu
Angenommene Anrufe.

> Driicken Sie Wahlen.

@ Ist die Nummer des Anrufers nicht verfiigbar,
beispielsweise wenn der Anrufer seine Nummer

unterdriickt hat oder die Nummer vom Netz nicht
iibertragen wurde, wird (Keine Nummer) in der
Liste Versdumte Anrufe oder Angenommene
Anrufe angezeigt. Aus diesem Grunde stehen
einige der beschriebenen Optionen méglicherweise
nicht zur Verfligung.

Rufen Sie die Liste der letzten
gewahlten Nummern auf.

Gewadhlte
Nummern

> Wechseln Sie zu
Gewdhlte Nummern.

> Driicken Sie Wahlen.

Wenn Sie Anrufe in den Listen Versdumte Anrufe,
Angenommene Anrufe und Gewahlte Nummern
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anzeigen, stehen mehrere Optionen zur Verfligung,
die folgendermaBen aufgerufen werden:

Rufen Sie das Datum und
die Uhrzeit des Anrufs auf.

Anrufzeit

> Driicken Sie die Taste
Optionen. Die Option
Anrufzeit ist markiert.

> Driicken Sie Wahlen.

Bearbeiten Sie die Nummer
in der Liste. Sie kdnnen die
bearbeitete Nummer
entweder speichern, die
Nummer anrufen oder eine
Textnachricht senden.

Nr. bearbeiten

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu Nr.
bearbeiten.

> Driicken Sie Wahlen.

> Verwenden Sie die
WEcHSELN-Tasten,
um den Cursor zu
verschieben und die
Nummer wie gewtinscht
zu bearbeiten.

So speichern Sie die

bearbeitete Nummer:

> Driicken Sie die Taste
Optionen. Die Option
Speichern ist markiert.

> Driicken Sie Wahlen.

~ Geben Sie den Namen
ein, der mit der Nummer
gespeichert werden soll.

> Drlicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

So fligen Sie die
bearbeitete Nummer einem
Namen in Ihrem Verzeichnis
hinzu, wenn Sie den
Telefonspeicher verwenden:

> Driicken Sie Optionen.

~ Wechseln Sie zu Eintrag
erganzen.

> Driicken Sie Wahlen.

> Blattern Sie durch die
Liste der Namen in lhrem
Verzeichnis.

> Driicken Sie Hinzuf..

> Wahlen Sie den
Nummerntyp.

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestéatigungsmeldung wird
angezeigt.



Wenn mit dem Namen
bereits die maximale Anzahl
an Eintragen verknupft ist,
werden Sie aufgefordert,
den Namen und die
Nummer im SIM-Speicher
zu speichern.
> Driicken Sie Ja, um den
Namen und die Nummer
im SIM-Speicher zu
speichern.

Oder:

~ Driicken Sie Nein, um
den Vorgang
abzubrechen.

So senden Sie eine
Textnachricht an die
bearbeitete Nummer:

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Nachricht senden.

> Driicken Sie Wahlen.

> Geben Sie die
Textnachricht ein. Weitere
Informationen finden Sie
unter ,Textnachrichten
schreiben und senden”
auf Seite 3-4.

So rufen Sie die bearbeitete
Nummer an:
Entweder:

> Driicken Sie die SENDEN-
Taste.

Oder:
> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Anrufen.

> Driicken Sie Wahlen.

@
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Speichern

Loéschen

Nr. anzeigen

Speichern Sie die Nummer
in lhrem Verzeichnis.

> Wechseln Sie zu
Speichern.
> Driicken Sie Wahlen.

> Geben Sie den Namen
ein, der mit der Nummer
gespeichert werden soll.

> Drticken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Léschen Sie die Nummer
aus der Anrufliste.

> Wechseln Sie zu
Léschen.
~ Driicken Sie Wahlen.

~ Drlicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Zeigen Sie die Nummer an,

beispielsweise bevor Sie

zurlickrufen.

> Wechseln Sie zu Nr.
anzeigen.

> Driicken Sie Wahlen.

Um eine Liste der zuletzt gewéhlten Nummern im
Bereitschaftsmodus aufzurufen, driicken Sie einmal

die SENDEN -Taste.



ZUSATZLICHE ANRUFREGISTER-OPTIONEN

Anrufregister

Uersdumte
Anrufe

Wahlen Furiick

Anruflisten I6schen

Driicken Sie Men.

> Wechseln Sie zu

Anrufregister.

Driicken Sie Wahlen.

> Verwenden Sie die

WEcHsELN-Tasten, um die
Unterments aufzurufen,
z. B. Versaumte Anrufe.

Léschen Sie alle Nummern,
die in den Untermentis
Versaumte Anrufe,
Angenommene Anrufe
und Gewéhlte Nummern
aufgefuihrt sind. Dieser
Vorgang kann nicht
rickgéngig gemacht
werden.

So I6schen Sie Anruflisten:

> Wechseln Sie zu
Anruflisten I6schen.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen: Alle,
Versaumte, Gewahlte
Nrn. oder
Angenommene.

> Driicken Sie Wahlen,
um die Nummern zu
|6schen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.
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Anrufdauer  Zeigen Sie die Dauer von
eingehenden und
abgehenden Anrufen an.
> Wechseln Sie zu

Anrufdauer.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen:
Dauer des letzten
Anrufs, Dauer aller
Anrufe, Dauer des
erhaltenen Anrufs,
Dauer des Anrufs oder
Zeitzahler
zuriicksetzen.

Wenn Sie Zeitzahler
zuriucksetzen wihlen,
miissen Sie den
Sicherheitscode des
Telefons eingeben. Weitere
Informationen finden Sie
unter ,Sicherheitscode" auf
Seite 6-3.

Hinweis:

Einige Zeitzdhler kénnen beim Service oder bei
Software-Upgrades zuriickgesetzt werden.

Anrufkosten  Uberpriifen Sie die
(Netzdienst)  Gebiihren fir alle Anrufe
oder den letzten Anruf.

> Wechseln Sie zu
Anrufkosten.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu
Einheiten des letzten
Anrufs oder Einheiten
aller Anrufe.

> Driicken Sie Optionen.

-~ Wechseln Sie zu Zahler
zurlicksetzen, Kosten
anzeigen oder
Kostenlimit fiir Anrufe.

> Driicken Sie Wahlen.

Weitere Informationen tiber
Telefongebiihren erhalten
Sie bei lhrem
Dienstanbieter.

Die Rechnung fiir Anrufe und Dienste lhres
Dienstanbieters kann variieren und hdngt von
Netzmerkmalen sowie méglichen Rundungen fiir
Umsétze, Steuern usw. ab.



PROFILE

Die Funktion Profile ermdglicht lhnen, verschiedene
akustische Signale einzustellen. Fir das Vertu-Telefon
stehen sechs Profile zur Verfigung.

PROFILSYMBOLE

Damit Sie leichter feststellen kénnen, welches Profil aktiv
ist, wird eines der folgenden Symbole im
Bereitschaftsmodus unterhalb des Signalstarkezeichens

angezeigt.

Normal

Ohne Ton

e Leise

M Laut

Pager

Kopfhorer. Erst dann verfiigbar, wenn der

Vertu-Kopfhorer das erste Mall
angeschlossen wird.

PROFILE AKTIVIEREN

Profile

o

.

& Laut ‘

= Pager

Optionen  Zuriick

Anpassen
Umbenennen

Zurick

s
< ~

7

Driicken Sie im

Bereitschaftsmodus Menii.

Wechseln Sie zu Profile.
Driicken Sie Wéahlen.

Wechseln Sie zum
gewdlnschten Profil.

Driicken Sie die Taste
Optionen. Die Option
Aktivieren ist markiert.

Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

So wechseln Sie das Profil im Bereitschaftsmodus:

> Driicken Sie einmal kurz die Ein/Aus-Taste.

> Wechseln Sie zum gewiinschten Profil.

> Driicken Sie OK. Eine Bestatigungsmeldung wird

angezeigt.
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INDIVIDUELLE PROFILE ERSTELLEN

Leise

npossen ]

Umbenennen :
Aktivieren l

Furiick

>

>

>

>

>

>

>

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus Meni.

Wechseln Sie zu Profile.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zum

gewdinschten Profil.

Driicken Sie Optionen.

Wechseln Sie zu
Anpassen.

Driicken Sie OK.

Es stehen mehrere Optionen zur Verfligung, auf die Sie

wie folgt zugreifen kénnen:

Signal fur
eingehenden Ruf

Rufmelodie

Wihlen Sie das akustische
Signal, mit dem das Vertu-
Telefon Sie tiber einen
eingehenden Anruf
benachrichtigt.

Signal fiir eingehenden
Ruf ist markiert, wenn Sie
das Untermenti Anpassen
aufrufen.

> Driicken Sie Wéhlen.

>~ Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen:
Normal, Ansteigend,
Rufton einmal, Kurzer
Einzelton oder Aus
(kein akustisches Signal
fiir eingehende Anrufe).

> Driicken Sie Wahlen.
Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Wahlen Sie die Rufmelodie,

mit dem das Vertu-Telefon

Sie Uber eingehende Anrufe

benachrichtigt.

> Wechseln Sie zu
Rufmelodie.

~ Drticken Sie Wahlen.

> Blattern Sie durch die
Liste der Rufmelodien.
Warten Sie bei jedem
Namen jeweils einige
Sekunden, um die
Rufmelodie zu héren.

> Wechseln Sie zur
gewiinschten Rufmelodie.

> Drlicken Sie OK. Eine
Bestétigungsmeldung
wird angezeigt.



Lautstarke des
Ruftons

Vibrationssignal

Signalton f.
Nachrichteneingang

Tastentone

Stellen Sie die Lautstérke

des Signals flr eingehende

Anrufe ein.

> Wechseln Sie zu
Lautstéarke des
Ruftons.

~ Drticken Sie Wahlen.

> Wahlen Sie die
gewinschte Lautstarke
zwischen 1 und 5.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Legen Sie fest, ob das
Vertu-Telefon Sie mit einem
Vibrationssignal tber
eingehende Anrufe oder
Textnachrichten
benachrichtigen soll.
> Wechseln Sie zu
Vibrationssignal.

~ Drticken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu Ein
oder Aus.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Wabhlen Sie das akustische

Signal, mit dem das Vertu-

Telefon Sie tiber den

Empfang einer Textnachricht

benachrichtigen soll.

> Wechseln Sie zu
Signalton f.
Nachrichteneingang.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen:
Aus, Normal, Spezial,
Kurzer Einzelton oder
Ansteigend.

Um die Signalttne fur

Nachrichten zu héren, warten

Sie beim Blattern durch die

Namen einige Sekunden,

bis das Signal ertont.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Stellen Sie die Lautstirke

der Tastenttne ein, die beim

Driicken der Tasten erténen.

> Wechseln Sie zu
Tastentdne.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zur
gewdiinschten Lautstérke
oder wahlen Sie Aus.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

03 MENUS
VERTU

Warntone

Automatisch
antworten

Signal far

Legen Sie fest, ob das

Vertu-Telefon Sie mit einem

akustischen Signal auf

Warnmeldungen hinweisen

soll, z. B. wenn der Akku

fast leer ist.

> Wechseln Sie zu
Warntdne.

> Driicken Sie Wahlen.

>~ Wechseln Sie zu Ein
oder Aus.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestétigungsmeldung
wird angezeigt.

Legen Sie fest, ob Anrufe

automatisch

entgegengenommen werden

sollen, wenn der Kopfhorer

angeschlossen ist.

Diese Option steht nur im

Profil Kopfhérer zur

Verfiigung.

> Wechseln Sie zu
Automatisch
antworten.

~ Drticken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu Ein
oder Aus.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Legen Sie fest, fiir welche
Anrufergruppen Sie ein
Signal erhalten méchten,
sobald ein Anruf von einem
Mitglied einer bestimmten
Gruppe eingeht.
Wenn Sie einen Anruf von
jemandem erhalten,
der keiner bestimmten
Anrufergruppe zugeordnet
ist, erscheint auf der
Anzeige eine entsprechende
Nachricht, es ertont jedoch
kein akustisches Signal.
~ Wechseln Sie zu Signal
fiir.

~ Drticken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zur
gewiinschten
Anrufergruppe.

~ Driicken Sie Wahlen
oder Abwahlen, um eine
Anrufergruppe
auszuwahlen oder die
Auswahl aufzuheben.

> Driicken Sie Zuriick.

> Drticken Sie Ja, um die
Anderungen zu speichern,
oder Nein, um zum
vorherigen Menti
zurlickzukehren, ohne die
Anderungen zu speichern.

3-22



PROFILE UMBENENNEN

Leise

Umhenennen

Aktivieren

Anpassen

H

Furiick

Driicken Sie im

Bereitschaftsmodus Menii.

Wechseln Sie zu Profile.
Driicken Sie Wéahlen.

Wechseln Sie zum
gewtinschten Profil.

Driicken Sie Optionen.

Wechseln Sie zu
Umbenennen.

Driicken Sie OK.

Driicken Sie so oft
Léschen, bis alle
gewlinschten Zeichen vor
dem Cursor geléscht sind.

Geben Sie den neuen
Namen ein.

Driicken Sie OK. Eine

Bestatigungsmeldung wird

angezeigt.

Die Profile Normal und Kopfhorer kénnen nicht

umbenannt werden.
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EINSTELLUNGEN

Mit Hilfe der Funktion Einstellungen kénnen Sie das
Vertu-Telefon genau an Ihre Bedurfnisse anpassen.

WECKFUNKTION

Sie kénnen die Funktion Erinnerung verwenden, um ein
akustisches Signal zu einem bestimmten Zeitpunkt
innerhalb der nachsten 24 Stunden erténen zu lassen.
Vorausgesetzt, Sie haben die Uhrzeit eingestellt und der
Akku ist ausreichend aufgeladen, wird zur festgelegten
Zeit das akustische Wecksignal erténen. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Uhrzeit einstellen* auf
Seite 3-25.

So stellen Sie die Weckfunktion ein:

Einstellungen > Driicken Sie im
Weckfunktion Bereitschaftsmodus Meni.

> Wechseln Sie zu

Aus Einstellungen.

Wahlen

Zuriick > Driicken Sie die Taste
Wahlen. Die Option
Erinnerung ist markiert.

> Driicken Sie Wahlen.

Weckzeit > Geben Sie die Weckzeit
@'Ul mit den NUMMERNTASTEN
" ein.

> Driicken Sie die
WECHSELN-Tasten, um
zwischen Stunden und
Minuten zu wechseln.

> Driicken Sie OK.




Wenn die Uhr auf das 12-Stunden-Format eingestellt ist,
erscheint darliber hinaus folgende Anzeige:

Uhrzeit > Wechseln Sie zu a.m.

oder p.m..

> Driicken Sie OK. Eine
Bestéatigungsmeldung
wird angezeigt.

B

Zuriick

Im Bereitschaftsmodus erscheint das Symbol
unterhalb der Akkustand- und Signalstdrkeanzeige
und weist darauf hin, dass Sie die Weckfunktion
aktiviert haben.

Wenn Sie die Weckfunktion aktivieren und
anschlieBend das Vertu-Telefon ausschalten, ertént
das akustische Signal dennoch zur eingestellten Zetit,
vorausgesetzt, der Akku ist ausreichend aufgeladen.
Dies ist besonders dann niitzlich, wenn Sie die
Weckfunktion verwenden, aber keine Anrufe
entgegennehmen mdéchten.

Zum angegebenen Zeitpunkt ertént ein akustisches
Signal, und die Weckzeit sowie die Anzeige blinken.

So unterbrechen Sie das akustische Wecksignal:

Entweder:

> Driicken Sie Spater. Das
akustische Signal ertont
nach finf Minuten erneut.

Esist jetzt
10:01 a.m.

Oder:

> Drlicken Sie eine beliebige
Taste auBer der Taste
Stoppen oder
AUFLEGEN. Das
akustische Signal ertont
nach einer Minute erneut.

Stoppen Spéter

Wenn das Vertu-Telefon zur
Weckzeit eingeschaltet ist,
wird eine
Bestatigungsmeldung
angezeigt.

Wenn das Vertu-Telefon zur
Weckzeit ausgeschaltet ist,
bleibt es ausgeschaltet.

So schalten Sie das
akustische Wecksignal aus:

> Driicken Sie Stoppen.
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Wenn das Vertu-Telefon zur
Weckzeit ausgeschaltet ist,
kénnen Sie wihlen, ob Sie es
einschalten mdchten oder ob
es ausgeschaltet bleiben soll.

Telefon
einschalten?

> Driicken Sie Ja, um das
Telefon einzuschalten.
Driicken Sie nicht Ja, wenn
die Verwendung von
Mobiltelefonen Stérungen
verursachen oder sonstige
Gefahren auslésen kann.

Oder:
> Driicken Sie Nein, damit

das Telefon ausgeschaltet
bleibt.

So setzten Sie jederzeit die Weckfunktion wieder zurtick:

> Driicken Sie im

m Bereitschaftsmodus Meni.

i > Wechseln Sie zu
Einstellungen.

H

Zurick > Driicken Sie die Taste
Wahlen. Die Option
Erinnerung ist markiert.

> Driicken Sie Wahlen.

>~ Wechseln Sie zu Aus.

> Drlicken Sie OK. Eine
Bestéatigungsmeldung wird
angezeigt.

Ein akustisches Wecksignal ertént auch dann, wenn
Sie die Warnt6ne deaktiviert haben.



UHR

Die Uhr wird im Bereitschaftsmodus angezeigt und fiir
viele andere Funktionen des Vertu-Telefons verwendet,
z. B. Nachrichten, Anrufregister, Erinnerung und
Terminplaner.

Damit die oben genannten Funktionen
ordnungsgemdlB ausgefihrt werden kénnen, muss
die korrekte Uhrzeit eingestellt sein.

So blenden Sie die Uhr fiir den Bereitschaftsmodus ein
oder aus:

m > Driicken Sie im

Uhr aushlenden |

Uhrzeit einstellen > Wechseln Sie zu
Einstellungen.

Uhrzeitformat

Wihlen Furiick ~ Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu Uhr.
~ Driicken Sie Wahlen.

Wenn die Uhr im

Bereitschaftsmodus

angezeigt wird, erscheint Uhr

ausblenden.

Wenn die Uhr im

Bereitschaftsmodus nicht

angezeigt wird, erscheint Uhr

anzeigen.

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Uhrzeit einstellen

Uhr > Driicken Sie im

Uhrzeit einstellen ‘

Uhrzeitformat - > Wechseln Sie zu

Uhr anzeigen ‘ Einstellungen.

Zuriick > Driicken Sie Wahlen.

Wahlen

>~ Wechseln Sie zu Uhr.
> Driicken Sie Wahlen.

>~ Wechseln Sie zu Uhrzeit
einstellen.

Bereitschaftsmodus Menii.

Bereitschaftsmodus Menii.
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Uhrzeit
{:00

Uhrzeit

%@%

> Geben Sie die aktuelle
Uhrzeit mit Hilfe der
Tasten ein.

> Driicken Sie die
WECHSsSELN-Tasten, um
zwischen Stunden und
Minuten zu wechseln.

Nachfolgend einige
Beispiele:

Die Uhrzeit auf 8:30
einstellen:

> Geben Sie ,8" ein.

> Wechseln Sie zu den
Minuten. Die Null wird
vorangestellt.

> Geben Sie ,30" ein.
> Driicken Sie OK.

Die Uhrzeit auf 12:30

einstellen:

> Geben Sie ,12" ein. Der
Cursor wechselt
automatisch zu den
Minuten.

> Geben Sie ,30" ein.
> Driicken Sie OK.

Wenn die Uhr auf das
12-Stunden-Format
eingestellt ist, erscheint
dartiber hinaus folgende
Anzeige:

> Wechseln Sie zu a.m. oder
p.m..

> Dricken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Wenn Sie den Akku fiir mehr als zwei Stunden aus
dem Vertu-Telefon nehmen, miissen Sie Datum und
Uhrzeit méglicherweise neu einstellen.

> Driicken Sie Wahlen.



Uhrzeitformate einstellen

Uhr

Uhrzeitformat

Uhr anzeigen
Uhrzeit einstellen |

Wahlen Furiick

Uhrzeitformat

12-5td.-Format

24-5Std.-Format

B

Furiick

ANRUFEINSTELLUNGEN

Driicken Sie im

Bereitschaftsmodus Menii.

Wechseln Sie zu
Einstellungen.

Driicken Sie Wahlen.
Wechseln Sie zu Uhr.
Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu
Uhrzeitformat.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu 12-Std.-
Format oder
24-Std.-Format.

Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Mit Hilfe des Untermentis Anrufeinstellungen kénnen
Sie festlegen, wie das Vertu-Telefon aus- und eingehende

Anrufe behandelt.

So rufen Sie das Untermenti Anrufeinstellungen auf:

Einstellungen

Anruf-
einstellungen ‘

Wahlen

Furiick

Driicken Sie im

Bereitschaftsmodus Menii.

Wechseln Sie zu
Einstellungen.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu
Anrufeinstellungen.

Driicken Sie Wahlen.
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Es stehen mehrere Optionen zur Verfligung, auf die Sie

wie folgt zugreifen kénnen:

Mit beliebiger
Taste antworten

Autom.
Wahlwiederholung

Kurzwabhl

Nehmen Sie eingehende
Anrufe entgegen, indem Sie
eine beliebige Taste auBer
die Ein/Aus-Taste oder die
AurFLEGEN-Taste driicken.
Mit beliebiger Taste
antworten ist markiert,
wenn Sie das Untermenti
Anrufeinstellungen
aufrufen.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu Ein
oder Aus.

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Nehmen Sie bis zu zehn
automatische Wahlversuche
vor, wenn das Netz
ausgelastet ist oder keine
Verbindung hergestellt
werden kann.
~ Wechseln Sie zu Autom.
Wahlwiederholung.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu Ein
oder Aus.

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Aktivieren Sie die
Kurzwahlfunktion, mit der
Sie durch Driicken einer
einzigen Taste eine Nummer
wihlen kénnen.

> Wechseln Sie zu
Kurzwahl.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu Ein
oder Aus.

Weitere Informationen
finden Sie unter ,Kurzwahl"
auf Seite 4-1.



Anklopfen
(Netzdienst)

Kosten/Dauer des
Anrufs

Eigene Nummer
senden
(Netzdienst)

Sie werden tiber
eingehende Anrufe
benachrichtigt, wahrend Sie
telefonieren.

Weitere Informationen
finden Sie unter ,Anklopfen”
auf Seite 4-4.

Zeigt kurz die Dauer des

Anrufs an, nachdem der

Anruf beendet wurde.

> Wechseln Sie zu
Kosten/Dauer des
Anrufs.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu Ein
oder Aus.

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestéatigungsmeldung
wird angezeigt.

lhre eigene Nummer wird

dem angerufenen

Gespréchspartner

angezeigt.

>~ Wechseln Sie zu Eigene
Nummer senden.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen:
Netzeinstellung,
Ein oder Aus.

Weitere Informationen
erhalten Sie bei lhrem
Dienstanbieter.
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TELEFONEINSTELLUNGEN

Mit Hilfe des Untermentis Telefoneinstellungen kénnen
Sie die Sprache fur das Vertu-Telefon auswahlen und
festlegen, wie es mit dem Netz kommuniziert.

So rufen Sie das Untermentii Telefoneinstellungen auf:

Einstellungren

Telefon-
einstellungen

Wiahlen
. ~ - j

\é%

Zuriick

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus Meni.

Wechseln Sie zu
Einstellungen.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu
Telefoneinstellungen.

Driicken Sie Wahlen.

Es stehen mehrere Optionen zur Verfligung, auf die Sie

wie folgt zugreifen kénnen:

Sprache

Legen Sie die
Anzeigesprache fur das
Vertu-Telefon fest.

Sprache ist markiert, wenn
Sie das Untermentii
Telefoneinstellungen
aufrufen.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zur
gewtinschten Sprache,
oder wihlen Sie
Automatisch.

> Drlicken Sie Wahlen.
Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Wenn Sie die Option
Automatisch wahlen, wird
die verwendete Sprache der
SIM-Karte festgelegt,

die das Vertu-Telefon
verwendet.

Je nach ausgewahlter
Sprache kénnen sich beim
Andern der Sprache auch
die Datums- und
Uhrzeitformate andern.

Wenn Sie eine SIM-Karte einlegen, die eine vom
Vertu-Telefon nicht unterstiitzte Sprache verwendet,
wird als Anzeigesprache Englisch verwendet.



BegriiBung
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Zeigen Sie eine individuelle Netzauswahl
Meldung beim Einschalten

des Vertu-Telefons an.

Geben Sie eine Meldung

mit maximal 44 Zeichen ein,

die beim Einschalten des

Vertu-Telefons kurz

angezeigt wird.

> Wechseln Sie zu
BegriiBung.

> Driicken Sie Wahlen.

> Geben Sie die Meldung
mit Hilfe der Nummern-
Tasten ein (maximal 44
Zeichen).

So speichern Sie lhre

individuelle Meldung:

> Drticken Sie die Taste
Optionen. Die Option
Speichern ist markiert.

> Driicken Sie Wahlen, um
die Meldung zu
speichern. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

So l6schen Sie eine
individuelle Meldung:

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Léschen.

> Drticken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Legen Sie fest, wie das
Vertu-Telefon den
Netzbetreiber fir lhren
Standort auswihlt.
Manuell ermdglicht lhnen
die Auswabhl eines
Netzbetreibers aus einer
Liste von Betreibern, die an
Ihrem aktuellen Standort zur
Verfligung stehen.
Automatisch ermdglicht es
dem Vertu-Telefon, den
Netzbetreiber auszuwiahlen,
der an lhrem aktuellen
Standort das beste Signal
bereitstellt.
>~ Wechseln Sie zu
Netzauswahl.

> Driicken Sie die Taste
Wahlen. Die Option
Automatisch ist markiert.

Entweder:

> Driicken Sie Wahlen.
Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Oder:

> Wechseln Sie zu
Manuell.

> Drticken Sie Wahlen.
Eine Liste der zur
Verfligung stehenden
Netze wird nach einiger
Zeit angezeigt.

> Wechseln Sie zum
Namen des gewtinschten
Netzbetreibers.

- Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Das Vertu-Telefon wird im GSM-900-MHz-Netz und
im 1900-MHz-Netz betrieben. Das Vertu-Telefon
funktioniert in den USA nicht im
GSM-850-MHz-Netz.



KOMMUNIKATIONSEINSTELLUNGEN

Mit Hilfe des Untermentis Kommunikations-
einstellungen konnen Sie einige der Netzdienste
verwenden, die von lhrem Dienstanbieter zur Verfligung

gestellt werden.

So rufen Sie das Untermenii Kommunikations-

einstellungen auf:

Einstellungen

Kommuni-
kations-

einstellungen l

Wahlen
. ~~ - j

< ~

Zurick

Driicken Sie im

Bereitschaftsmodus Menu.

Wechseln Sie zu
Einstellungen.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu
Kommunikations-
einstellungen.

Driicken Sie Wahlen.

Es stehen mehrere Optionen zur Verfligung, auf die Sie

wie folgt zugreifen kénnen:

Info-Dienst
(Netzdienst)

Richten Sie das Vertu-Telefon
so ein, dass Sie
automatische
Textnachrichten von lhrem
Dienstanbieter empfangen.
Info-Dienst ist markiert,
wenn Sie das Untermenti
Kommunikations-
einstellungen aufrufen.
So erhalten Sie
automatische
Textnachrichten zu aktuellen
Themen aus dem
Themenindex:

> Drticken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu Ein.
> Driicken Sie OK. Eine

Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

So fligen Sie neue Themen

zum Themenindex hinzu:

> Wechseln Sie zu
Themen.

> Driicken Sie die Taste OK.
Die Option Hinzufiigen
ist markiert.

> Driicken Sie OK.

> Geben Sie die Nummer
des Themas ein.

~ Drticken Sie OK.

> Geben Sie den Namen
des Themas ein.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.
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So aktivieren Sie Themen:

>

Wechseln Sie zu
Themenindex. Eine Liste
der im Netz verfligbaren
Themen wird angezeigt.

Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

So wibhlen Sie die Sprache
bzw. Sprachen fiir
automatische
Textnachrichten aus:

>

Wechseln Sie zu
Sprache.

Driicken Sie OK.

Wechseln Sie zur
gewtinschten Sprache.

Driicken Sie Wahlen oder
Abwahlen, um eine
Sprache auszuwéhlen
oder die Auswahl
aufzuheben.

Driicken Sie Zuriick.

Driicken Sie Ja, um die
Anderungen zu speichern,
oder Nein, um zum
vorherigen Ment
zurtickzukehren, ohne die
Anderungen zu speichern.

Sie kénnen Nachrichten des Info-Service in einem
der Ordner speichern, die Sie mit Hilfe der Option

Eigene Ordner erstellt haben.

Sprachmitteilungen
abhoren
(Netzdienst)

Rufen Sie den
Anrufbeantworter an, um
Ihre Sprachmitteilungen
abzuhoren.

>

>

Wechseln Sie zu
Sprachmitteilungen
abhoren.

Driicken Sie OK.

Wenn die Nummer des
Anrufbeantworters
gespeichert ist, wahlt das
Vertu-Telefon die Nummer.

Wenn die Nummer nicht
gespeichert ist, werden Sie
aufgefordert, diese
einzugeben.



Nummer des
Anrufbeantworters

Netzbefehle andern

Speichern oder @ndern Sie

die Nummer lhres

Anrufbeantworters.

> Wechseln Sie zu
Nummer des
Anrufbeantworters.

> Driicken Sie Wahlen.

> Geben Sie die Nummer
des Anrufbeantworters
ein.

Driicken Sie die Taste
Léschen, wenn Sie ein
Zeichen vor dem Cursor
|6schen méchten.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Weitere Informationen zur
Nummer lhres
Anrufbeantworters erhalten
Sie von lhrem
Dienstanbieter.

Sendet Serviceanfragen an
lhren Dienstanbieter.

> Wechseln Sie zu
Netzbefehle @ndern.

> Driicken Sie Wahlen.

> Geben Sie die
Anfrage ein.

> Driicken Sie Senden.
Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Weitere Informationen
erhalten Sie bei lhrem
Dienstanbieter.
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SICHERHEITSEINSTELLUNGEN

Mit Hilfe des Untermenis Sicherheitseinstellungen
konnen Sie die Sicherheitsfunktionen des Vertu-Telefons
einstellen. Weitere Informationen finden Sie unter

,06 Sicherheitsaspekte” auf Seite 6-1.

STANDARDEINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN

Setzen Sie alle Menteinstellungen, die Sie geéndert
haben, auf die Werkseinstellungen zurtick.

Eintrdage im Verzeichnis, Sicherheitscodes und
-stufen, die Lautstirke des KopfhéGrers sowie
Anruftimer und Zéhler werden nicht geédndert.

So stellen Sie die Standardeinstellungen wieder her:

Einstellungen > Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus Meni.

Original-
einstellungen

> Wechseln Sie zu

wiederherstellen Einstellungen.

H

Wihlen Furiick > Driicken Sie Wahlen.

— o > Wechseln Sie zu
V Originaleinstellungen

-~ wiederherstellen.
v > Driicken Sie Wahlen.

> Geben Sie den
Sicherheitscode ein.

> Drlicken Sie OK. Eine
Bestéatigungsmeldung wird
angezeigt.
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RUFUMLEITUNG

(Netzdienst)

Mit Hilfe der Funktion Rufumleitung werden eingehende
Anrufe an eine andere Nummer, z. B. die lhres
Anrufbeantworters, umgeleitet.

Wenn ein Anruf weitergeleitet wird, zeigt das Vertu-
Telefon nicht an, dass ein Anruf eingeht.

So rufen Sie das Menl Rufumleitung auf:

> Driicken Sie im

(@S

> Wechseln Sie zu

Rufumleitung Rufumleitung.

Wihlen Furiick ~ Driicken Sie Wahlen.

-

Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung:

Alle Gespréache
umleiten

Leitet alle Gesprache um.

@ Das Symbo! [&38) wird im Bereitschaftsmodus unter
dem Signalstérkezeichen angezeigt, wenn Alle
Gesprache umleiten aktiviert ist.

Umleiten falls
besetzt

Leitet Gespréache um, wenn
Sie gerade telefonieren.

Umleiten falls
keine Antwort

Leitet Gespréche um, wenn
Sie einen eingehenden
Anruf nicht annehmen.

Umleiten falls nicht
erreichbar

Leitet Gespréche um, wenn
das Vertu-Telefon
ausgeschaltet ist oder die
Signalstérke nicht
ausreichend ist.

Bereitschaftsmodus Menii.
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Umleiten falls nicht
abkédmmlich

Alle Faxanrufe
umleiten

Alle Datenanrufe
umleiten

Alle
Rufumleitungen
aufheben

Alle Gesprache

Aktivieren
Aufheben

Zurick

Leitet Gespréche um, wenn
Ihre Nummer belegt ist,

Sie den Anruf nicht
annehmen, das Vertu-
Telefon ausgeschaltet ist
oder die Signalstarke
unzureichend ist.

Leitet alle Faxanrufe um.

Leitet alle Datenanrufe um.

Setzt alle
Umleitungsoptionen zurtick,
die Sie ausgewahlt haben.

So uiberpriifen Sie den Status der Optionen fir die
Rufumleitung:

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus Meni.

Wechseln Sie zu
Rufumleitung.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zur
gewiinschten Option.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu Status
priifen.

Driicken Sie die Taste OK.
Eine Statusanzeige
erscheint und
anschlieBend wird
angezeigt, ob die Option
aktiv ist oder nicht.
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So aktivieren Sie die Rufumleitungsoptionen:

Alle Gesprache
Auftheben
Status prifen

Zurick

> Driicken Sie im

Bereitschaftsmodus Menii.

> Wechseln Sie zu
Rufumleitung.

~ Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zur
gewiinschten Option.

> Driicken Sie die Taste
Wahlen. Die Option
Aktivieren ist markiert.

> Driicken Sie die Taste OK.
Die Option An
Anrufbeantw. ist markiert.

So leiten Sie Anrufe an lhren
Anrufbeantworter um:

> Driicken Sie OK.

So leiten Sie Anrufe an eine
andere Nummer um:

> Wechseln Sie zu An
andere Nr..
> Driicken Sie OK.

> Geben Sie die
Nummer ein.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

So stellen Sie die Verzégerung fiir die Option Umleiten
falls nicht abkémmlich ein:

F. nicht abkémmlich

Aktivieren

Autheben

Furiick

> Driicken Sie im

Bereitschaftsmodus Menii.

> Wechseln Sie zu
Rufumleitung.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu
Umleiten falls nicht
abkémmlich.

> Driicken Sie Wahlen.

>~ Wechseln Sie zu Verzég.
einst..

> Driicken Sie OK.
Wechseln Sie zu einer der
Optionen von 5 bis
30 Sekunden.

> Drticken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

VERTU
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So deaktivieren Sie die Rufumleitungsoptionen:

Rufumleitung

Alle

Rufumleitungen

aufheben

Wahlen

Zurick

> Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus Meni.

> Wechseln Sie zu
Rufumleitung.

> Driicken Sie Wahlen.

So deaktivieren Sie eine

einzelne

Rufumleitungsoption:

> Wechseln Sie zur
gewdlinschten Option.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu
Aufheben.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

So deaktivieren Sie alle

Rufumleitungsoptionen:

> Wechseln Sie zu Alle
Rufumleitungen
aufheben.

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.
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TERMINPLANER

Mit Hilfe der Terminplanerfunktion kénnen Sie einen
Kalender anzeigen und Erinnerungen fiir zukiinftige
Ereignisse oder Termine einstellen.

So rufen Sie die Funktion Terminplaner auf:

Juni 2002 > Driicken Sie im
MDPMD F § §

17 18[19]20 ] 22 23

24 25 26 27 28 29 30 > Wechseln Sie zu

123456867 Terminplaner.
8 910112131

Furiick > Driicken Sie Wahlen.
Das aktuelle Datum ist
markiert.

Optionen

> Verwenden Sie die
WEcCHsELN-Tasten, um ein
anderes Datum zu
markieren.

Ausgewdhlte Daten, das aktuelle Datum und Daten mit
Terminplanernotizen sind leicht zu erkennen.

Das ausgewahlte Datum ist markiert. Die Markierung
verschiebt sich, wenn Sie die WecHsEeLN-Tasten
driicken. Das aktuelle Datum ist immer durch einen
Rahmen gekennzeichnet, auch wenn ein anderes Datum
markiert ist. Daten mit Terminplanernotizen werden
unterstrichen dargestellt.

TERMINPLANER EINRICHTEN

Damit Sie den Terminplaner verwenden kénnen, miissen
Datum und Uhrzeit eingestellt sein. Wenn Sie |hr Vertu-
Telefon in einer Vertu-Galerie erworben haben, wurden
Uhrzeit und Datum unter Umsténden bereits eingestellt.
Ist dies nicht der Fall und haben Sie beim ersten
Einschalten des Vertu-Telefons das Datum und die
Uhrzeit nicht eingestellt, gehen Sie wie folgt vor.

So rufen Sie das Men( Einstellungen fiir den
Terminplaner auf:

Sa 22.06.2002 > Driicken Sie im

Einstellungen

Notiz schreiben > Wechseln Sie zu
Terminplaner.

Wochenansicht

Wahlen Furiick > Driicken Sie Wahlen.
> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Einstellungen.

> Driicken Sie Wahlen.

Bereitschaftsmodus Menu.

Bereitschaftsmodus Men.
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Es stehen mehrere Optionen zur Verfligung, auf die Sie
wie folgt zugreifen kénnen:
Datum einstellen Legen Sie das aktuelle

Datum fest.

> Wenn Sie das Untermenti
Einstellungen aufrufen,
wird Datum einstellen
markiert.

> Driicken Sie Wahlen.
> Geben Sie das Datum ein.

> Driicken Sie die
WEcHSsELN-Tasten, um
zwischen den Zahlen zu
wechseln.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Uhrzeit einstellen  Legen Sie die aktuelle

Uhrzeit fest.

-~ Wechseln Sie zu Uhrzeit
einstellen, und nehmen
Sie die erforderlichen
Anderungen vor. Weitere
Informationen finden Sie
unter ,Uhrzeit einstellen”
auf Seite 3-25.

Datumsformat Legen Sie die Eigenschaften
der Datumsanzeige fest,

z. B. wenn Sie
Terminplanernotizen und
Textnachrichten anzeigen.

> Wechseln Sie zu

Datumsformat.
> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen:
TT MM JJJJ, MM TT JJJJ
oder JJJJ MM TT.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zum
gewlinschten
Trennzeichen flr das
Datum.

> Drticken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Wahlen Sie das 12-Stunden-

oder 24-Stunden-

Uhrzeitformat aus.

> Wechseln Sie zu
Uhrzeitformat,
und nehmen Sie die
erforderlichen Anderungen
vor. Weitere Informationen
finden Sie unter
,Uhrzeitformate einstellen
auf Seite 3-26.

Uhrzeitformat
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Wochenbeginn

Autom. 16schen

Legen Sie den ersten
Wochentag in der
Terminplaneransicht fest.

> Wechseln Sie zu
Wochenbeginn.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen:
Montags, Sonntags
oder Samstags.

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestétigungsmeldung
wird angezeigt.

Legen Sie fest, wie lange
Terminplanernotizen im
Speicher des Vertu-Telefons
bleiben, bevor sie
automatisch gel6scht
werden.

>~ Wechseln Sie zu Autom.
l6schen.

~ Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen: Nie,
Nach 1 Monat, Nach
3 Monaten oder Nach
6 Monaten.

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestéatigungsmeldung
wird angezeigt.

Sich wiederholende Notizen und Jahrestage werden
nicht geléscht, wenn Autom. 16schen aktiviert ist.
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TERMINPLANEROPTIONEN

Im Terminplaner kénnen Sie neue Notizen erstellen,
die Anzeigeart des Terminplaners festlegen und einfach
zu einem bestimmten Datum wechseln.

So rufen Sie die Funktion Terminplaner auf:

> Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus Meni.

_J > Wechseln Sie zu

Terminplaner.

Terminplaner

Wihlen Furiick > Driicken Sie Wahlen.

— = > Driicken Sie die Taste
v Optionen. Die Option
\ -~ % Tagesnotizen ist markiert.

Es stehen mehrere Optionen zur Verfligung, auf die Sie
wie folgt zugreifen kénnen:

Tagesnotizen  Zeigen Sie die
Terminplanernotizen fir den
ausgewahlten Tag an.

> Driicken Sie Wahlen,
um die erste
Terminplanernotiz
anzuzeigen.

> Drticken Sie die untere
WEeEcHsELN-Taste, um die
nachfolgenden Notizen
anzuzeigen.

Tagesnotizen wird nur angezeigt, wenn Notizen fiir
den betreffenden Tag erstellt wurden.

Notiz schreiben  Erstellen Sie
Terminplanernotizen fir den
ausgewahlten Tag.

Weitere Informationen
finden Sie unter
JTerminplanernotizen
erstellen” auf Seite 3-35.
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Wochenansicht

Markieren Sie Wochen statt

Tage im Terminplaner.

> Wechseln Sie zu
Wochenansicht.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie mit Hilfe
der WecHsELN-Tasten zu
den verschiedenen
Wochen.

Verwenden Sie die Option Wochenansicht, wenn
Sie schnell durch den Terminplaner bléttern

md&chten, um zu sehen, zu welchen Daten
Terminplanernotizen vorliegen.

Gehe zu Datum

Einstellungen

Wechseln Sie zu einem

bestimmten Datum, und

zeigen Sie die Notizen fir

das Datum an.

-~ Wechseln Sie zu Gehe
zu Datum.

~ Driicken Sie Wahlen.

> Geben Sie das Datum
ein, zu dem Sie wechseln
mdchten.

> Driicken Sie OK.

Das ausgewahlte Datum
und die entsprechenden
Notizen werden angezeigt.

Legen Sie fest, wie der

Terminplaner angezeigt wird.

> Wechseln Sie zu
Einstellungen.

> Driicken Sie Wahlen.

Weitere Informationen finden
Sie unter ,Terminplaner
einrichten" auf Seite 3-33.
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TERMINPLANERNOTIZEN ERSTELLEN

Sie kénnen den Terminplaner verwenden, um Termine
fur Meetings, Geburtstage, jahrlich wiederkehrende
Ereignisse oder Anrufe, die Sie tdtigen mussen,

zu erstellen. Fir jede Erinnerung kénnen Sie auBerdem

ein akustisches Signal festlegen.

Termine planen

So erstellen Sie einen Termin im Terminplaner, der Sie

z. B. an ein Meeting erinnern soll:

-

Terminplaner

Wahlen

Furiick

Mi 19.06.2002

Notiz schreiben [

Wochenansicht

Gehe zu Datum

Wahlen

Zurick

> Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus Meni.

> Wechseln Sie zu
Terminplaner.

> Driicken Sie Wahlen.

Entweder:

> Wechseln Sie zum Datum
fur die Terminplanernotiz.

Oder:
> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu Gehe zu
Datum.

> Driicken Sie Wahlen.

> Geben Sie das Datum fir
die Terminplanernotiz ein.

> Driicken Sie OK.

> Driicken Sie die Taste
Optionen. Die Option
Notiz schreiben ist
markiert.

> Driicken Sie die Taste
Wahlen. Die Option
Termin ist markiert.

> Driicken Sie Wahlen.

> Geben Sie einen Titel fur
die Terminplanernotiz ein.

> Driicken Sie OK.

> Geben Sie die Uhrzeit fir
die Terminplanernotiz ein.

> Driicken Sie OK.

Wenn die Uhr auf das
12-Stunden-Format eingestellt
ist, erscheint darliber hinaus
folgende Anzeige:
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Uhrzeit > Wechseln Sie zu a.m.

E— "

p.m. - Drlicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Wahlen Furiick

Wenn ein akustisches Signal zeitlich vor der
Terminplanernotiz erténen soll, gehen Sie wie folgt vor:

Einst. f. Erinnerung Entweder:

10 Min. vorher

15 Min. vorher

> Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen:
5 Min. vorher, 10 Min.
vorher, 15 Min. vorher
oder 30 Min. vorher.

30 Min. vorher ‘

Wahlen Furiick

Driicken Sie Wahlen. Eine

~ — >
v Bestatigungsmeldung wird

angezeigt.

‘7 Oder:

-~ Wechseln Sie zu Andere
Uhrzeit.

~ Driicken Sie Wahlen.

> Geben Sie die Uhrzeit ein,
wann das akustische
Signal erténen soll.

~ Drlicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Wenn ein akustisches Signal gleichzeitig mit der
Terminplanernotiz erténen soll, gehen Sie wie folgt vor:

> Wechseln Sie zu Zur
selben Zeit.

Einst. f. Erinnerung

Zur selben Zeit |

5 Min. vorher ~ Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird

angezeigt.

10 Min. vorher

Wahlen Zurick
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Wenn kein akustisches Signal zur Terminplanernotiz
erténen soll:

> Wechseln Sie zu Keine
Erinnerung.

Einst. f. Erinnerung

Keine Exinnerung i

Zur selben Zeit > Drticken Sie Wahlen. Eine
Bestéatigungsmeldung wird

angezeigt.

5 Min. vorher

Wahlen Zurick

Anrufe planen

So erstellen Sie eine Terminplanernotiz, die Sie daran
erinnern soll, dass Sie zu einem bestimmten Zeitpunkt
einen Anruf tatigen miissen:

> Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus Meni.

> Wechseln Sie zu
Terminplaner.

Terminplaner
Wihlen

Furiick > Driicken Sie Wahlen.

‘ = Entweder:
% > Wechseln Sie zum Datum
7 fur die Terminplanernotiz.

v Oder:

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu Gehe zu
Datum.

> Driicken Sie Wahlen.

- Geben Sie das Datum fiir
die Terminplanernotiz ein.

> Driicken Sie OK.
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Mi 19.06.2002 > Driicken Sie die Taste

Notiz schreiben [

Wochenansicht

Optionen. Die Option
Notiz schreiben ist
markiert.

Gehe zu Datum
~ Driicken Sie Wahlen.
Wahlen Furiick

> Wechseln Sie zu
Anrufen.

""% - Driicken Sie Wahlen.

Entweder:

> Geben Sie die
anzurufende Nummer ein.

Oder:
~ Driicken Sie Suchen.

> Wechseln Sie zu einem
Namen in Ihrem
Verzeichnis.

> Driicken Sie OK.

> Wenn in lhrem
Verzeichnis fiir diesen
Namen mehrere
Nummern gespeichert
sind, wechseln Sie zur
gewtinschten Nummer
und driicken Sie OK.

>~ Geben Sie die Uhrzeit
ein, zu der Sie den Anruf
tatigen méchten.

> Driicken Sie OK.

Wenn die Uhr auf das 12-Stunden-Format eingestellt ist,
erscheint darliber hinaus folgende Anzeige:

Uhrzeit > Wechseln Sie zu a.m.
am____J ™
p.m. - Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Wahlen Zurick
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Wenn ein akustisches Signal zeitlich vor dem Anruf
erténen soll, gehen Sie wie folgt vor:

Einst. f. Erinnerung Entweder:

10 Min. vorher I

15 Min. vorher

> Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen:
5 Min. vorher, 10 Min.
vorher, 15 Min. vorher
oder 30 Min. vorher.

30 Min. vorher l

Wahlen Zurick

Driicken Sie Wahlen. Eine

~~ - >
v Bestatigungsmeldung wird

angezeigt.

vﬁ Oder:

> Wechseln Sie zu Andere
Uhrzeit.

> Driicken Sie Wahlen.

> Geben Sie die Uhrzeit ein,
wann das akustische
Signal erténen soll.

> Dricken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Wenn ein akustisches Signal zeitgleich mit dem Anruf
erténen soll, gehen Sie wie folgt vor:

> Wechseln Sie zu Zur
selben Zeit.

Einst. f. Erinnerung

Zur selben Zeit |3

5 Min. vorher

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

10 Min. vorher

Wahlen Furiick
. ~~ - j

%@%

Wenn kein akustisches Signal fiir den Anruf erténen soll:

> Wechseln Sie zu Keine
Erinnerung.

Einst. f. Erinnerung

Keine Erinnerung

Zur selben Zeit > Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird

angezeigt.

5 Min. vorher

Wahlen Furiick
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Jahrestage planen

So erstellen Sie eine Terminplanernotiz, die Sie an ein
jéhrlich wiederkehrendes Ereignis, z. B. einen Jahrestag

oder einen Geburtstag erinnern soll:

-

Terminplaner

Wahlen

Zurick

Mi 19.06.2002

Notiz schreiben [

Wochenansicht

Gehe zu Datum

Wahlen

Furiick

>

Driicken Sie im

Bereitschaftsmodus Menii.

Wechseln Sie zu
Terminplaner.

Driicken Sie Wahlen.

Driicken Sie Optionen.

Wechseln Sie zu Notiz
schreiben.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu
Jahrestag.

Driicken Sie Wahlen.

Entweder:

>

Geben Sie einen Titel fiir
die Terminplanernotiz ein.

Oder:

>

Driicken Sie Suchen.

Wechseln Sie zu einem
Namen in Ihrem
Verzeichnis.

Driicken Sie OK.

Geben Sie, falls
erforderlich, zusatzlichen
Text ein.

Driicken Sie OK.

Geben Sie das Datum fir
die Terminplanernotiz ein.

Driicken Sie OK.
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Entweder:

> Geben Sie das Jahr des
Ereignisses ein, z. B.
ein Geburtsjahr fur einen
Geburtstag oder das Jahr
der Hochzeit fuir einen
Hochzeitstag.

Ereignisjahr

Oder:

> Driicken Sie OK, ohne das
Jahr einzugeben, wenn es
sich z. B. um einen Termin
fur die jéhrliche
Erneuerung eines
Abonnements handelt.

Wenn Sie Terminplanernotizen fiir Jahrestage
erstellen, kénnen Sie fiir das erste Ereignis kein Jahr
eingeben, das in der Zukunft liegt.

Wenn Sie zeitlich vor der Terminplanernotiz erinnert
werden mochten, gehen Sie wie folgt vor:

Einst. f. Erinnerung Entweder:

Am selben Tag |3

1Tag vorher

> Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen:1 Tag
vorher, 2 Tage vorher,
3 Tage vorher oder
1 Woche vorher.

2 Tage vorher

Wahlen Zurick

> Driicken Sie Wahlen.

_ . Oder:

-~ -
% ~ % ~ Wechseln Sie zu Andere
v Uhrzeit.

> Driicken Sie Wahlen.

> Geben Sie das Datum ein,
an dem das akustische
Signal erténen soll.

> Drlicken Sie OK. Eine
Bestéatigungsmeldung wird
angezeigt.

Legen Sie fest, ob fiir den

Termin ein akustisches Signal

erténen soll:

>~ Wechseln Sie zu Ohne
Ton oder Mit Ton.

Erinnerungsart

Ome Ton

Mit Ton

Wahlen

Zuriick -~ Driicken Sie Wahlen. Eine

Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.
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Wenn Sie zeitgleich zur Terminplanernotiz erinnert
werden mdchten, gehen Sie wie folgt vor:

> Wechseln Sie zu Am

Einst. f. Erinnerung

Am selben Tag |} selben Tag.
1Tag vorher > Drticken Sie Wahlen.
2 Tage vorher Oder:
Wahlen Zuriick ~ Wechseln Sie zu Andere
Uhrzeit.

~ —
V > Driicken Sie Wahlen.
é > Geben Sie den Tag flir den
Signalton ein.
> Driicken Sie OK.

Legen Sie fest, ob fiir den

Termin ein akustisches Signall

erténen soll:

> Wechseln Sie zu Ohne
Ton oder Mit Ton.

Erinnerungsart

(Ohne Ton ——

Mit Ton

Wahlen Zurick

%@%

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Wenn kein akustisches Signal fiir den Anruf erténen soll:

-~ Wechseln Sie zu Keine
H Erinnerung.

Einst. f. Erinnerung
Keine Erinnerung

> Drticken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

fur selben Zeit
5 Min. vorher

Wahlen Zurick

-

Nachdem Sie einen Jahrestag geplant haben, zeigt das
Vertu-Telefon das Datum und den Titel der
Terminplanernotiz an.

> Driicken Sie Zurtick, um zur Terminplaneranzeige
zurtickzukehren.

03 MENUS
VERTU

TERMINPLANERNOTIZ-OPTIONEN

Wenn Sie Terminplanernotizen erstellt haben, kénnen Sie
die Notizen in lhrem Terminplaner anzeigen, bearbeiten,
kopieren und verschieben.

So rufen Sie eine Terminplanernotiz auf:

Juni 2002 > Driicken Sie im
MDMDE S S

17 18[19)z0 ] 22 23

Bereitschaftsmodus Meni.

24 25 26 27 28 29 30 > Wechseln Sie zu

12345687 Terminplaner.
8 9101121314

Optionen  Furiick - Drlicken Sie Wahlen. Das
aktuelle Datum ist markiert.

~ -
v Entweder:
-~ -
% = % > Verwenden Sie die

WEcHsELN-Tasten, um die
Markierung gegebenenfalls
auf das gewtinschte
Datum zu verschieben.

> Drlicken Sie die Taste
Optionen. Die Option
Tagesnotizen ist markiert.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wenn der ausgewdhlte Tag
tber mehr als eine
Terminplanernotiz verfuigt,
wechseln Sie zur
gewdlnschten Notiz.

Oder:
> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu Gehe zu
Datum.

> Geben Sie das
gewdlinschte Datum ein.

> Drticken Sie OK.
Die Markierung wird auf
das ausgewahlte Datum
verschoben.

> Drlicken Sie die Taste
Optionen. Die Option
Tagesnotizen ist markiert.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wenn der ausgewdhlte Tag
tber mehr als eine
Terminplanernotiz verfuigt,
wechseln Sie zur
gewdlnschten Notiz.
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03 MENUS
VERTU

Es stehen mehrere Optionen zur Verfligung, auf die Sie

wie folgt zugreifen kénnen:

Notiz schreiben

Loéschen

Bearbeiten

Verschieben

Wiederholen

Erstellen Sie eine weitere
Terminplanernotiz fuir den
ausgewdhlten Tag.

> Driicken Sie Optionen.

>~ Wechseln Sie zu Notiz
schreiben.

> Driicken Sie Wahlen.

Loschen Sie die
Terminplanernotiz fuir den
ausgewahlten Tag aus dem
Terminplaner.

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Léschen.

> Driicken Sie Wahlen.

%

Andern Sie die Details der
Terminplanernotiz.

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Bearbeiten.

> Driicken Sie Wahlen.

Bearbeiten Sie die
Terminplanernotiz wie
gewdinscht.

Verschieben Sie die
Terminplanernotiz auf einen
anderen Tag, und I6schen Sie
sie am ausgewdhlten Tag.

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu

Verschieben. Wochenansicht

> Driicken Sie Wahlen.

>~ Geben Sie das neue
Datum fir die
Terminplanernotiz ein.

> Driicken Sie OK.

> Wenn es sich bei der
Terminplanernotiz um
einen Jahrestag handelt,
legen Sie ein Datum und
einen Signalton fest.

> Wenn es sich bei der
Terminplanernotiz um einen
Anruf oder einen Termin
handelt, legen Sie das neue
Datum, die Uhrzeit und eine
Erinnerungseinstellung fest.

Wiederholen Sie einen
Anruf oder Termin in
ausgewahlten
Zeitabstanden.

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Wiederholen.

> Driicken Sie Wahlen.

>~ Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen:
Taglich, Wochentlich,
Alle 2 Wochen oder
Jahrlich.

- Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Das Symbol m erscheint auf der Anzeige, wenn Sie
eine sich wiederholende Terminplanernotiz anzeigen.

So léschen Sie eine
Wiederholung:

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Wiederholen.

> Driicken Sie Wahlen.
> Wechseln Sie zu Nie.

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestétigungsmeldung
wird angezeigt.

Sich wiederholende Notizen und Jahrestage werden
nicht geléscht, wenn Autom. 16schen aktiviert ist.

Markieren Sie Wochen statt

Tage im Terminplaner.

> Wechseln Sie zu
Wochenansicht.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie mit Hilfe
der WecHseLN-Tasten zu
den verschiedenen
Wochen.

Verwenden Sie die Option Wochenansicht, wenn
Sie schnell durch den Terminplaner bléttern
md&chten, um zu sehen, zu welchen Daten
Terminplanernotizen vorliegen.
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Gehe zu Datum

Notiz senden

03 MENUS
VERTU

Wechseln Sie zu einem
bestimmten Datum, und
zeigen Sie die Notizen fiir
das Datum an.

-~ Wechseln Sie zu Gehe
zu Datum.

> Driicken Sie Wahlen.

>~ Geben Sie das Datum
ein, zu dem Sie wechseln
méchten.

> Driicken Sie OK.

Das ausgewahlte Datum
und die entsprechenden
Notizen werden angezeigt.

Senden Sie die
Terminplanernotiz an ein
anderes Telefon.

> Driicken Sie Optionen.

~ Wechseln Sie zu Notiz
senden.

> Driicken Sie Wahlen.

So senden Sie die
Terminplanernotiz an den
Terminplaner eines anderen
Vertu-Telefons:

> Wechseln Sie zu Im
Terminplaner.

~ Driicken Sie Wahlen.

Entweder:

> Geben Sie die
Telefonnummer des
Empfangers ein.

> Drticken Sie OK. Eine
Bestéatigungsmeldung
wird angezeigt.

Oder:

> Driicken Sie Suchen.

> Wechseln Sie zu einem
Namen in Ihrem
Verzeichnis.

> Driicken Sie OK.

> Wenn in Ihrem
Verzeichnis fur diesen
Namen mehrere
Nummern gespeichert
sind, wechseln Sie zur
gewtinschten Nummer
und driicken Sie OK.

> Drticken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

~ Driicken Sie Suchen.

> Wechseln Sie zu einem
Namen in Ihrem
Verzeichnis.

- Drlicken Sie OK.
Die Standardnummer fiir
den Empfanger wird
angezeigt.

> Drticken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

So senden Sie die
Terminplanernotiz als
Textnachricht an ein
anderes Telefon:

~ Wechseln Sie zu Als Text.
> Driicken Sie Wahlen.

Entweder:

> Geben Sie die
Telefonnummer des
Empfangers ein.

> Drticken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Oder:
~ Driicken Sie Suchen.

> Wechseln Sie zu einem
Namen in lhrem Verzeichnis.

> Driicken Sie OK.

> Wenn in lhrem
Verzeichnis fur diesen
Namen mehrere
Nummern gespeichert
sind, wechseln Sie zur
gewiinschten Nummer
und driicken Sie OK.

> Drticken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.
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Kopieren  Kopieren Sie die
Terminplanernotiz an ein
anderes Datum, ohne die
Notiz fuir das urspriingliche
Datum zu I6schen.

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Kopieren.

> Driicken Sie Wahlen.

-~ Geben Sie das neue
Datum fir die
Terminplanernotiz ein.

> Driicken Sie OK.

> Wenn es sich bei der
Terminplanernotiz um
einen Jahrestag handelt,
legen Sie ein Datum und
einen Signalton fest.

> Wenn es sich bei der
Terminplanernotiz um einen
Anruf oder einen Termin
handelt, legen Sie das neue
Datum, die Uhrzeit und eine
Erinnerungseinstellung fest.

Einstellungen Legen Sie fest, wie der

Terminplaner angezeigt wird.

> Wechseln Sie zu
Einstellungen.

~ Driicken Sie Wahlen.

Weitere Informationen

finden Sie unter

JTerminplaner einrichten” auf
Seite 3-33.

Weitere Informationen zum Bearbeiten von
Terminplanernotizen finden Sie unter
JTerminplanernotizen erstellen” auf Seite 3-35.

@ Sie kénnen schnell zu einem Datum in der Zukunft
im Kalender wechseln. Wenn heute zum Beispiel
der 9. des Monats ist, geben Sie ,3" ein. Das Datum
wechselt zum 3. des folgenden Monats.

Erinnerungen fur Terminplanernotizen

Zum angegebenen Zeitpunkt ertdnt ein akustisches
Signal, und die Erinnerungszeit sowie die Displayanzeigen
blinken, wenn Sie die Warnténe nicht deaktiviert haben.

So unterbrechen Sie die Erinnerung und zeigen die

Notiz an:

- Driicken Sie Anzeigen.

So unterbrechen Sie die Erinnerung, ohne die Notiz
anzuzeigen:

-~ Driicken Sie Zuriick.

Wenn es sich bei der Notiz um eine Anruferinnerung

handelt, rufen Sie die angezeigte Nummer wie folgt an:

> Driicken Sie die Senpen-Taste.

03 MENUS
VERTU

SIM-DIENSTE

(Netzdienst)

Die Funktion SIM-Dienste ermé&glicht Ihnen ggf.

die Verwendung weiterer Funktionen, z. B. Online-
Banking oder Sportinformationen. Die Bezeichnungen
kdnnen abweichen, und die Verflgbarkeit solcher
Funktionen héngt von Ihrem Dienstanbieter ab.

Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem
Dienstanbieter.
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O4 ERWEITERTE ANRUFFUNKTIONEN

Das Vertu-Telefon verfuigt tiber erweiterte Funktionen zum

Telefonieren.

KURZWAHL

Mit Hilfe der Kurzwahl kénnen Sie eine Nummer schnell

und problemlos wahlen, indem Sie eine NUMMERNTASTE
zwischen 2 und 9 gedriickt halten.

Die Taste 1 ist bereits als Kurzwahltaste fiir den
Anrufbeantworter belegt.

KURZWAHL AKTIVIEREN

Anrufeinstellungen

Kurzwahl

Wahlen

l

.

.

Furiick

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus Menii.

Wechseln Sie zu
Einstellungen.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu
Anrufeinstellungen.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu
Kurzwahl.

Driicken Sie die Taste
Wahlen. Die Option Aus
ist markiert.

So aktivieren Sie die
Kurzwabhl:

> Wechseln Sie zu Ein.

Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

So deaktivieren Sie die
Kurzwabhl:

Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

VERTU

O4 ERWEITERTE ANRUFFUNKTIONEN

KURZWAHLNUMMERN ZUWEISEN

Verzeichnis

Kurzwahltasten

Anrufergruppen

Suchen

Wahlen

.

Furiick

Kurzwahltasten

2.(leer) i

3.(leer)
4.(leer)

Juweisen

123

Furiick

Telefonnummer:

Suchen

Zurick

> Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus
Namen.

> Wechseln Sie zu
Kurzwahltasten.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu einer
noch nicht zugewiesenen
Kurzwabhltaste.

> Driicken Sie Zuweisen.

Entweder:

> Geben Sie die
zuzuweisende Nummer ein.

> Driicken Sie OK.
> Geben Sie den Namen ein.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Oder:

> Driicken Sie Suchen,
um die Liste der Namen in
Ihrem Verzeichnis
aufzurufen.

> Wechseln Sie zum
gewlinschten Namen.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wenn der Name tiber
mehrere Nummern verflgt,
wechseln Sie zu der
Nummer, die Sie zuweisen
mdchten.

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.



O4 ERWEITERTE ANRUFFUNKTIONEN
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Kurzwahltasten Neben der Kurzwahltaste KURZWAHLOPTIONEN
; wird der Name wie
. abgebildet angezeigt. Kurzwahltasten

3.(leer)

200 ]

3.(leen
4.(leer)

4._(leer)

Optionen  Zuriick

Optionen  Zuriick

KURZWAHLLISTE ANZEIGEN

Kurzwahltasten > Driicken Sie im

; Bereitschaftsmodus
Namen.

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus
Namen.

Wechseln Sie zu
Kurzwahltasten.

Driicken Sie Wahlen.
Die Liste der
Kurzwabhltasten wird
angezeigt.

Wechseln Sie zum
gewlinschten Namen.

Driicken Sie Optionen.

3.(eer) Es stehen mehrere Optionen zur Verfligung, auf die Sie

4.(leer) > Wechseln Sie zu wie folgt zugreifen kénnen:

Kurzwahltasten.
Optionen  Zuriick

> Driicken Sie Wahlen. Nr. anzeigen

~ —
v . Blittern Sie durch die
% -~ ? Liste, um die Namen

v anzuzeigen, die den
Kurzwahltasten

zugewiesen sind.

MIT HILFE DER KURZWAHL TELEFONIEREN

Entweder:

> Halten Sie im
Bereitschaftsmodus die Andern
gewlinschte Kurzwahltaste
gedriickt, um die ihr
zugewiesene Nummer zu

Uerbindung.
12345

Beenden ) L
wihlen. In diesem Beispiel
— — handelt es sich um die
Taste 2.

~ - -
Q ~ ; Oder:
o w o5 > Driicken Sie Namen.
e

> Wechseln Sie zu
Kurzwahltasten.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zum
gewtinschten Namen.

> Driicken Sie die Taste
SENDEN.

@) Sie kénnen auch die Kurzwabhltaste und
anschlieBend die SenpeN-Taste driicken, um einen
Anruf zu tétigen.

Zeigen Sie die Nummer an,

die der Kurzwahltaste
zugewiesen ist.

Nr. anzeigen ist markiert,
wenn Sie das Untermenti fiir
Optionen aufrufen.

> Driicken Sie Wahlen.

Die Kurzwahltaste und die
Nummer werden
angezeigt.

Andern Sie den Namen und
die Nummer, die der
Kurzwahltaste

zugewiesen sind.

- Wechseln Sie zu Andern.

> Driicken Sie Wahlen.

Entweder:

>~ Geben Sie die
Nummer ein.

> Driicken Sie OK.

> Geben Sie einen
Namen ein.

~ Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt. Dieser Name
und die Nummer ersetzen
den Eintrag, der zuvor der
Kurzwahltaste zugewiesen
war, und der Eintrag wird
dem Verzeichnis
hinzugeftigt.



Kurzwahl I6schen

Oder:

> Driicken Sie Suchen,
um die Liste der Namen in
lhrem Verzeichnis
aufzurufen.

> Wechseln Sie zum
gewtinschten Namen.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wenn der Name Uber
mehrere Nummern
verfiugt, wechseln Sie zu
der Nummer, die Sie
zuweisen mdchten.

> Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung
wird angezeigt. Der Name
und die Nummer ersetzen
den Eintrag, der zuvor der
Kurzwabhltaste
zugewiesen war.

Léschen Sie den Namen

und die Nummer, die der

Kurzwahltaste

zugewiesen sind.

> Wechseln Sie zu
Kurzwahl I6schen.

> Driicken Sie Wahlen.

> Drticken Sie OK zur
Bestatigung. Eine
Bestéatigungsmeldung
wird angezeigt. Die
Kurzwahltaste ist nun
unbelegt.

VERTU

O4 ERWEITERTE ANRUFFUNKTIONEN

FREISPRECHMODUS

Mit Hilfe des internen Lautsprechers des Vertu-Telefons
konnen Sie Telefonate im Freisprechmodus fiihren und
andere Personen in lhrer Nahe am Gespréch

teilnehmen lassen.

So verwenden Sie den Freisprechmodus wahrend

eines Anrufs:

Optionen

Optionen

>

Freispr.

Driicken Sie Freispr.,

um den Freisprechmodus
zu aktivieren. Eine
Bestéatigungsmeldung wird
angezeigt.

Es ist nun nicht mehr

erforderlich, das Vertu-Telefon

=

>

Privat

in der normalen Sprechposition
am Ohr zu halten.

Setzen Sie das
Gespréch fort.

So deaktivieren Sie den
Freisprechmodus:

Driicken Sie Privat. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Halten Sie das Vertu-
Telefon wieder in der
normalen Sprechposition.

Setzen Sie das
Gespréch fort.

Bei Verwendung des Freisprechmodus stehen die
Anrufoptionen weiterhin zur Verfiigung.



ANKLOPFEN

(Netzdienst)

Wenn Anklopfen aktiviert wurde und Sie gerade
telefonieren, werden Sie lber eingehende Anrufe

benachrichtigt.

ANKLOPFEN AKTIVIEREN

Einstellungen

Wahlen Furiick >

Anrufeinstellungen >
Anklopfen

Wahlen Zurick

Anklopfen >
Akfivieren |
Aufheben
Status prifen

Zurick

Driicken Sie im

Bereitschaftsmodus Menii.

Wechseln Sie zu
Einstellungen.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu
Anrufeinstellungen.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu
Anklopfen.

Driicken Sie die Taste
Wahlen. Die Option
Aktivieren ist markiert.

Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

O4 ERWEITERTE ANRUFFUNKTIONEN
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ANKLOPFEN VERWENDEN

Wenn Sie gerade telefonieren und ein Anruf eingeht,
ertdnt ein akustisches Signal.

hhh222
klopft an

r Adam
rd Anruf 2

Optionen

Freispr.

Gleichzeitig mit dem
akustischen Signal wird
angezeigt, dass ein anderer
Anruf wartet.

Wenn die Nummer des
eingehenden Anrufers im
Verzeichnis gespeichert ist,
kann der Name angezeigt
werden (abhingig vom Netz).

So nehmen Sie einen

eingehenden Anruf an:

> Driicken Sie die SENDEN-
Taste. Das Gespréch mit
der Person, mit der Sie
eben noch telefoniert
haben, wird gehalten.

So lehne Sie einen
eingehenden Anruf ab:

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Ablehnen.

> Driicken Sie Wahlen.

Wenn Sie das Vertu-Telefon auf Umleiten falls
besetzt eingestellt haben und einen eingehenden
Anruf ablehnen, wird der Anruf an die festgelegte
Nummer umgeleitet. Weitere Informationen finden
Sie unter ,Rufumleitung” auf Seite 3-31.



ZWISCHEN ANRUFEN WECHSELN

So wechseln Sie zwischen dem aktiven und dem
gehaltenen Anruf:

> Driicken Sie die SENDEN-
Taste. Eine
Bestadtigungsmeldung wird
angezeigt. Der gehaltene
Anruf wird der aktive Anruf,
und der Anruf der anderen
Person wird gehalten.

£ Adam
B Anruf 2

Optionen  Freispr.

~ —

7

@ Das Symbol E zeigt den aktiven Anruf an.

EINEN DER ANRUFE BEENDEN

So beenden Sie einen der Anrufe:

> Vergewissern Sie sich,
dass der Anruf, den Sie
beenden méchten, der
aktive Anruf ist. In diesem
Beispiel wird Adams Anruf
gehalten, der zweite Anruf
ist aktiv.

£ Adam
rd Anruf 2

Optionen  Freispr.

>~ -
Entweder:

~ - - > Driicken Sie die
% ~ ’ AurLEGEN-Taste. Eine
Bestatigungsmeldung wird

angezeigt.

Oder:
> Driicken Sie Optionen.

-~ Wechseln Sie zu Anruf
beenden.

- Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestéatigungsmeldung wird
angezeigt.

Der verbleibende Anruf

wird aktiv.

BEIDE ANRUFE BEENDEN

So beenden Sie beide Anrufe gleichzeitig:
> Driicken Sie Optionen.
-~ Wechseln Sie zu Anrufe beenden.

> Driicken Sie Wahlen. Eine Bestitigungsmeldung wird
angezeigt.

O4 ERWEITERTE ANRUFFUNKTIONEN
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FUNKTIONEN WAHREND EINES ANRUFS

Wahrend eines Telefongesprachs sind im Unterment
Optionen mehrere Funktionen verfligbar:

Neuer Anruf  Tatigen Sie einen neuen
Anruf, wihrend Sie

telefonieren.

Beenden Sie alle Anrufe,
und kehren Sie in den
Bereitschaftsmodus zurtick.

Anrufe beenden

Rufen Sie das Verzeichnis
auf. Weitere Informationen
finden Sie unter Kapitel 02
Verzeichnis.

Namen

Menii  Rufen Sie die Meniis des
Vertu-Telefons auf. Weitere
Informationen finden Sie
unter Kapitel 03 Mens.

Schalten Sie das Mikrofon
des Vertu-Telefons ein oder
aus. Wenn Sie einen Anruf
stummschalten, kénnen Sie
die Person, mit der Sie
telefonieren, héren, aber die
andere Person kann Sie
nicht héren.

Stummschalten
oder Mikro
einschalten

Halten Sie einen Anruf,

und aktivieren Sie einen
gehaltenen Anruf. Wenn Sie
einen Anruf halten, kénnen
Sie die Person, mit der Sie
telefonieren, nicht héren,
und die Person kann Sie
nicht horen.

Anruf halten oder
Anruf aktivieren

Wechseln Sie zwischen
dem aktiven und dem
gehaltenen Anruf.

Wechseln

Verbinden Sie den aktiven
Anruf direkt mit dem
gehaltenen Anruf, und trennen
Sie lhre eigene Verbindung zu
beiden Anrufen.

Verbinden

Verbinden Sie mehrere
Anrufe in einem Gespréch.

Konferenzgespr.

Beenden Sie den aktiven
Anruf und aktivieren Sie den
gehaltenen Anruf.

Anruf beenden



ANRUFE HALTEN

(Netzdienst)

Mit dieser Funktion kénnen Sie Anrufe halten.

Die Verbindung bleibt bestehen, doch es ist solange kein
Gesprach maglich, bis Sie den gehaltenen Anruf wieder
aktivieren.

Anrufoptionen So halten Sie einen Anruf:

Neuer Anruf

> Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu Anruf
halten.

Anrufe beenden |

Wihlen Fili =8 . Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird

angezeigt.

So aktivieren Sie einen
gehaltenen Anruf:

> Driicken Sie Optionen.

>~ Wechseln Sie zu Anruf
aktivieren.

- Drlicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

@ Das Symbol zeigt den gehaltenen Anruf an.

ANRUFE STUMMSCHALTEN

Wenn Sie einen Anruf stummschalten, kénnen Sie die
Person, mit der Sie telefonieren, héren, aber die Person
kann Sie nicht héren.

So schalten Sie einen Anruf
stumm:

Anrufoptionen
Anruf halten

Neuer Anruf 1 >~ Wechseln Sie zu
Stummschalten.

> Driicken Sie Optionen.

Wahlen Furiick

- Drlicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

So schalten Sie das Mikrofon
wieder ein:

> Driicken Sie Optionen.

-~ Wechseln Sie zu Mikro
einschalten.

> Drticken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

O4 ERWEITERTE ANRUFFUNKTIONEN
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MEHRERE ANRUFE TATIGEN
Sie kénnen mehrere Telefonate gleichzeitig fuhren.

So tdtigen Sie einen anderen Anruf wihrend eines
Telefonats:

> Driicken Sie die Taste
Optionen. Die Option
Neuer Anruf ist markiert.

Anrufoptionen =~

Anrufe beenden

Uerzeichnis > Driicken Sie Wahlen.

Wahlen Furiick

7123 Entweder:

Geben Sie eine
Nummer ein.

Telefonnummer: >

555222

> Driicken Sie Anrufen oder
die senpen-Taste. Der
aktive Anruf wird gehalten,
wihrend der neue Anruf
versucht, eine Verbindung
herzustellen.

Anrufen  Loschen

Oder:

> Driicken Sie Suchen,
um die Liste der Namen in
Ihrem Verzeichnis
aufzurufen.

> Wechseln Sie zum
gewtinschten Namen.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wenn der Name Uiber
mehrere Nummern verfligt,
wechseln Sie zu der
Nummer, die Sie anrufen
md&chten.

> Driicken Sie Anrufen oder
die senpen-Taste, um die
ausgewahlte Nummer
anzurufen. Der aktive Anruf
wird gehalten, wahrend der
neue Anruf versucht, eine
Verbindung herzustellen.



ZWISCHEN ANRUFEN WECHSELN

So wechseln Sie zwischen dem aktiven und dem
gehaltenen Anruf:

> Driicken Sie die SENDEN-
Taste. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt. Der gehaltene
Anruf wird der aktive Anruf,
und der Anruf der anderen
Person wird gehalten.

£ Adam
B Anruf 2

Optionen

Freispr.

~ —

7

@ Das Symbol E zeigt den aktiven Anruf an.

EINEN DER ANRUFE BEENDEN

So beenden Sie einen der Anrufe:

> Vergewissern Sie sich,
dass der Anruf, den Sie
beenden méchten, der
aktive Anruf ist. In diesem
Beispiel wird Adams Anruf
gehalten, der zweite Anruf
ist aktiv.

=~ -
%y Entweder:
~ - - > Drlcken Sie die
% ~ ’ AurLecen-Taste. Eine
w Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

£ Adam
rd Anruf 2

Optionen

Freispr.

Oder:
> Driicken Sie Optionen.

-~ Wechseln Sie zu Anruf
beenden.

- Drlicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Der verbleibende Anruf
wird aktiv.

BEIDE ANRUFE BEENDEN

So beenden Sie beide Anrufe gleichzeitig:
> Driicken Sie Optionen.
-~ Wechseln Sie zu Anrufe beenden.

> Driicken Sie Wahlen. Eine Bestétigungsmeldung wird
angezeigt.
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ANRUFE VERBINDEN

(Netzdienst)

Mit der Funktion zum Verbinden wird der aktive Anruf mit
dem gehaltenen Anruf verbunden, so dass die Teilnehmer
direkt miteinander kommunizieren kénnen. Durch
Verbinden eines Anrufs werden Sie von beiden Anrufen
getrennt, und das Vertu-Telefon kehrt in den
Bereitschaftsmodus zuriick.

So verbinden Sie einen Anruf:

> Driicken Sie Optionen.

Anrufoptionen =

Verbinien ]

Anrufe beenden

> Wechseln Sie zu
Verbinden.

Anruf beenden > Driicken Sie Wahlen. Eine

Bestatigungsmeldung wird
angezeigt. Die beiden
Anrufe sind miteinander
verbunden, und Sie
werden von beiden
Anrufen getrennt.

Wahlen Furiick




KONFERENZSCHALTUNGEN

(Netzdienst)

Mit der Konferenzschaltungsfunktion kénnen Sie bis zu
sechs Anrufe miteinander verbinden, so dass alle
Teilnehmer an demselben Gesprach beteiligt sind.

So richten Sie eine Konferenzschaltung ein:

s ) - Rufen Sieden

b Teilnehmer an.
Neuer Anruf

Anrufe beenden > Driicken Sie Optionen.
Uerzeichnis Die Option Neuer Anruf
ist markiert.

Wahlen Furiick
> Driicken Sie Wahlen.

> Rufen Sie den nichsten

Teilnehmer an.
2 Adam

I Anruf 2 > Driicken Sie Optionen.

> Wechseln Sie zu
Konferenzgespr..

Optionen

Freispr.

" > Driicken Sie Wahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Anrufoptionen

Konferenzgespr.

Verhinden

Um weitere Teilnehmer
dazuzuschalten, wiederholen
Sie die vorherigen sechs
Schritte flr jeden neuen

~~ -
w Teilnehmer an der
Konferenzschaltung.

Anrufe beenden

Wahlen Zurick
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So kénnen Sie mit einem der Teilnehmer ein
Einzelgesprach flihren:

Anrufoptionen = > Driicken Sie Optionen.

Privatgesprach | > Wechseln Sie zu

Anrufe beenden Privatgespréch.

Uerzeichnis

> Driicken Sie Wahlen.

Wahlen Zurtck > Wechseln Sie zum

gewtinschten Teilnehmer.

"-‘% > Drticken Sie OK. Eine
Bestéatigungsmeldung wird
angezeigt. Die librigen
Teilnehmer kénnen das
Gesprach mit der
ausgewahlten Person
nicht héren.

So beenden Sie das Einzelgespréich und kehren zur
Konferenzschaltung zuriick:

Anrufoptionen = > Driicken Sie Optionen.

Konferenzgespr. H

Uerhinden

> Wechseln Sie zu
Konferenzgespr..

Anrufe beenden > Driicken Sie Wahlen. Eine

Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Wahlen Zurick

So beenden Sie die Konferenzschaltung und trennen alle
Teilnehmer:

- Driicken Sie die AurLEGcEN-Taste.



BEFEHLE ZUM PAUSIEREN UND
WARTEN

Mit Befehlen zum Pausieren und Warten kénnen Sie das
Driicken der NummeRrNTASTEN nach Herstellen einer
Verbindung automatisieren, beispielsweise beim
Navigieren in den Menlis einer automatischen
Vermittlungsstelle oder beim Abrufen eines
Anrufbeantwortersystems. Befehle zum Pausieren und
Warten kénnen in eine Nummer integriert werden, die im
Verzeichnis gespeichert werden soll.

Nummern mit Befehlen zum Pausieren und Warten

kénnen ausschlieBlich im Telefonspeicher, jedoch

nicht im SIM-Kartenspeicher gespeichert werden.
Die folgende Nummer enthalt Befehle zum Pausieren und
zum Warten:

+44167744w234410p1234

Der erste Teil der Nummer, ,+44167744" ist eine
Telefonnummer, beispielsweise die Nummer einer Bank.

Das ,w" ist der Befehl zum ,Warten", bis die SENDEN-
Taste gedriickt wird, bevor die zweite Nummer,
»234410" gesendet wird, beispielsweise die
Kontonummer.

Das ,p“ steht fuir den Befehl zum ,Pausieren”. Auf diese
Weise wird zwei Sekunden gewartet, bis die letzte
Nummer ,1234" gesendet wird, beispielsweise die
Geheimnummer des Kontos.

Sie kénnen beliebig viele Befehle zum Pausieren und
Warten in eine Nummer einfligen, vorausgesetzt die
Nummer Uberschreitet nicht die maximal zulassige
Zeichenanzahl des Telefonspeichers.

Wenn Sie eine ldngere Pause als zwei Sekunden
benstigen, kénnen Sie mehrere Pausenbefehle
nacheinander einfligen.

Wenn Sie die Befehle zum Pausieren und Warten
zum Zugriff auf einen automatischen Dienst
bendtigen, fiir den eine Autorisierung erforderlich ist,
sollten Sie die Sicherheitsfunktionen des Vertu-
Telefons nutzen. Weitere Informationen finden Sie
unter ,Sicherheitscode dndern” auf Seite 6-3.
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BEFEHLE ZUM PAUSIEREN UND WARTEN
EINRICHTEN

> Geben Sie im
Bereitschaftsmodus die
Telefonnummer ein,
beispielsweise
,+44167744",

+44167744u)

Optionen  Léschen >~ Driicken Sie viermal die
Taste * +, um ein ,w"
einzuftigen.

> Geben Sie den zweiten Teil
der Nummer ein, z. B.

+A4167744w23401 Kontonummer ,2344110".

10p1234

> Driicken Sie dreimal die
Taste * +, um ein ,p“

Optionen Ldschen einzufiigen.

> Geben Sie den nichsten
Teil der Nummer ein, z. B.
PIN-Nummer ,1234".

> Driicken Sie die Taste
Optionen. Die Option
Speichern ist markiert.

> Driicken Sie Wahlen.

> Geben Sie den
entsprechenden Namen
ein, beispielsweise ,Karte".

> Driicken Sie OK. Eine
Best&tigungsmeldung wird
angezeigt, wenn |hr
Verzeichnis den
Telefonspeicher verwendet.

> Wenn |hr Verzeichnis den
SIM-Kartenspeicher
verwendet, werden Sie
dazu aufgefordert, den
Eintrag in einem anderen
Speicher abzulegen.

> Drlcken Sie Ja. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.
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BEFEHLE ZUM PAUSIEREN UND WARTEN
VERWENDEN

Verzeichnis > Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus eine
WECHSELN-Taste.
Claudia
David > Wechseln Sie zum
gewtinschten Namen.
Details Furiick
> Driicken Sie die Taste
SENDEN.

Das Vertu-Telefon wihlt den
ersten Teil der Nummer bis
zum ,w".

> Driicken Sie die Taste
Senden, nachdem eine
Verbindung hergestellt
wurde und der
automatische Dienst Sie
zur Eingabe der
Kontonummer auffordert.

2344110p1234

Senden Zurick

Das Vertu-Telefon sendet die
Kontonummer und wartet
zwei Sekunden lang.

Nach einer Pause von zwei
Sekunden sendet das Vertu-
Telefon die PIN-Nummer.
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O5 zZUBEHOR UND AKKU KOPFHORER

@ Wir empfehlen, den Kopfthérer mit der Vertu-
Lederhdille zu verwenden, die als separates Produkt
der Vertu-Kollektionen erhéltlich ist.

01 Horkapsel
02 Mikrofon

03 ANNEHMEN/AUFLEGEN-
Taste

> Stecken Sie den
Kopfhérerstecker wie
abgebildet unten in das
Vertu-Telefon.

In diesem Abschnitt wird die Verwendung des
individuellen Zubehérs beschrieben, das Sie mit Ihrem
Vertu-Telefon erhalten haben.

> Kopfhérer
> Netzladegeréat und Akku
> Fahrzeug-Ladegerét Das Kopfhorersymbol wird

unter dem Signalstérkezeichen

> Datenkabel angezeigt.

Vorsicht. Achten Sie darauf, dass diese Gegenstédnde
& nicht in die Reichweite von kleinen Kindern gelangen.

Verwenden Sie nur Akkus, Ladegerate und Zubehorteile,
die von Vertu fiir die Verwendung mit lhrem Vertu-Telefon
genehmigt wurden. Die Verwendung anderer Akkus, Hamen
Ladegerate oder Zubehorteile kann gefahrlich sein und
die Genehmigung oder die Garantie des Telefons auBer
Kraft setzen. / 4 -

Wenn Sie das Zubehdrkabel aus Ihrem Vertu-Telefon = <t
ziehen, halten und ziehen Sie den Stecker am - Bringen Sie das
Kabelende, nicht jedoch das Kabel selbst. Mikrofonkopfteil in die

Um die Leistung und Lebensdauer der Zubehdérteile zu h \ ri(?htige Polsition,
wie abgebildet.

- Stecken Sie die Horkapsel
in das Ohr.

optimieren, beachten Sie bitte folgende Hinweise zur

Handhabung und Verwendung: - Verwenden Sie die

~ Achten Sie darauf, dass das Zubehér nicht nass wird. LauTsTARKE-Taste an
Ihrem Vertu-Telefon, um die
> Lagern und verwenden Sie das Zubehér nicht in gewdlinschte Lautstarke
schmutzigen oder staubigen Bereichen. einzustellen.
> Versuchen Sie nicht, das Zubehér zu 6ffnen. > Driicken Sie die
) ) ANNEHMEN/AUFLEGEN-
> Setzen Sie das Zubehér keinen StéBen oder Taste (03), um einen Anruf
Schiittelbewegungen aus, und lassen Sie es anzunehmen.

nicht fallen.
> Driicken Sie die
ANNEHMEN/AUFLEGEN-
Umgebung auf. Taste, um einen Anruf zu
beenden.

>~ Bewahren Sie das Zubehér nicht in heiBBer

~ Bewahren Sie das Zubehér nicht in kalter
Umgebung auf.
@) Wenn der Kopthérer eingesteckt ist, kbnnen Sie lhr

- Reinig en S’e das‘ ZUb ehor‘ _”’Cht mit scharfen Vertu-Telefon so konfigurieren, dass Anrufe automatisch
Chemikalien, Reinigungslésungen oder anderen beantwortet werden. Weitere Informationen finden Sie

Reinigungsmitteln. unter ,Profile* auf Seite 3-21.
> Tragen Sie keine Farbe auf das Zubehér auf.
Weitere Informationen liber Zubehérteile, die zur

Verwendung mit lhrem Vertu-Telefon empfohlen werden,
erhalten Sie bei der Vertu Concierge.



NETZLADEGERAT

Mit dem Ladegerat wird der Akku des Vertu-Telefons
schnell und sicher tiber eine Netzsteckdose aufgeladen.
Das im Lieferumfang lhres Vertu-Telefons enthaltene
Ladegerét sollte fiir die Verwendung in lhrem Land
geeignet sein. Uberpriifen Sie jedoch stets, ob die
Spannung der Netzsteckdose flir das Ladegerat
angemessen ist, bevor Sie es einstecken.

Vorsicht. Beschadigte Ladegerate diirfen nicht verwendet

werden. Wenden Sie sich an die Vertu Concierge, wenn
Sie ein Ersatzgerat benétigen.

Das Kabel an das Telefon anschlieBen

> Stecken Sie das Kabel des
Ladegeréts in den Adapter.

DEN AKKU AUFLADEN

Der Akku Ihres Vertu-Telefons ist aufladbar und muss in
regelmaBigen Absténden aufgeladen werden.

Vorsicht. Verwenden Sie nur ein Ladegerat und einen
Akku, die speziell fur lhr Vertu-Telefon vorgesehen sind.

> Stellen Sie sicher, dass Sie
das Ladegeratkabel mit
einem geeigneten Ladegerat
verbunden haben.

~ Stecken Sie den
Ladegerétstecker wie
abgebildet unten in das
Vertu-Telefon.

~ SchlieBen Sie das
Ladegerét an eine
Netzsteckdose an.

> Nach ca. 10 Sekunden
leuchtet die
Akkustandanzeige auf.
Wenn |hr Telefon
eingeschaltet ist, erscheint

eine Bestéatigungsnachricht.
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Wenn der Akku véllig leer ist, kann es einige Sekunden
dauern, bis das Ladezeichen auf der Anzeige erscheint.

Der Akku ist voll aufgeladen, wenn sich die
Akkustandanzeige (bei eingeschaltetem Vertu-Telefon)
nicht mehr bewegt und kurz eine Bestatigungsnachricht
angezeigt wird.

Wenn |hr Vertu-Telefon nicht aufgeladen wird, versuchen
Sie bitte Folgendes:

> Ziehen Sie das Ladegerat aus der Netzsteckdose.

> Uberpriifen Sie, ob die Spannung der Netzsteckdose
fir das Ladegerét geeignet ist.

> Stellen Sie sicher, dass die Netzsteckdose Strom fiihrt.
In Hotelzimmern kann es beispielsweise sein, dass
Netzsteckdosen fir die Beleuchtung verwendet
werden und per Fernbedienung ein- und ausgeschaltet
werden kénnen.

> Warten Sie mindestens zehn Sekunden, und stecken
Sie dann das Ladegerét erneut in die Netzsteckdose.

~ Verwenden Sie eine andere Netzsteckdose in der
Nahe, von der Sie wissen, dass sie Strom fiihrt.

> Wenn der Ladevorgang immer noch nicht fortgesetzt
werden kann, wenden Sie sich bitte an die Vertu
Concierge.

Das Vibrationssignal ist deaktiviert, solange das
Ladegerét an |hr Vertu-Telefon angeschlossen ist.

Wenn Sie den Ladevorgang beenden méchten,
beispielsweise wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist,
gehen Sie wie folgt vor:

> Ziehen Sie das Ladegerat aus der Netzsteckdose.

> Ziehen Sie das Kabel des Ladegeréts aus Ihrem Vertu-
Telefon. Ziehen Sie dabei immer am Stecker des
Ladegeréts und nicht am Kabel oder Adapter.

Das Ladegerét kann zusammen mit dem Datenkabel
verwendet werden. Weitere Informationen finden Sie
unter ,Das Datenkabel verbinden“ auf Seite 5-5.



AKKU

Vorsicht. Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer oder in
den Hausmiill, sondern entsorgen Sie sie
entsprechend den 6rtlichen Bestimmungen.

Schalten Sie das Telefon zunachst immer aus,
und trennen Sie die Verbindung zum Ladegeréat,
bevor Sie den Akku entnehmen.

Entfernen Sie nicht die Entriegelungslasche oder die
Plastikschutzfolie vom Akku, da der Akku dadurch
beschéadigt werden kann.

DEN AKKU HERAUSNEHMEN

> Schalten Sie lhr Vertu-Telefon aus, und stecken Sie das
Ladegerét und anderes Zubehor aus.

20

> Halten Sie Ihr Vertu-Telefon so, dass die
Riickabdeckung in lhre Richtung zeigt. Stecken Sie
den Schliissel zum Offnen der Riickabdeckung (01)
vorsichtig in den Schlitz der Verschlussschraube.
Achten Sie darauf, dass er nicht herausrutschen kann.

> Drehen Sie die Verschlussschraube (02) eine
Vierteldrehung gegen den Uhrzeigersinn, und heben
Sie die Riickabdeckung vorsichtig wie abgebildet an.
Wenn Sie die Riickabdeckung versehentlich bei
eingeschaltetem Telefon abnehmen, schaltet sich das
Telefon automatisch aus.

~ Ziehen Sie die Entriegelungslasche (03) nach
oben und nehmen Sie den Akku aus lhrem
Vertu-Telefon heraus.
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> Wenn Sie den Akku oder einen anderen Akku nicht
sofort wieder einlegen, setzen Sie den
Kunststoffeinsatz (04) ein, der sich urspriinglich in
Ihrem Vertu-Telefon befand, bevor Sie die
Ruckabdeckung wieder anbringen. So kénnen Sie die
Riickabdeckung anschlieBend leichter abnehmen.

Die Datums- und Uhrzeiteinstellungen des Telefons

gehen verloren, wenn sich ldnger als ca.
120 Minuten kein Akku im Telefon befindet.

DEN AKKU EINSETZEN

> Setzen Sie den Akku (05) mit dem unteren Ende zuerst
ein. Die Entriegelungslasche (06) sollte von der
Rickseite des Telefons nach oben zeigen.
Die Kontakte am oberen Ende des Akkus missen an
den Kontakten (07) im Akkufach ausgerichtet sein.

> Vergewissern Sie sich, dass der Akku korrekt
eingesetzt wurde, bevor Sie die Riickabdeckung
wieder anbringen.



> Setzen Sie die Riickabdeckung wie abgebildet an den
Ansatzklammern (08) an.

> Drehen Sie die Riickabdeckung, bis sie an der
korrekten Position einrastet. Die Abdeckung sollte
bereits auf leichten Druck hin einrasten. Versuchen Sie
nicht, sie mit Gewalt zu schlieBen. Wenn sich die
Abdeckung nicht ohne weiteres schlieBen lasst,
nehmen Sie sie wieder ab. Vergewissern Sie sich, dass
der Akku richtig eingesetzt ist.
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INFORMATIONEN ZUM AKKU

Ihr Vertu-Telefon wird mit einem wieder aufladbaren Akku
betrieben. Die maximale Leistung eines neuen Akkus wird
erst dann erzielt, nachdem er zwei- oder dreimal
vollstindig aufgeladen und entladen wurde. Der Akku
kann mehrere hundert Mal aufgeladen und entladen
werden, wobei die Kapazitdt nach einer bestimmten Zeit
jedoch merklich nachlasst. Wenn Sie feststellen, dass die
Sprech- und Bereitschaftszeiten kiirzer werden,
benstigen Sie unter Umsténden einen neuen Akku.
Wenden Sie sich an die Vertu Concierge, um einen von
Vertu empfohlenen Akku zu erwerben. Verwenden Sie nur
von Vertu empfohlene Akkus, und laden Sie Ihren Akku
nur mit einem von Vertu empfohlenen Ladegerét auf,

das fiir lhr Vertu-Telefon geeignet ist.

AUFLADEN UND ENTLADEN

Ziehen Sie das Ladegerét aus der Netzsteckdose und
dem Vertu-Telefon, wenn es nicht verwendet wird. Lassen
Sie das Ladegerat nicht im Telefon eingesteckt.

Ein Uberladen kann die Lebensdauer des Akkus
verkiirzen. Ein vollstandig aufgeladener Akku verliert mit
der Zeit seine Aufladung, auch wenn er nicht verwendet
wird. Extreme Temperaturschwankungen kénnen die
Ladefahigkeit des Akkus beeintréchtigen.

AKKUPFLEGE UND SICHERHEIT

Verwenden Sie den Akku nur zum vorgesehenen Zweck.
Verwenden Sie niemals ein beschédigtes Ladegerat oder
einen beschéadigten Akku.

Verursachen Sie keinen Kurzschluss im Akku. Es kann zu
einem versehentlichen Kurzschluss kommen, wenn durch
ein Metallobjekt, beispielsweise eine Miinze, eine
Buroklammer oder einen Stift, eine direkte Verbindung
zwischen den positiven (+) und negativen (-) Polen des
Akkus (den Metallstreifen auf dem Akku) hergestellt wird.
Dies kann beispielsweise passieren, wenn Sie einen
Ersatzakku in der Tasche bei sich tragen. Ein Kurzschluss
kann den Akku und das Objekt, das den Kurzschluss
verursacht hat, beschadigen.

Das Aufbewahren des Akkus an sehr heiBen oder kalten
Orten, wie beispielsweise im Auto zur Sommer- oder
Winterzeit, verringert die Kapazitét und Lebensdauer des
Akkus. Verwenden Sie den Akku méglichst immer bei
einer Temperatur zwischen 15 °C und 25 °C. Wenn der
Akku sehr heiB oder sehr kalt ist, funktioniert lhr Vertu-
Telefon unter Umsténden vortibergehend nicht, selbst
wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist. Die Leistung
des Akkus ist besonders bei Temperaturen unter dem
Gefrierpunkt stark eingeschrénkt.

Vorsicht. Werfen Sie Akkus niemals ins Feuer.

Entsorgen Sie Akkus stets entsprechend den
ortlichen Vorschriften. Fiihren Sie sie wenn moglich
dem Recycling zu. Werfen Sie Akkus nicht in den
Hausmiill.



FAHRZEUG-LADEGERAT

Das Fahrzeug-Ladegerat ladt den Akku lhres Vertu-Telefons
schnell und sicher tber einen standardmaBigen
Zigarettenanziinder (12 oder 24 Volt Gleichstrom)

im Fahrzeug.

Verwenden Sie nur das Fahrzeug-Ladegerat, das fiir lhr
Vertu-Telefon konzipiert wurde.

Beschadigte Fahrzeug-Ladegeréte diirfen nicht
verwendet werden.

Verwenden Sie das Fahrzeug-Ladegerat nur im
stehenden Fahrzeug.

Die Ladezeit des Akkus richtet sich nach dem jeweiligen
Ladezustand. Fiir das vollstandige Aufladen des Akkus
benétigen Sie ungefdhr 90 Minuten. Wzhrend des
Ladevorgangs kénnen Sie |hr Telefon wie gewohnt
verwenden.

~ Stecken Sie das
Ladegerétkabel in den
Adapter ein.

> Stecken Sie den
Ladegerétstecker wie

abgebildet unten in das
Vertu-Telefon.

> Verbinden Sie das Ladegerat
@ mit dem eingeschalteten
Zigarettenanziinder.

> Die gruine Leuchtanzeige
leuchtet auf und zeigt an,
dass das Ladegerat mit der
Steckdose verbunden ist. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt, wenn lhr Vertu-
Telefon eingeschaltet ist.

Einige Zigarettenanziinder sind nur eingeschaltet, wenn
das Fahrzeug lauft.

Das Vibrationssignal ist deaktiviert, solange das Ladegerat
an lhr Vertu-Telefon angeschlossen ist.

Wenn der Akku vollstéandig geladen ist, bewegt sich die
Akkustandanzeige nicht mehr. Ziehen Sie das Ladegerat
aus dem Zigarettenanziinder heraus, bevor Sie die
Verbindung zu lhrem Vertu-Telefon trennen.
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DATENKABEL

Wenn Sie das Datenkabel an einen kompatiblen
Computer anschlieBen, kénnen Sie lhr Telefon mit der
Vertu Data Suite-Software, die sich auf der CD-ROM
befindet, verwalten. Das Datenkabel ermd&glicht lhnen die
Verwendung lhres Telefons als Modem zur Ubertragung
von Daten oder zum Senden und Empfangen von Faxen.
Weitere Informationen zur Verwendung lhres Vertu-
Telefons als Modem erhalten Sie von lhrem
Dienstanbieter.

Sie miissen Vertu Data Suite installieren, um |hr Vertu-
Telefon als Modem verwenden zu kénnen.

DAS DATENKABEL VERBINDEN

> SchlieBen Sie das Ende des
Datenkabels an den
seriellen Anschluss
(COM-Anschluss) lhres
Computers an, und
vergewissern Sie sich, dass
es richtig eingesteckt ist.

> Ziehen Sie die Schrauben
fest.

> Vergewissern Sie sich,
dass |hr Vertu-Telefon
eingeschaltet ist.

~ Stecken Sie den
Datenkabelstecker wie

abgebildet in das untere
Ende lhres Vertu-Telefons
(der Stecker lhres
Datenkabels kann sich
geringftigig von dem hier
abgebildeten Modell
unterscheiden).

Das Ladegerat kann bei
Bedarf auch bei
eingestecktem Datenkabel an
das Vertu-Telefon
angeschlossen werden.

%

> Stecken Sie dazu den
Ladegeratstecker wie
abgebildet hinten in den
Datenkabelstecker.

Der Kopfhérer ist nicht betriebsbereit, wenn Sie den
Kopfhérerstecker hinten in den Datenkabelstecker
einstecken.



CD-ROM

Die mit lhrem Vertu-Telefon gelieferte CD-ROM enthélt die
Vertu Data Suite-Software und eine elektronische Version
des Referenzhandbuchs.

Vertu Data Suite umfasst drei Anwendungen, die die
Funktionalitat Ihres Vertu-Telefons erweitern.

ANWENDUNGEN

Content Copier  Mit dieser Anwendung kénnen Sie
mithilfe eines kompatiblen Computers
Telefondaten (wie Verzeichnis- und
Terminplanerdaten) sichern und
wiederherstellen.

05 ZUBEHOR UND AKKU
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EMPFOHLENE ANFORDERUNGEN

System Microsoft® Windows® 2000 oder XP

Intel® Pentium® I, 450 MHz, oder
vergleichbarer Prozessor

Prozessor

Synchronisation Diese Anwendung erméglicht lhnen,
Verzeichniseintrage und
Terminplanernotizen in lhrem Vertu-
Telefon mit Windows®-
Anwendungen wie Microsoft®
Outlook® und Outlook® Express zu
synchronisieren.

Modem Mithilfe dieser Anwendung kénnen

Connectivity Sie lhr Vertu-Telefon als Modem fiir
Fax- oder Datenanrufe verwenden,
wenn es mit einem kompatiblen
Computer verbunden ist.

SPEZIFIKATIONEN

Die CD-ROM von Vertu kann nur auf einem kompatiblen
Computer mit einem CD-ROM-Laufwerk ausgeftihrt
werden, wobei der Computer den unten genannten
Mindestanforderungen entsprechen muss.

MINDESTANFORDERUNGEN

Betriebs- Microsoft® Windows® 98SE, 2000,
system NT, ME oder XP
Prozessor Intel® Pentium®, 200 MHz,
oder vergleichbarer Prozessor
Bildschirm 800 x 600 Pixel
256 Farben
Speicher 64 MB
CD-ROM- CD-ROM
Laufwerk mit mindestens 4-facher
Geschwindigkeit

Informations-
verwaltungs-
system

Microsoft® Outlook® 2000, 2002,
2003 und Windows-Adressbuch

Bildschirm 800 x 600 Pixel
65536 Farben
8 MB Grafikspeicher
Speicher 128 MB
CD-ROM- 16-fach
Laufwerk
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Sicherheitscode
(Benutzercode)

Die Sicherheitsfunktionen, mit denen das Vertu-Telefon
ausgestattet ist, verhindern den unbefugten Zugriff auf Ihr
Telefon und die SIM-Karte.

SICHERHEITSFUNKTIONEN
Sicherheitsstufe

Sie kénnen einige der Sicherheitsfunktionen selbst (Benutzercode)
aktivieren und @ndern. Diese Funktionen sind in diesem
Kapitel durch ,Benutzercode" gekennzeichnet.
Ein Benutzercode ist eine vordefinierte Nummer, die Sie
zu bestimmten Zeitpunkten, z. B. nach dem Einschalten
des Vertu-Telefons, eingeben missen.
Wenden Sie sich zur Aktivierung anderer
Sicherheitsfunktionen an Ihren Dienstanbieter. Diese Art
von Sicherheitsfunktion ist in diesem Kapitel als
2Netzdienst" gekennzeichnet. Mit Hilfe der als Netzdienst
verfligbaren Sicherheitsfunktionen kénnen Sie bestimmte
Aktionen einschranken, z. B. Auslandsgespréche.
Wir empfehlen, sowohl den Sicherheitscode als
@) auch den PIN-Code zu aktivieren, um Folgendes zu
verhindern:
> Verwendung des Vertu-Telefons durch
unbefugte Benutzer, wenn lhre SIM-Karte
eingelegt ist.
> Verwendung des Vertu-Telefons durch
unbefugte Benutzer, wenn eine andere
SIM-Karte eingelegt ist.
> Verwendung lhrer SIM-Karte durch unbefugte
Benutzer in einem anderen Telefon.
Wenn abgehende Anrufe eingeschrédnkt sind, ist es
ggf. trotzdem méglich, Notrufnummern zu wéhlen,
die Sie in Ihrem Vertu-Telefon gespeichert haben
(beispielsweise 112, 911 oder andere offizielle
Notrufe).
PIN-Code
(Benutzercode)

Es stehen mehrere Sicherheitsfunktionen zur Verfligung:

Geben Sie den
Sicherheitscode ein, wenn
Sie eine andere SIM-Karte
in das Vertu-Telefon
einlegen. Unter Umsténden
mussen Sie den
Sicherheitscode auch zu
einem anderen Zeitpunkt
eingeben. Dies héngt von
der gewahlten
Sicherheitsstufe ab.
Weitere Informationen finden
Sie unter ,Sicherheitscode"
auf Seite 6-3.

Legen Sie fest, wann der
Sicherheitscode
eingegeben werden muss.
Die Sicherheitsstufe verfligt
Uber drei Einstellungen.
Wihlen Sie Telefon, wenn
Sie zur Eingabe des
Sicherheitscodes
aufgefordert werden
mochten, nachdem Sie eine
andere SIM-Karte in das
Vertu-Telefon eingelegt
haben und es einschalten.
Wihlen Sie Speicher,
wenn Sie zur Eingabe des
Sicherheitscodes
aufgefordert werden
mochten, nachdem Sie eine
andere SIM-Karte in das
Vertu-Telefon eingelegt
haben und auf das
Verzeichnis zugreifen
maochten.

Waihlen Sie Keine, um den
Sicherheitscode zu
deaktivieren.

Die Standardeinstellung fiir
die Sicherheitsstufe lautet
Keine.

Weitere Informationen finden
Sie unter ,Sicherheitsstufe”
auf Seite 6-4.

Geben Sie den PIN-Code
jedes Mal beim Einschalten
des Vertu-Telefons ein.
Weitere Informationen
finden Sie unter ,PIN-Code"
auf Seite 6-4.



Anrufsperre
(Netzdienst)

Rufnummern-
beschrankung
(Netzdienst)
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Schréanken Sie eingehende
und abgehende Anrufe ein.
Die Anrufsperre verfugt tiber
sechs Einstellungen.
Wihlen Sie Abgehende
Anrufe, um alle
abgehenden Anrufe zu
sperren.

PIN2-Code
(Netzdienst)

Wibhlen Sie Internationale
Anrufe, um alle
internationalen Anrufe zu
sperren, die vom
Heimatland abgehen.
Wibhlen Sie Internationale
Anrufe auBer Heimatland,
um alle internationalen
Anrufe zu sperren, auBer
solchen ins Heimatland.
Wibhlen Sie Eingehende
Anrufe, um alle
eingehenden Anrufe zu
sperren.

Waihlen Sie Eingehende
Anrufe im Ausland, um
alle eingehenden Anrufe zu
sperren, wenn Sie sich im
Ausland befinden.

Wahlen Sie Alle
Anrufsperren aufheben,
um alle Sperren aufzuheben.

Geschlossene
Benutzergruppe
(Netzdienst)

Weitere Informationen tiber
die Anrufsperre finden Sie
unter ,Anrufsperre” auf
Seite 6-5.

Schrénken Sie abgehende
Anrufe an bestimmte
Rufnummern ein. Sie
mussen den PIN2-Code
eingeben, um Nummern in
der Liste mit
Rufnummernbeschrén-
kungen speichern und
bearbeiten zu kénnen.

Weitere Informationen

Uber die
Rufnummernbeschréankung
finden Sie unter
»Rufnummernbeschréankung”
auf Seite 6-6.

Geben Sie den PIN2-Code
ein, bevor Sie bestimmte
Funktionen aktivieren,

z. B. die
Rufnummernbeschréankung.
Der PIN2-Code wird
zusammen mit einigen
SIM-Karten zur Verfiigung
gestellt.

Weitere Informationen tiber
den PIN2-Code oder iiber
das Andern des PIN2-
Codes erhalten Sie bei
lhrem Dienstanbieter.

Geben Sie eine Gruppe von
Personen an, die von lhnen
angerufen werden kénnen
und die Sie selbst anrufen
kénnen. Sie kénnen mehr
als eine Gruppe angeben.
Die Funktion ,Geschlossene
Benutzergruppe* verfugt
iber drei Einstellungen.
Waihlen Sie Laut Vorgabe,
um festzulegen, dass die in
der Gruppe enthaltenen
Personen (wie mit Ihrem
Dienstanbieter vereinbart)
Sie anrufen kénnen und Sie
diese Personen anrufen
kdnnen.

Waibhlen Sie Ein, um die
Gruppennummer
einzugeben, die Sie
festlegen méchten.

Waibhlen Sie Aus, um die
Funktion fir geschlossene
Benutzergruppen zu
deaktivieren.

Die Standardeinstellung
fur geschlossene
Benutzergruppen lautet Aus.

Weitere Informationen tber
geschlossene
Benutzergruppen finden
Sie unter ,Geschlossene
Benutzergruppe" auf Seite
6-7.



SICHERHEITSCODE

(Benutzercode)

Mit Hilfe des Sicherheitscodes kénnen Sie lhr Vertu-

Telefon vor unbefugten Benutzern schiitzen. Sie missen

den Sicherheitscode eingeben, bevor Sie folgende
Aktionen durchfiihren kénnen:

> Telefon einschalten, wenn eine neue SIM-Karte
eingelegt wurde

> Verzeichnisinhalt I6schen
> Standardeinstellungen wiederherstellen
> Sicherheitsstufe &ndern

Der vorgegebene Sicherheitscode lautet ,12345".

Wenn Sie fiinfmal hintereinander einen falschen

Sicherheitscode eingeben, nimmt das Vertu-Telefon
den richtigen Sicherheitscode erst wieder an, wenn
fiinf Minuten vergangen sind. Innerhalb dieser fiinf
Minuten zeigt das Vertu-Telefon eine Fehlermeldung
an, wenn Sie versuchen, den Sicherheitscode
einzugeben (unabhidngig davon, ob es sich um den
richtigen oder einen falschen Code handelt).

Sicherheitscode éndern

Codes dndern > Driicken Sie im
. . : Bereitschaftsmodus
Sicherheitscode ..
Menii.

andern

> Wechseln Sie zu
Einstellungen.

Wahlen Zurick

~ Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu
Zugriffscodes andern.

> Driicken Sie die Taste
Wahlen. Die Option
Sicherheitscode andern
ist markiert.

~ Driicken Sie Wahlen.

Sicherheitseinstellungen.
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F > Geben Sie den aktuellen
. . Sicherheitscode tber die
Sicherheitscode: .
Tasten ein.

> Driicken Sie OK.

> Geben Sie eine neue
beliebige flinfstellige

Neuer .
Nummer ein.

Sicherheitscode:
> Driicken Sie OK.

> Geben Sie die neue
Nummer zur Bestatigung

Neuen Sicherheits- .
erneut ein.

code hestatigen:

> Drlicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

~~ - .
M Bewahren Sie den neuen
Code an einem sicheren Ort

P
% auf, so dass keine andere

tvj Person darauf Zugriff hat.

Verwenden Sie als Sicherheitscode keine Nummern,
die Notfallnummern &hnlich sind, wie z. B. 112.

Wenn Sie den Sicherheitscode vergessen sollten,
wenden Sie sich bitte an die Vertu Concierge.



SICHERHEITSSTUFE

(Benutzercode)

Mit Hilfe der Sicherheitsstufenfunktion kénnen Sie
festlegen, wann Sie den Sicherheitscode
eingeben missen.

Sicherheitsstufe dndern

Sicherheitseinst. > Driicken Sie im
Sicherheitsstufe

> Wechseln Sie zu
Kemel Einstellungen.

Wahlen Zurick ~ Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu
Sicherheitsstufe.

~ Driicken Sie Wahlen.

5 > Geben Sie den
Sicherheitscode ein.

Sicherheitscode:

> Driicken Sie OK.

sicherheitsstufe > Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen:
Telefon, Speicher oder
Keine Keine.

Speicher
> Driicken Sie OK. Eine

OK Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

T

Wenn Sie die Sicherheitsstufe @ndern, werden die
zuletzt gewéhlten Nummern automatisch gel6scht.

Bereitschaftsmodus Menii.

Sicherheitseinstellungen.
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PIN-CODE

(Benutzercode)

Mit Hilfe des PIN-Codes kénnen Sie lhre SIM-Karte vor
unbefugten Benutzern schiitzen. Wenn die PIN-Code-
Funktion aktiv ist, missen Sie den PIN-Code jedes Mall
eingeben, wenn Sie das Vertu-Telefon einschalten.

Der PIN-Code ist im Lieferumfang lhrer SIM-Karte
enthalten, oder Sie erhalten ihn bei lhrem Dienstanbieter.

Die PIN-Code-Funktion ist standardmaBig deaktiviert.
@ Die SIM-Karte wird gesperrt, wenn Sie dreimal

hintereinander einen falschen PIN-Code eingeben.

Wenn Sie die SIM-Karte versehentlich sperren,
missen Sie den PUK-Code eingeben.

PUK-Codes kénnen nicht gedndert werden. Wenn
Sie zehnmal hintereinander einen falschen PUK-
Code eingeben, wird lhre SIM-Karte dauerhaft
gesperrt.

Wenden Sie sich an |hren Dienstanbieter, um einen
PUK-Code zu erhalten.

PIN-Code aktivieren

Sicherheitseinst. > Driicken Sie im
PIN-Abfrage

Bereitschaftsmodus Meni.

> Wechseln Sie zu
Ein Einstellungen.

> Driicken Sie Wahlen.
Wahlen Furiick )
> Wechseln Sie zu

Sicherheitseinstellungen.

> Driicken Sie die Taste
Wahlen. Die Option PIN-
Abfrage ist markiert.

> Driicken Sie Wahlen.

> Geben Sie den PIN-Code
Uber die Tasten ein.

> Driicken Sie OK.

PIN-Code:

Furiick

> Wechseln Sie zu Ein.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.




PIN-Code &ndern

Der PIN-Code muss aktiviert sein, bevor Sie ihn
dndern kénnen. Weitere Informationen finden Sie
unter ,PIN-Code aktivieren" auf Seite 6-4.

Codes andern
PIN-Code &ndern |

H

|

Wahlen Zurick

-
Aktueller PIN-Code:

So andern Sie den PIN-Code:

Driicken Sie im

Bereitschaftsmodus Menii.

Wechseln Sie zu
Einstellungen.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu

Sicherheitseinstellungen.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu
Zugriffscodes andern.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu
PIN-Code andern.

Driicken Sie Wahlen.

Geben Sie den PIN-Code
liber die Tasten ein.

Driicken Sie OK.

Geben Sie eine beliebige
Nummer ein. Die Nummer
muss mindestens
vierstellig und darf
hochstens achtstellig sein.

Driicken Sie OK.

Geben Sie die Nummer zur
Bestatigung erneut ein.

Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.
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ANRUFSPERRE

(Netzdienst)

Mit Hilfe der Anrufsperre kénnen Sie bestimmte
eingehende und abgehende Anrufe sperren.

Anrufsperre einrichten

Sie miissen das Kennwort fiir die Sperre eingeben,

@ um die Anrufsperre einrichten zu kénnen. Wenden
Sie sich an lhren Dienstanbieter, um das Kennwort
zu erhalten.

So aktivieren Sie die Anrufsperre:

Sicherheitseinst. > Driicken Sie im

Bereitschaftsmodus Meni.
Anrufsperre

> Wechseln Sie zu
Einstellungen.
Wahlen Furiick > Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu
Sicherheitseinstellungen.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu
Anrufsperre.

> Driicken Sie Wahlen.

Anrufsperre > Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen:
: I 9 p
glter'natlonale H Abgehende Anrufe,
nrule Internationale Anrufe,
Internationale Anrufe

auBer Heimatland,
Eingehende Anrufe oder
Eingehende Anrufe im
Ausland.

Wahlen Zurick

> Driicken Sie Wahlen.

> Driicken Sie Aktivieren.

> Geben Sie das Kennwort

Aufheben fur die Sperre ein.

Status priifen

> Drlicken Sie OK. Eine
Bestéatigungsmeldung wird
angezeigt.

0] 4 Zurick

Wenn abgehende Anrufe gesperrt sind, ist es jedoch

@ unter Umsténden trotzdem mdéglich, Notrufnummern
zu wéhlen, die Sie in lhrem Vertu-Telefon gespeichert
haben (beispielsweise 112, 911 oder andere
offizielle Notrufe).



So deaktivieren Sie Optionen einer Anrufsperre:

Sicherheitseinst.

Anrufsperre

Wahlen

Zurick

> Driicken Sie im

Bereitschaftsmodus Meni.

> Wechseln Sie zu
Einstellungen.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu

Sicherheitseinstellungen.

~ Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu
Anrufsperre.

> Driicken Sie Wahlen.

So deaktivieren Sie eine

einzelne Option einer

Anrufsperre:

>~ Wechseln Sie zur
gewiinschten Option.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu
Aufheben.

> Driicken Sie OK.

> Geben Sie das Kennwort
fur die Sperre ein.

> Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

So deaktivieren Sie alle

Optionen einer Anrufsperre:

> Wechseln Sie zu Alle
Anrufsperren aufheben.
Eine Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.
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RUFNUMMERNBESCHRANKUNG

(Netzdienst)

Mit Hilfe der Rufnummernbeschrinkung kénnen Sie
abgehende Anrufe auf bestimmte Nummern
beschranken.

Rufnummernbeschrankung einrichten

Sie miissen den PIN2-Code eingeben,

@ um Nummern in der Liste mit
Rufnummernbeschrénkungen speichern und
bearbeiten zu kénnen. Der PIN2-Code wird
zusammen mit einigen SIM-Karten zur Verfligung
gestellt. Weitere Informationen erhalten Sie bei
lhrem Dienstanbieter.

So richten Sie die Rufnummernbeschrankung ein:

Sicherheitseinst. > Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus Meni.

Rufnummern-

beschrankung 3 - Wechseln Sie zu
Ausl

Einstellungen.
Wahlen Zurick > Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu
Sicherheitseinstellungen.

> Driicken Sie Wahlen.

> Wechseln Sie zu
Rufnummern-
beschrankung.

> Driicken Sie Wahlen.

Rufnr-Beschrink. > Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen: Ein,
Aus oder Nummernliste.

Nummernliste > Driicken Sie Wahlen.

Wihlen Zuriick > Geben Sie den
PIN2-Code ein.

> Dricken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Auch bei aktivierter Rufnummernbeschrédnkung ist es

@ ggf. méglich, Notrufnummern zu wéhlen, die in lhrem
Vertu-Telefon gespeichert sind (beispielsweise 112,
911 oder andere offizielle Notrufe).
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GESCHLOSSENE BENUTZERGRUPPE

(Netzdienst)

Mit Hilfe der Funktion fuir geschlossene Benutzergruppen
konnen Sie eine Gruppe von Personen festlegen, die Sie

anrufen kénnen und die von lhnen angerufen werden

konnen. Sie kdnnen mehr als eine Gruppe angeben.

Geschlossene Benutzergruppen einrichten

So richten Sie geschlossene Benutzergruppen ein:

Sicherheitseinst.

Geschlossene \
Benutzergruppe
Laut Uorgahe}

Wahlen Furiick

Geschl. Gruppe

Laut Yorgabe [

Zurick

-

Driicken Sie im
Bereitschaftsmodus
Meni.

Wechseln Sie zu
Einstellungen.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu
Sicherheitseinstellungen.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu
Geschlossene
Benutzergruppe.

Driicken Sie Wahlen.

Wechseln Sie zu einer der
folgenden Optionen: Ein,
Aus oder Laut Vorgabe.

Driicken Sie OK.

Geben Sie die
Gruppennummer ein.

Driicken Sie OK. Eine
Bestatigungsmeldung wird
angezeigt.

Wenn abgehende Anrufe auf geschlossene
Benutzergruppen beschrénkt sind, ist es ggf.
trotzdem méglich, Notrufnummern zu wéhlen, die Sie
in lhrem Vertu-Telefon gespeichert haben
(beispielsweise 112, 911 oder andere offizielle

Notrufe).

Weitere Einzelheiten zu geschlossenen Benutzergruppen
erhalten Sie von Ihrem Dienstanbieter.
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KURZBEFEHLE

Verwenden Sie die Kurzbefehle des Vertu-Telefons,
um héufig benétigte Schritte schnell und einfach
durchzufiihren.

VOM BEREITSCHAFTSMODUS AUSGEHEND

So rufen Sie das . Driicken Sie die obere

Verzeichnis auf: WECHSELN-Taste, um das
Verzeichnis am
Listenanfang aufzurufen.

> Driicken Sie die untere
WEcHsELN-Taste, um das
Verzeichnis am Listenende
aufzurufen.

So zeigen Sie die . Driicken Sie die SENDEN-
Liste der letzten Taste.
angerufenen
Nummern an:

So aktivieren Sie ein
Profil:

Driicken Sie einmal kurz
die Ein/Aus-Taste.

> Wechseln Sie zum
gewdlnschten Profil.

> Driicken Sie OK.
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WAHREND EINES GESPRACHS

So halten Sie den . Driicken Sie die SENDEN-
Anruf: Taste.

So aktivieren Sie einen . Driicken Sie die SENDEN-
gehaltenen Anruf: Taste

BEIM SCHREIBEN VON TEXTNACHRICHTEN

So wechseln Sie . Halten Sie Optionen
zwischen der -
Textvorerkennung und gedruckt.
der einfachen
Texteingabe:

So wechseln Sie
zwischen GroB- und
Kleinbuchstaben:

- Driicken Sie die Taste #¥.

So wechseln Sie
zwischen Buchstaben
und Zahlen:

. Halten Sie die Taste #*
gedriickt.

So fiigen Sie eine . Halten Sie die gewiinschte
Zahl ein: NUMMERNTASTE S0 lange
gedriickt, bis die Zahl
angezeigt wird.

So fligen Sie einen . Driicken Sie die Taste 1.
Punkt ein:

So figen Sie ein . Driicken Sie die Taste * +
s°"derz§';r:§';|°:ii': so oft, bis das gewiinschte
" Symbol angezeigt wird.

BEI ANZEIGE DES TERMINPLANERS

So wechseln Sie zum 1,10 Sie die Taste #*
aktuellen Datum: .
gedriickt.

VON EINEM MENU ODER UNTERMENU
AUSGEHEND

So kehren Sie inden . Dr{icken Sie die
Bereltschaftsmo::ius AurLecen-Taste.
zuriick:



SYMBOLE DER ANZEIGE

Durch die Symbole der Anzeige kénnen Sie auf einen
Blick den aktuellen Status des Vertu-Telefons erkennen.
Einige der unten beschriebenen Merkmale und
Funktionen sind netzabhangig.

SYMBOLE FUR LADEZUSTAND DES AKKUS UND
SIGNALSTARKE

Die Symbole fiir Akkustand und Signalstérke erscheinen
oben in der Anzeige. Neben den Symbolen kénnen bis zu
funf Punkte angezeigt werden.

Das Symbol fiir die Signalstarke
wird links in der Anzeige angezeigt.
Je mehr Punkte neben dem Symbol
fur die Signalstérke angezeigt

werden, desto starker ist das Signal.

Das Symbol fiir den Akkuladestand
- wird rechts in der Anzeige
angezeigt. Je mehr Punkte neben
dem Symbol fiir den Akkuladestand

angezeigt werden, desto hoher ist
der Ladestand.

SYMBOLE FUR STATUS

Eines oder mehrere der folgenden Symbole werden
gegebenenfalls unterhalb der Anzeige fiir den
Akkuladestand und die Signalstarke angezeigt.

Die mit einem Sternchen (*) markierten Symbole werden
nur angezeigt, wenn fiir lhre SIM-Karte zwei Leitungen
aktiviert sind. Weitere Informationen erhalten Sie bei
Ihrem Dienstanbieter.

Symbol fiir Gespréch

Das Symbol fiir ein Gespréch erscheint rechts in der
Anzeige, wenn Sie ein Gespréch flhren.

n Sie fuihren gerade ein Gesprach.
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Symbole fir aktivierte Profile

Eines der folgenden Symbole fiir aktivierte Profile
erscheint links in der Anzeige und zeigt an, welches Profil
zurzeit aktiviert ist. Weitere Informationen finden Sie unter
JProfile* auf Seite 3-21.

NORMAL

Ohne Ton

Leise

m Laut
Pager

Kopfhorer. Erst dann verfligbar, wenn der
Vertu-Kopfhérer das erste Mall
angeschlossen wird.

Symbole fir aktivierte Funktionen

Die Symbole fiir aktivierte Funktionen erscheinen links in
der Anzeige und zeigen an, welche Funktionen zurzeit
verwendet werden.

E Die Tasten sind gesperrt.

Bei eingehenden Anrufen oder Nachrichten
erténen keine akustischen Signale.

Der Freisprechmodus ist aktiv.

Das Mikrofon ist stummgeschaltet.



Symbole fiir Nachrichtenempfang

Symbole fiir den Nachrichtenempfang erscheinen links in

der Anzeige und zeigen an, dass Sie eine Textnachricht
oder eine Sprachmitteilung erhalten haben.

(Netzdienst) Sie haben eine Textnachricht
erhalten.

(Netzdienst) Sie haben eine
Sprachmitteilung erhalten.

(Netzdienst) Sie haben eine
Sprachmitteilung auf Leitung 1 erhalten. *

H H

(Netzdienst) Sie haben eine
Sprachmitteilung auf Leitung 2 erhalten. *
(Netzdienst) Sie haben eine
Sprachmitteilung auf Leitung 1 und 2
erhalten. *

g

Symbol fur Weckfunktion

Das Symbol fiir die Weckfunktion wird rechts in der
Anzeige angezeigt, wenn Sie eine Erinnerung mit Hilfe
der Weckfunktion eingestellt haben.

Die Weckfunktion ist aktiv.

Symbole fuir aktive Leitung

Symbole fiir die aktive Leitung werden nur angezeigt,
wenn fir lhre SIM-Karte zwei Leitungen aktiv sind.
Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem
Dienstanbieter.

- Leitung 1 ist aktiv*

n Leitung 2 ist aktiv*

Symbole fur Rufumleitung

Ein Symbol fur eine Rufumleitung wird angezeigt, wenn
Sie alle Gesprache an eine andere Nummer umgeleitet
haben, wie z. B. die Nummer lhres Anrufbeantworters.

Sie haben alle Gesprache umgeleitet.

Sie haben alle Gesprache auf Leitung 1
umgeleitet*
Sie haben alle Gesprache auf Leitung 2
umgeleitet”

1 und 2 umgeleitet*

Sie haben alle Gesprache auf den Leitungen
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SYMBOLE FUR VERZEICHNISNUMMERNTYP UND
TEXTTYP

Die Symbole fiir Nummern- und Texttypen geben das

Nummern- oder Textobjekt an, das mit einem
Verzeichniseintrag verkniipft ist.

Die Standardnummer fiir einen Verzeichniseintrag ist
unterstrichen, wie im ersten Beispiel abgebildet.

Wenn ein Anruf von einem Anrufer eingeht, dessen
Nummer in lhrem Verzeichnis gespeichert ist, wird das
mit dem Nummerntyp verkntipfte Symbol in der Anzeige
neben dem Namen des Anrufers angezeigt.

E Allgemein. Die Standardnummer. Bei
Verwendung des Telefonspeichers wird

dieses Symbol als einziges Symbol neben
Verzeichniseintrdgen angezeigt.

Allgemein
Mobiltelefon

Festnetz

Geschaftlich

H B8O

Fax

E E-MaiL
Postadresse
E Notiz

SYMBOLE FUR TERMINPLANERNOTIZEN

Beim Erstellen und Anzeigen von Terminplanernotizen
werden gegebenenfalls die folgenden Symbole in der
Terminplanernotiz angezeigt, um darauf hinzuweisen,
dass eine Erinnerung eingestellt wurde oder eine
Terminplanernotiz sich wiederholt.

n Fur die Terminplanernotiz ist die
Weckfunktion aktiviert.

m Die Terminplanernotiz wiederholt sich in
ausgewdhlten Absténden.

SYMBOLE FUR TEXTNACHRICHTEN

Die folgenden Symbole werden in den Nachrichtenlisten
in einem Ordner fir Textnachrichten angezeigt, um den
Status der Textnachricht anzugeben.

(Eingang-Ordner) Die Textnachricht wurde
noch nicht gelesen.

(Andere Textnachrichten-Ordner)
Die Textnachricht wurde nicht gesendet.

n Eine von lhnen gesendete Textnachricht
wurde zugestellt.



SYMBOLE FUR PROFILE

Die folgenden Symbole fiir Profile werden neben den
Profilnamen angezeigt, die lhnen die Auswahl des
gewinschten Profils erleichtert.

Sie kénnen lber das Profilmend auf die Profilliste
zugreifen, oder indem Sie kurz auf die Ein/Aus-Taste
driicken.

NORMAL

Ohne Ton

Leise

i Laut
Pager

Kopfhorer. Nur verfugbar, wenn Sie die
Profilliste im Profilmen aufrufen.
Ausschalten. Nur verfligbar, wenn Sie die
Profilliste aufrufen, indem Sie die Ein/Aus-
Taste kurz driicken.

SYMBOLE FUR TEXTEINGABE

Wenn Sie Text eingeben, z. B. beim Schreiben einer
Textnachricht oder Hinzuftigen eines Verzeichniseintrags,
werden gegebenenfalls eines oder mehrere der
folgenden Symbole angezeigt.

Sie verwenden zurzeit die einfache
Texteingabe.

E

M Sie verwenden zurzeit GroB- und
Kleinbuchstaben.
Sie verwenden zurzeit GroBbuchstaben.

H

=]
o
=]

Sie verwenden zurzeit Kleinbuchstaben.

E

Sie verwenden zurzeit die Eingabe von
Zahlen.
P Sie verwenden zurzeit Sonderzeichen.

Sie verwenden zurzeit die Textvorerkennung.
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SYMBOLE FUR ANRUFSTATUS

Wenn Sie ein Gespréich flihren, erscheinen
gegebenenfalls die folgenden Symbole neben dem
Namen des Anrufers oder der Nummer in der Anzeige.

E Der Anruf ist aktiv.

Der Anruf wird gehalten.
. Der Anrufer hat aufgelegt.
Ein Faxanruf ist aktiv.

E Ein Datenanruf ist aktiv.

FORTSCHRITTSANZEIGE

Wenn das Vertu-Telefon auf eine Antwort vom Netz
wartet, z. B. beim Senden einer Textnachricht, wird
gegebenenfalls das folgende Fortschrittsymbol
angezeigt.

Die Fortschrittsanzeige bewegt sich und
weist so darauf hin, dass das Vertu-Telefon
mit dem Netz kommuniziert. Warten Sie
deshalb, bis der Vorgang beendet ist, bevor
Sie eine Taste driicken.




SICHERHEITSINFORMATIONEN

SICHERHEIT BEIM AUTOFAHREN

Verwenden Sie beim Autofahren kein tragbares Telefon.
Falls Sie doch ein tragbares Telefon verwenden miissen,
parken Sie lhr Auto, bevor Sie das Gesprach beginnen.
Legen Sie das Telefon nicht auf den Beifahrersitz, wo es
bei einer Kollision oder plétzlichen Bremsung
herunterfallen oder beschadigt werden kénnte.

Das Betétigen der Fahrzeugscheinwerfer oder der Hupe
als Signalfunktion ist auf 6ffentlichen StraBen nicht
gestattet.

Sicheres Fahren hat immer Vorrang.

EINSATZBEREICH

Befolgen Sie stets die Verwendungsbestimmungen vor
Ort, und schalten Sie |hr Telefon aus, wenn dessen
Verwendung untersagt ist, Stérungen verursachen kann
oder geféhrlich ist.

Wenn Sie das Telefon an ein anderes Gerat oder Zubehor
anschlieBen, informieren Sie sich ausfiihrlich tiber die
Sicherheitshinweise im zugehdrigen Benutzerhandbuch.
SchlieBen Sie das Telefon nicht an inkompatible

Produkte an.

Wie auch bei anderen Funkiibertragungsgeraten sollten
Sie Telefon und Zubehér nur in der normalen Position
verwenden, um eine zufriedenstellende Leistung und die
Sicherheit von Benutzern zu gewéhrleisten. Wenn das
Telefon eingeschaltet ist und am Korper getragen wird,
verwenden Sie stets eine angemessene Tragetasche.

ELEKTRONISCHE GERATE

Fast alle modernen elektronischen Geréte sind gegen
Hochfrequenz geschiitzt (HF-dicht). Bestimmte
elektronische Gerate sind jedoch unter Umsténden nicht
gegen die HF-Signale lhres drahtlosen Telefons geschiitzt.

HERZSCHRITTMACHER

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, zwischen
einem tragbaren Telefon und einem Herzschrittmacher
einen Mindestabstand von 15 cm einzuhalten,

um eventuelle Stérungen des Herzschrittmachers zu
vermeiden. Diese Empfehlungen entsprechen den
Empfehlungen und Ergebnissen einer unabhangigen
Untersuchung, die von Wireless Technology Research in
Auftrag gegeben wurde.

Personen, die Herzschrittmacher tragen, sollten folgende
Hinweise beachten:

> Halten Sie das Telefon in eingeschaltetem Zustand
mindestens 15 cm von |hrem Herzschrittmacher
entfernt.

> Tragen Sie lhr Telefon nicht in der Brusttasche.

> Halten Sie das Telefon an das dem Herzschrittmacher
gegentiberliegende Ohr, um mégliche Stérungen so
gering wie méglich zu halten.

Falls Sie eine Stérung vermuten, schalten Sie lhr Telefon
sofort ab.

SICHERHEITSINFORMATIONEN
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HORGERATE

Manche Mobiltelefone kénnen unter Umstéanden
Stérungen bei Horgeréten verursachen. Wenden Sie sich
im Falle einer Stérung an lhren Dienstanbieter.

ANDERE MEDIZINISCHE GERATE

Der Betrieb von Funkiibertragungsgeréten, einschlieBlich
Mobiltelefonen, kann Stérungen bei unzureichend
geschiitzten medizinischen Geréten hervorrufen. Wenden
Sie sich an einen Arzt oder den Hersteller des
medizinischen Gerdts, falls Sie Fragen haben oder
Informationen zum ausreichenden Schutz gegen externe
Hochfrequenzenergie einholen méchten.

Schalten Sie lhr Telefon in Gesundheitseinrichtungen ab,
falls entsprechende Bestimmungen aushangen.
Krankenh&user und Gesundheitseinrichtungen verwenden
unter Umstdnden Gerite, die anfillig gegen externe
Hochfrequenzenergie sind.

FAHRZEUGE

Hochfrequenzsignale kénnen Stérungen bei inkorrekt
installierten oder unzureichend geschiitzten elektronischen
Systemen in Kraftfahrzeugen hervorrufen (z. B. bei
elektronischen Benzineinspritzsystemen, elektronischen
Anti-Blockier-Systemen (ABS), elektronischen
Antriebsschlupfregelungs-Systemen (ASR), elektronischen
Stabilitatsprogrammen (ESP), elektronischen
Geschwindigkeitstiberwachungs- sowie Airbag-
Systemen).

Wenden Sie sich bei Fragen zu lhrem Fahrzeug oder zu
nachtréaglich eingebauten Systemen an den jeweiligen
Héndler oder Hersteller.

Bewahren Sie brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Sprengstoffe nicht zusammen mit dem Telefon, Teilen des
Telefons oder dem Zubehér auf.

Sollte Ihr Fahrzeug mit einem Airbag-System ausgestattet
sein, beachten Sie bitte, dass sich Airbags mit groBem
Druck entfalten. Legen Sie keine Gegensténde (fest
installierte oder tragbare Mobilgerate) in dem Bereich tiber
den Airbags oder im Entfaltungsbereich von Airbags ab.
Falls drahtlose Telefone und Zubehér nicht korrekt im
Fahrzeug installiert sind und sich das Airbag-System
entfaltet, kann es zu schweren Verletzungen kommen.

FLUGZEUGE

Schalten Sie Ihr Telefon aus, bevor Sie ein Flugzeug
besteigen. Die Verwendung von drahtlosen Telefonen in
einem Flugzeug kann sich gefahrlich auf dessen Betrieb
auswirken, das Mobiltelefonnetz unterbrechen und unter
Umsténden rechtswidrig sein. In den USA ist die
Verwendung von Mobiltelefonen wéhrend eines Fluges
geméB den FCC-Richtlinien untersagt.

Die Missachtung der Sicherheitsanweisungen kann unter
Umsténden das Aufheben oder Verweigern der
Telefondienste fiir die entsprechende Person,

die Einleitung rechtlicher Schritte gegen diese Person
oder beides zur Folge haben.

EINRICHTUNGEN, IN DENEN VERBOTSSCHILDER
AUSHANGEN

Schalten Sie Ihr Telefon in allen Einrichtungen aus,
in denen Hinweisschilder aushangen, wonach die
Verwendung derselben untersagt ist.



UMGEBUNGEN MIT EXPLOSIONSGEFAHR

Schalten Sie Ihr Telefon aus, wenn Sie sich an einem Ort
befinden, an dem Explosionsgefahr besteht, und befolgen
Sie alle Anweisungen auf Hinweisschildern. Funken
kénnen in einer solchen Umgebung unter Umsténden zu
einer Explosion fihren und Kérperverletzungen oder sogar
Todesfalle verursachen.

Auch an Tankstellen sollten Sie das Telefon ausschalten.
Ferner weisen wir darauf hin, dass die Verwendung von
Funkgeraten in Treibstofflagern und umliegenden
Bereichen, in Chemiefabriken und in der Ndhe von
Sprengungen Beschrankungen unterliegt.

Bereiche, in denen Explosionsgefahr besteht, sind in den
meisten, jedoch nicht in allen Féllen klar beschildert. Dazu
gehdren Schiffsraume unter Deck, Lager oder
Durchgangslager fir Chemikalien, Tankfahrzeuge fiir
Flissiggas (wie Propan oder Butan), Bereiche,

die Chemikalien oder Partikel wie Granulate, Staub oder
Metallstaub enthalten, und sonstige Bereiche, in denen

normalerweise das Abstellen von Motoren empfohlen wird.

WASSERFESTIGKEIT

Verwenden Sie das fiir Ihr Vertu-Telefon entwickelte
Zubehor niemals in feuchtem oder nassem Zustand.

> Sie konnen das Telefon im Regen verwenden. Tauchen
Sie es jedoch niemals ins Wasser.

> Trocknen Sie das Telefon ab, bevor Sie die
Ruckabdeckung 6ffnen, da sonst Wasser ins Innere
gelangen konnte. Die SIM-Karte und der Akku sind nicht
wasserfest.

> Laden Sie Ihr Telefon nicht auf, wenn der
Zubehorstecker feucht oder nass ist.

> Verwenden Sie kein Zubehtr, wenn das Telefon feucht
oder nass ist.

Vergewissern Sie sich, dass das Innere lhres Vertu-
Telefons sowie die Dichtungen der Riickabdeckung
trocken, sauber und frei von Fremdkérpern sind.
Fremdkérper kénnen zu Beschéddigungen an den
Dichtungen fiihren und so Wasser eintreten lassen.

SPEZIFIKATIONEN
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SPEZIFIKATIONEN

Edelstahl
Volumen 76 cc
Gewicht 173 g
Lange 122 mm
Breite 42 mm
Dicke 15,5 mm
Gold
Volumen 76 cc
Gewicht 198 g
Lange 122 mm
Breite 42 mm
Dicke 15,5 mm
Platin
Volumen 76 cc
Gewicht 215 g
Lange 122 mm
Breite 42 mm
Dicke 15,5 mm

LEISTUNGSVERWALTUNG

BLZ-2
Kapazitat (mAh) 950
Maximale 3 bis 6 Std**

Gesprachszeit

Maximaler 100 bis 200 Std**

Bereitschaftsmodus
**Diese Funktion ist netzabhangig.

**Je nach Nutzung und Standort kénnen Abweichungen
bei der Betriebsdauer auftreten.



GARANTIE

ZWEIJAHRIGE EINGESCHRANKTE VERTU-
GARANTIE

DIESE EINGESCHRANKTE GARANTIE HAT NICHT DEN
ZWECK, (I) GESETZLICH VORGESCHRIEBENE
RECHTE DES KUNDEN ODER (Il) RECHTE DES
KUNDEN GEGENUBER DEM VERKAUFER/HANDLER
DES PRODUKTS AUSZUSCHLIESSEN ODER
EINZUSCHRANKEN.

VERTU LTD. (,Vertu") garantiert in Ubereinstimmung mit den
folgenden Bedingungen, dass dieses Mobiltelefon
(,Produkt”) frei von Material- und Herstellungsfehlern ist:

1. Die eingeschrankte Garantie fir das Produkt gilt fiir
einen Zeitraum von ZWEI (2) Jahren ab dem Kaufdatum
oder dem Lieferdatum des Produkts, je nachdem,
welches das spétere Datum ist. Bei einem Wechsel des
Eigenttiimers/Benutzers bleibt die Garantie fir den
restlichen Teil des Zeitraums von vierundzwanzig (24)
Monaten unverandert bestehen.

2. Wihrend des Geltungszeitraums der eingeschrénkten
Garantie wird Vertu schadhafte Teile oder Teile, die nicht
ordnungsgemaB funktionieren, nach eigenem Ermessen
reparieren, modifizieren oder durch neue oder erneuerte
Ersatzteile ersetzen, falls eine solche Reparatur oder ein
solcher Ersatz wegen einer Funktionsstérung oder eines
Betriebsausfalls des Produkts bei der normalen
Verwendung erforderlich ist. Die Reparatur oder der
Ersatz solcher Teile ist fiir den Kunden kostenfrei. Vertu
Uibernimmt auch die bei Vertu entstandenen
Arbeitskosten fir die Reparatur oder den Ersatz der
schadhaften Teile. Fiir das reparierte Produkt gilt eine
Garantie fiir den restlichen Teil des urspriinglichen
Garantiezeitraums oder fiir einen Zeitraum von neunzig
(90) Tagen ab Reparaturdatum, je nachdem, welcher
Zeitraum langer ist. Diese eingeschrénkte Garantie
deckt keine Schaden oder Defekte am duBeren
Erscheinungsbild, an kosmetischen, dekorativen oder
strukturellen Teilen oder an nicht fiir den Betrieb
erforderlichen Teilen. Ausgenommen hiervon sind
Herstellungsfehler. Die Haftungsgrenze von Vertu unter
der eingeschrankten Garantie entspricht dem Preis,
den der Kunde flir das Produkt gezahlt hat, abztiglich
eines angemessenen Betrages fuir die Verwendung. Dies
sind die einzigen Rechtsmittel des Kunden im Falle einer
Verletzung der Bestimmungen dieser eingeschrankten
Garantie.

3. Auf Anfrage von Vertu muss der Kunde das Datum des
urspriinglichen Kaufs oder der Lieferung des Produkts
durch ein lesbares und nicht geéndertes
Originalgliltigkeitszertifikat belegen, das die folgenden
Informationen enthélt: Name und Adresse eines
autorisierten Handlers, Datum und Ort des Kaufes/der
Lieferung, Produkttyp und IMEI- oder Seriennummer des
Produkts. Alternativ dazu kénnen auch eine
Verkaufsrechnung oder eine mit einem Datum versehene
Quittung mit den gleichen Angaben vorgelegt werden.

4. Vertu Ubernimmt nach Ausflihrung der Dienste im
Rahmen dieser eingeschrankten Garantie die Kosten fiir
den Versand des Produkts an den Ort, an dem der
Kunde das Produkt an Vertu (oder seine Vertretung)
ibergeben hat.
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5. Wenn eine der folgenden Bedingungen zutrifft, hat der

Kunde keinen Anspruch auf Leistungen im Rahmen
dieser eingeschrankten Garantie:

a) Das Produkt wurde nicht ordnungsgemaB
verwendet oder gelagert bzw. nicht unter normalen
Bedingungen verwendet. Das Produkt wurde
Feuchtigkeit, Nasse oder Chemikalien ausgesetzt,
oder Lebensmittel bzw. Flissigkeiten sind in das
Produkt gelangt. Das Produkt wurde auf nicht
autorisierte Weise geandert, repariert,
angeschlossen oder fehlerhaft installiert.

Das Produkt wurde vernachlassigt oder nicht wie
vorgeschrieben verwendet, gehandhabt oder
geandert. Die Schéaden am Produkt sind auf andere
Griinde zurtickzufiihren, fiir die Vertu keine Schuld
trifft, einschlieBlich (aber nicht beschrinkt auf)
Versandschéden, Abnutzung von Verbrauchsteilen
wie beispielsweise Akkus, die naturgeméaB eine
eingeschrénkte Lebensdauer haben,

und Beschéadigungen der Antennen.

b) Die Schaden am Produkt sind auf externe Griinde
zuriickzufiihren, wie Zusammenst6Be mit anderen
Objekten, Feuer, Uberschwemmung, Sand,
Schmutz, Sturm, Blitzeinschlag oder Erdbeben.
Das Produkt wurde nachteiligen thermischen
Bedingungen oder Umwelt- bzw.
Wetterbedingungen ausgesetzt. Die Schéaden sind
auf héhere Gewalt, einen auslaufenden Akku,
Diebstahl, eine durchgebrannte Sicherung oder
unsachgemaBe Verwendung einer Stromquelle
zuriickzufiihren. Die Schiaden wurden von
Computer- oder Internetviren jeglicher Art oder
durch den Anschluss von Produkten, die nicht von
Vertu konkret fuir das Produkt empfohlen wurden,
verursacht.

c) Der Kunde hat die Kundendienstabteilung von Vertu
nicht innerhalb von dreiBig (30) Tagen nach Ablauf
des zutreffenden Garantiezeitraums schriftlich von
dem angeblichen Defekt oder der angeblichen
Funktionsstérung des Produkts in Kenntnis gesetzt.

d) Das Produkt wurde nicht innerhalb von dreiBig (30)
Tagen nach Auftreten des Defekts innerhalb des
Garantiezeitraums an Vertu oder einen autorisierten
Héndler zurtickgegeben.

e) Das Seriennummernschild oder der
Zubehordatencode des Produkts wurde entfernt,
unleserlich gemacht, gedndert oder kann nicht
entziffert werden.

f)  Der Defekt oder der Schaden wurde von einer
fehlerhaften Funktion des Funknetzsystems oder von
einem ungentigenden Signalempfang der externen
Antenne verursacht.

g) Der Schaden ist darauf zuriickzufiihren, dass das
Produkt mit einem Zubehorteil verwendet wurde
bzw. an ein Zubehérteil angeschlossen wurde,
das nicht von Vertu hergestellt und geliefert wurde
oder das nicht zweckgemaB eingesetzt wurde.

h) Bei dem Akku trat ein Kurzschluss auf oder die
Versiegelungen des Akkugeh&uses oder der Zellen
sind beschéadigt oder weisen Anzeichen fir eine
unsachgemiBe Handhabung auf. Der Akku wurde in
Geraten verwendet, fiir die er nicht konkret
vorgesehen ist.

i)  Die Produktsoftware muss wegen Anderungen an
Funknetzparametern aktualisiert werden.



7.

Wenn wahrend des Giiltigkeitszeitraums der
eingeschrankten Garantie ein Problem auftritt, gilt
folgendes Verfahren:

a) Der Kunde muss das Produkt zur Reparatur oder
zum Erhalt eines Ersatzprodukts an die
Verkaufsstelle zurlickgeben. In Féllen, in denen dies
aufgrund der Entfernung (tiber 80 km) oder aus
anderen Griinden nicht praktikabel ist, kann der
Kunde mit der Vertu Concierge Kontakt aufnehmen.

b) Der Kunde tragt die Kosten fiir den Transport des
Produkts an die zustandige Vertu-Servicestelle.
Transport- und Versicherungskosten miissen im
Voraus entrichtet werden.

c) Vorbehaltlich Abschnitt 6(e) werden dem Kunden Teile-
und Arbeitskosten in Rechnung gestellt, die nicht von
dieser eingeschrénkten Garantie gedeckt werden.

d) Vertu repariert das Produkt bzw. genehmigt die
Reparatur des Produkts im Rahmen der
eingeschrankten Garantie innerhalb von 30 Tagen nach
Eingang des Produkts bei Vertu oder einem
autorisierten Vertu-Servicezentrum bzw. bei bestimmten
Reparaturanforderungen innerhalb eines verléngerten
Zeitraums (,Zeitrahmen*), der dem Kunden von Vertu
mitgeteilt wird. Wenn das Produkt innerhalb des
Zeitrahmens oder nach einer angemessenen Anzahl
von Versuchen, den Defekt zu beheben, nicht repariert
werden kann, wird Vertu im eigenen Ermessen ein
Ersatzprodukt liefern oder den Kaufpreis des Produkts
abziiglich eines angemessenen Betrages fiir die
Verwendung zuriickerstatten.

e) Wenn das Produkt innerhalb des
Giltigkeitszeitraums der eingeschrénkten Garantie
an die Kundendienstabteilung von Vertu
zurilickgegeben wird, das Problem jedoch nicht unter
die Bedingungen dieser eingeschrankten Garantie
fallt, wird der Kunde davon in Kenntnis gesetzt und
erhélt einen Kostenvoranschlag aller anfallenden
Kosten fiir die Reparatur des Produkts, wobei alle
Versandkosten dem Kunden in Rechnung gestellt
werden. Wenn der Eigentiimer mit dem
Kostenvoranschlag nicht einverstanden ist, wird das
Produkt unfrei zuriickgesendet. Wird das Produkt
nach Ablauf der eingeschréankten Garantie an die
Kundendienstabteilung von Vertu zuriickgegeben,
gelten die regulédren Servicerichtlinien von Vertu,
und der Kunde tragt alle Versandkosten.

DIE GARANTIEN UND BEDINGUNGEN IN DIESER
EINGESCHRANKTEN GARANTIE ERSETZEN IM
WEITESTEN NACH ANWENDBAREM RECHT
ZULASSIGEN AUSMASS ALLE ANDEREN
BEDINGUNGEN ODER GARANTIEN IN BEZUG AUF
DIE BEREITSTELLUNG, ANGEBLICHE
BEREITSTELLUNG ODER DIE UNTERLASSENE
ODER VERZOGERTE BEREITSTELLUNG DES
PRODUKTS, DIE, SOFERN SIE NICHT DEN
BESTIMMUNGEN DES VORLIEGENDEN
ABSCHNITTS 7 WIDERSPRECHEN, ZWISCHEN
VERTU UND DEM KUNDEN GELTEN WURDEN ODER
ANDERNFALLS IN DIESE EINGESCHRANKTE
GARANTIE ODER ANDERE BEGLEITVERTRAGE
INTEGRIERT ODER IN DIESEN IMPLIZIERT WAREN,
OB DURCH GESETZE ODER NICHT KODIFIZIERTES
RECHT ODER ANDERWEITIG, UND WERDEN
HIERMIT AUSGESCHLOSSEN, EINSCHLIESSLICH
(ABER NICHT BESCHRANKT AUF) IMPLIZIERTE
BEDINGUNGEN, GARANTIEN ODER ANDERE
KLAUSELN HINSICHTLICH DER
ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

VERTU HAFTET NICHT FUR VERLUSTE ODER
SCHADEN, EGAL OB BESONDERE, INDIREKTE,
NEBEN- ODER FOLGESCHADEN ODER

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
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-VERLUSTE, EINSCHLIESSLICH (ABER NICHT
BESCHRANKT AUF) DER FOLGENDEN VERLUSTE
ODER SCHADEN (UNABHANGIG DAVON, OB
SOLCHE VERLUSTE ODER SCHADEN
VORAUSGESEHEN WURDEN ODER WERDEN
KONNTEN ODER BEKANNT WAREN):

a) AUSFALL ERWARTETER VORTEILE ODER
ERTRAGE.

b) AUSFALL TATSACHLICHER ODER
ERWARTETER EINSPARUNGEN.

c) VERSCHARFTER SCHADENSERSATZ.
d) ANSPRUCHE VON DRITTEN.
e) AUSFALL DER VERWENDUNG DES PRODUKTS

ODER ZUGEHORIGER GERATE ODER
FUNKTIONEN.

AUSFALLZEITEN ODER GESCHAFTSAUSFALL.
OPPORTUNITATSEINBUSSEN.
GESCHAFTSWERTEINBUSSEN.
RUFEINBUSSEN.

VERLUST ODER BESCHADIGIGUNG VON
DATEN.

Vertu garantiert keine unterbrechungs- oder fehlerfreien
Internet- oder Datenverbindungen.

Vertu haftet nicht fiir Verzégerungen bei der Service-
Erbringung im Rahmen der eingeschrankten Garantie
oder fiir den Ausfall der Verwendung des Produkts
wiahrend des Reparaturzeitraums.

Die gesamte Haftung von Vertu aus diesem Vertrag,

aus Schadenersatzverfahren (einschlieBlich Fahrlassigkeit
oder Verletzung einer gesetzlich vorgeschriebenen Pflicht),
aus falscher Darstellung oder anderweitig, die sich im
Zusammenhang mit dem Verkauf dieses Produkts ergibt,
entspricht dem Kaufpreis des Produkts abziiglich eines
angemessenen Betrages flir die Verwendung.

Wenn bestimmte Bedingungen dieser eingeschrénkten
Garantie oder bestimmte Rechte, die sich aus dieser
eingeschrankten Garantie ergeben, ganz oder teilweise
nicht gtltig oder einklagbar sind, hat dies keinerlei
Auswirkung auf die Giiltigkeit oder Einklagbarkeit aller
anderen Bedingungen oder Rechte oder auf die
restlichen Bestimmungen dieser Bedingungen oder
Rechte, die abgesehen von den nicht gultigen oder nicht
einklagbaren Teilen in vollem Umfang in Kraft bleiben.
Vertu ibernimmt weder selber weitere Verpflichtungen
oder Haftungen, noch autorisiert Vertu autorisierte
Servicezentren oder andere natirliche oder juristische
Personen zur Ubernahme weiterer Verpflichtungen oder
Haftungen fiir Vertu, die nicht ausdriicklich in dieser
eingeschrénkten Garantie genannt sind. Dies gilt auch
fir die Anbieter oder Verk&ufer von erweiterten Garantie-
oder Servicevereinbarungen. Fiir Anderungen oder
Ergénzungen dieser eingeschrénkten Garantie ist die
vorherige schriftliche Zustimmung von Vertu erforderlich.
Diese eingeschrénkte Garantie bildet die ganze
Vereinbarung zwischen den Vertragspartnern in Bezug
auf den Vertragsgegenstand.

Diese eingeschrénkte Garantie teilt das Ausfallrisiko des
Produkts zwischen dem Kunden und Vertu auf. Diese
Risikoaufteilung wird vom Kunden anerkannt und
spiegelt sich im Kaufpreis des Produkts wider.

Alle rechtlichen Schritte oder Klagen in Bezug auf
Nichteinhaltung dieser Garantie missen innerhalb von
dreiBig (80) Monaten nach Lieferung des Produkts
eingeleitet werden.

- = > a =
z Qe

Alle Garantiedetails, Produktmerkmale und Spezifikationen
kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung &ndern.

Fragen zu dieser eingeschréankten Garantie richten Sie bitte
an die Kundendienstabteilung einer Vertu-Niederlassung.
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EINUAHRIGE EINGESCHRANKTE VERTU-GARANTIE
FUR ZUBEHORTEILE

DIESE EINGESCHRANKTE GARANTIE HAT NICHT DEN
ZWECK, (l) GESETZLICH VORGESCHRIEBENE RECHTE
DES EIGENTUMERS ODER (ll) RECHTE DES
EIGENTUMERS GEGENUBER DEM VERKAUFER/
HANDLER DES PRODUKTS AUSZUSCHLIESSEN ODER
EINZUSCHRANKEN.

Vertu (,Vertu") garantiert in Ubereinstimmung mit den
folgenden Bedingungen, dass dieses Zubeh&rprodukt
(,Produkt”) frei von Material- und Herstellungsfehlern ist:

1. Die eingeschréankte Garantie fiir das Produkt gilt fiir einen
Zeitraum von EINEM (1) Jahr ab dem Kaufdatum oder dem
Lieferdatum des Produkts, je nachdem, welches das spatere
Datum ist. Bei einem Wechsel des Eigentimers/Benutzers
(,Eigentiimer*) bleibt die Garantie fiir den restlichen Teil des
Zeitraums von zwdlf (12) Monaten unverindert bestehen.

2. Wihrend des Geltungszeitraums der eingeschrénkten
Garantie wird Vertu schadhafte Teile oder Teile, die nicht
ordnungsgemaB funktionieren, nach eigenem Ermessen
reparieren, modifizieren oder durch neue oder erneuerte
Ersatzteile ersetzen, falls eine solche Reparatur oder ein
solcher Ersatz wegen einer Funktionsst6rung oder eines
Betriebsausfalls des Produkts bei der normalen Verwendung
erforderlich ist. Die Reparatur oder der Ersatz solcher Teile ist
fur den Eigenttimer kostenfrei. Vertu tibernimmt auch die bei
Vertu entstandenen Arbeitskosten fiir die Reparatur oder den
Ersatz der schadhaften Teile. Fiir das reparierte Produkt gilt
eine Garantie fr den restlichen Teil des urspriinglichen
Garantiezeitraums oder fiir einen Zeitraum von neunzig (90)
Tagen ab Reparaturdatum, je nachdem, welcher Zeitraum
langer ist. Diese eingeschrénkte Garantie deckt keine
Schéden oder Defekte am &uBeren Erscheinungsbild, an
kosmetischen, dekorativen oder strukturellen Teilen oder an
nicht fuir den Betrieb erforderlichen Teilen. Ausgenommen
hiervon sind Herstellungsfehler. Die Haftungsgrenze von
Vertu unter der eingeschrénkten Garantie entspricht dem
Preis, den der Eigenttimer fir das Produkt entrichtet hat,
als der Eigenttimer das Produkt als eigenstandiges Produkt
erworben hat, oder fiir den Fall, dass der Eigenttimer das
Produkt beim Erwerb eines Mobiltelefons von Vertu erhalten
hat, dem zu diesem Zeitpunkt aktuellen Verkaufspreis des
Produkts, in beiden Féllen abziiglich eines angemessenen
Betrages fur die Verwendung. Dies sind die einzigen
Rechtsmittel des Eigentlimers im Falle einer Verletzung der
Bestimmungen dieser eingeschréankten Garantie.

3. Auf Anfrage von Vertu muss der Eigentiimer das Datum des
urspriinglichen Kaufs oder der Lieferung des Produkts durch
einen lesbaren und nicht geanderten Originalgarantieschein
belegen, der die folgenden Informationen enthélt: Name und
Adresse eines autorisierten Handlers, Datum und Ort des
Kaufs/der Lieferung, Produkttyp und IMEI- oder
Seriennummer des Produkts. Alternativ dazu kann auch eine
Verkaufsrechnung oder eine mit einem Datum versehene
Quittung mit den gleichen Angaben vorgelegt werden.

4. Vertu tbernimmt nach Ausfiihrung der Dienste im Rahmen
dieser eingeschrankten Garantie die Kosten fiir den Versand
des Produkts an den Ort, an dem der Eigentiimer das Produkt
an Vertu (oder seine Vertretung) tibergeben hat.

5. Wenn eine der folgenden Bedingungen zutrifft, hat der
Eigenttimer keinen Anspruch auf Leistungen im Rahmen
dieser eingeschrénkten Garantie:

a) UnsachgemiBe Behandlung, ungeeignete Verwendung
und Aufbewahrung, UbergieBen mit Fliissigkeiten,

GARANTIE
VERTU

Missbrauch, Vemachléssigung, Reinigung mit nicht
empfohlenen Reinigungsmitteln oder sonstige
Handhabungen des Produkts, die nicht auf einem
Verschulden von Vertu beruhen, nicht autorisierte
Reparatur, Unfalle, Anderungen oder sonstige
Handhabungen des Produkts, die nicht auf einem
Verschulden von Vertu beruhen.

Der Eigentiimer hat die Kundendienstabteilung von Vertu
nicht innerhalb von dreiBig (30) Tagen nach Ablauf des
zutreffenden Garantiezeitraums schriftlich von dem
angeblichen Defekt oder der angeblichen
Funktionsstérung des Produkts in Kenntnis gesetzt.

Das Produkt wurde nicht innerhalb von dreiBig (30) Tagen
nach Auftreten des Defekts innerhalb des
Garantiezeitraums an Vertu oder einen autorisierten
Héandler zurtickgegeben.

Wenn wihrend des Gilltigkeitszeitraums der
eingeschrénkten Garantie ein Problem auftritt, gilt folgendes
Verfahren:

a) Der Eigentiimer muss das Produkt dann zur Reparatur
oder zum Erhalt eines Ersatzprodukts an die Verkaufsstelle
zurtickgeben. In Féllen, in denen dies aufgrund der
Entfernung (tiber 80 km) oder aus anderen Griinden nicht
praktikabel ist, kann der Eigenttimer mit der Vertu
Concierge Kontakt aufnehmen und Anweisungen erbitten.

o
=

o
=

b) Der Eigentiimer trégt die Kosten fiir den Transport des
Produkts an die zustandige Vertu-Servicestelle.
Transport- und Versicherungskosten missen im Voraus
entrichtet werden.

c) Vorbehaltlich des Abschnitts 6(e) werden dem
Eigentiimer Teile- und Arbeitskosten in Rechnung
gestellt, die nicht von dieser eingeschrankten Garantie
gedeckt werden.

d) Vertu repariert das Produkt bzw. genehmigt die Reparatur
des Produkts im Rahmen der eingeschrénkten Garantie
innerhalb von 30 Tagen nach Eingang des Produkts bei
Vertu oder einem autorisierten Vertu-Servicezentrum bzw.
bei bestimmten Reparaturanforderungen innerhalb eines
verlangerten Zeitraums (,Zeitrahmen*), der dem
Eigenttimer von Vertu mitgeteilt wird. Wenn das Produkt
innerhalb des Zeitrahmens oder nach einer
angemessenen Anzahl von Versuchen, den Defekt zu
beheben, nicht repariert werden kann, wird Vertu im
eigenen Ermessen ein Ersatzprodukt liefern oder den
Kaufpreis des Produkts abziiglich eines angemessenen
Betrages fur die Verwendung zurlickerstatten.

e) Wenn das Produkt innerhalb des Giiltigkeitszeitraums der
eingeschrénkten Garantie an die Kundendienstabteilung
von Vertu zurlickgegeben wird, das Problem jedoch nicht
unter die Bedingungen dieser eingeschréankten Garantie
fallt, wird der Eigentiimer davon in Kenntnis gesetzt und
erhalt einen Kostenvoranschlag aller anfallenden Kosten
fir die Reparatur des Produkts, wobei dem Eigenttimer
alle Versandkosten in Rechnung gestellt werden. Wenn
der Eigentiimer mit dem Kostenvoranschlag nicht
einverstanden ist, wird das Produkt unfrei zurickgesendet.
Wird das Produkt nach Ablauf der eingeschrénkten
Garantie an die Kundendienstabteilung von Vertu
zurtickgegeben, gelten die regularen Servicerichtlinien von
Vertu, und der Eigentiimer tragt alle Versandkosten.

DIE GARANTIEN UND BEDINGUNGEN IN DIESER

EINGESCHRANKTEN GARANTIE ERSETZEN IM

WEITESTEN UNTER GELTENDEN GESETZEN

ZULASSIGEN AUSMASS ALLE ANDEREN

BEDINGUNGEN ODER GARANTIEN IN BEZUG AUF DIE
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BEREITSTELLUNG, ANGEBLICHE BEREITSTELLUNG
ODER DIE UNTERLASSENE ODER VERZOGERTE
BEREITSTELLUNG DES PRODUKTS, DIE OHNE
ABSCHNITT 7 ZWISCHEN VERTU UND DEM
EIGENTUMER GELTEN WURDEN ODER ANDERNFALLS
IN DIESE EINGESCHRANKTE GARANTIE ODER ANDERE
BEGLEITVERTRAGE INTEGRIERT ODER IN DIESEN
IMPLIZIERT WAREN, OB DURCH GESETZE ODER
NICHT KODIFIZIERTES RECHT ODER ANDERWEITIG.
ALLE DIESE GARANTIEN UND BEDINGUNGEN
WERDEN HIERMIT AUSGESCHLOSSEN,
EINSCHLIESSLICH (ABER NICHT BESCHRANKT AUF)
IMPLIZIERTE BEDINGUNGEN, GARANTIEN ODER
ANDERE KLAUSELN ZUR ZUFRIEDENSTELLENDEN
QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN

BESTIMMTEN ZWECK.

VERTU HAFTET NICHT FUR VERLUSTE ODER
SCHADEN, EGAL OB BESONDERE, INDIREKTE, NEBEN-
ODER FOLGESCHADEN ODER -VERLUSTE,
EINSCHLIESSLICH (ABER NICHT BESCHRANKT AUF)
DER FOLGENDEN VERLUSTE ODER SCHADEN
(UNABHANGIG DAVON, OB SOLCHE VERLUSTE ODER
SCHADEN VORAUSGESEHEN WURDEN ODER
WERDEN KONNTEN ODER BEKANNT WAREN):

a) AUSFALL ERWARTETER VORTEILE ODER ERTRAGE

b) AUSFALL TATSACHLICHER ODER ERWARTETER
EINSPARUNGEN

c) STRAFEN, KONKRETE SCHADEN ODER
FOLGESCHADEN.

d) ANSPRUCHE VON DRITTEN

e) AUSFALL DER VERWENDUNG DES PRODUKTS
ODER ZUGEHORIGER GERATE ODER FUNKTIONEN

f) AUSFALLZEITEN ODER GESCHAFTSAUSFALL

g) OPPORTUNITATSEINBUSSEN

h) GESCHAFTSWERTEINBUSSEN

i) RUFEINBUSSEN

Vertu haftet nicht fur Verzogerungen bei der Service-
Erbringung im Rahmen der eingeschrankten Garantie oder fiir
den Ausfall der Verwendung des Produkts wahrend des
Reparaturzeitraums.

. Die gesamte Haftung von Vertu aus diesem Vertrag,

aus Schadenersatzverfahren (einschlieBlich Fahrlassigkeit
oder Verletzung einer gesetzlich vorgeschriebenen Pflicht),
aus falscher Darstellung oder anderweitig, die sich im
Zusammenhang mit dem Verkauf dieses Produkts ergibt,
entspricht dem Kaufpreis des Produkts abztiglich eines
angemessenen Betrages fir die Verwendung.

. Wenn bestimmte Bedingungen dieser eingeschréankten

Garantie oder bestimmte Rechte, die sich aus dieser
eingeschréankten Garantie ergeben, ganz oder teilweise nicht
guiltig oder einklagbar sind, hat dies keinerlei Auswirkung auf
die Giltigkeit oder Einklagbarkeit aller anderen Bedingungen
oder Rechte oder auf die restlichen Bestimmungen dieser
Bedingungen oder Rechte, die abgesehen von den nicht
guiltigen oder nicht einklagbaren Teilen in vollem Umfang in
Kraft bleiben.

. Vertu Gibernimmt weder weitere Verpflichtungen oder

Haftung, noch autorisiert Vertu autorisierte Servicezentren
oder andere nattirliche oder juristische Personen zur
Ubernahme weiterer Verpflichtungen oder Haftungen fiir
Vertu, die nicht ausdriicklich in dieser eingeschrénkten
Garantie genannt sind. Dies gilt auch fur die Anbieter oder
Verkéufer von erweiterten Garantie- oder
Servicevereinbarungen. Fiir Anderungen oder Ergénzungen

13.

14.

15.

16

17.

GARANTIE
VERTU

dieser eingeschrankten Garantie ist die vorherige schriftliche
Zustimmung von Vertu erforderlich.

Diese eingeschrénkte Garantie bildet die ganze Vereinbarung
zwischen den Vertragspartner in Bezug auf den
Vertragsgegenstand.

Diese eingeschrankte Garantie teilt das Ausfallrisiko des
Produkts zwischen dem Eigentiimer und Vertu auf. Diese
Risikoaufteilung wird vom Eigentiimer anerkannt und spiegelt
sich im Kaufpreis des Produkts wider.

Alle rechtlichen Schritte oder Klagen in Bezug auf
Nichteinhaltung dieser Garantie miissen innerhalb von
achtzehn (18) Monaten nach Lieferung des Produkts
eingeleitet werden.

. Alle Garantiedetails, Produktmerkmale und Spezifikationen

kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung andern.

Fragen zu dieser eingeschrankten Garantie richten Sie bitte
an die Kundendienstabteilung einer Vertu-Niederlassung.

Vertu entwickelt seine Produkte kontinuierlich weiter. Vertu
behalt sich das Recht vor, die in diesem Dokument
beschriebenen Produkte ohne vorherige Ankiindigung zu
andern oder zu verbessern.

REGIONALE VERTU-NIEDERLASSUNGEN

Bei Kontaktaufnahme in Europa, dem Nahen Osten
oder Afrika:

VERTU LTD.

BEACON HILL ROAD
CHURCH CROOKHAM
HANTS

GUb52 8DY

UNITED KINGDOM

Bei Kontaktaufnahme in Nord- und Stidamerika:

VERTU AMERICAS INC.

595 MADISON, 37TH FLOOR
NEW YORK, NY 10022

USA

Bei Kontaktaufnahme in Asien und dem pazifischen
Raum:

VERTU PTE LTD.

391B ORCHARD ROAD

#24-02/05, NGEE ANN CITY, TOWER B
SINGAPORE 238874
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